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-Vriubliani, meseca gnﬁnigléli&'

~ Leto XX.

Ob slovesu.

Poslavljam se od vas, otroci,

od tebe — oj, mladina tukaj,

ki bila skrb si mi najdraZja;

naloga prva mi — probuja tvoja —

mi smoter bila lep in svet.

V oddaljen kraj

od vas grem zdaj,

a od naloge ne edine —

ostane smoter, kot je bil:

prosveta naroda, mladine,

procvit, probuja domovine . . .

A ob slovesu ¢uj mi pro&njo,

ti brstje naroda mladostno!

»Mladike ve Se nerazvite,

razvijte se v cvetode kite,

okrasite drevo'— svoj marod!

Ovenéajte ga z lepoti¢jem

razuma, pridoosti, kreposti!

Blagosti dih, edinstva, sloge

razSiriajte po zemlji prosti,

po Jugoslaviji prostrani,

ki vas goji, ljubede hrani!

0j, bodite ponos ji cvetni!

Le njej v korist zori naj Zlahtni

sad — pridnost vadih glav in rok!

Njej vse, njej vse — mo¢i in misli!
. Posveéajte ji vse skrbi!

Ce sreéna ona bo in mona,

ste sredni, mod&ai tudi vi!...*
Sedaj ostavljam vas, odhajam,
da brstje spede Be, ki tujec

v plen si dobiti ga Zeli,
obéuvam zla, ga obvarujem
pogina, zmot in ga negujem,
kot vas sem tukaj dolge dni. ..
In brstje ono bo pozneje

kras cvetni, Sopek lep, dehteé;
kraslo z vami vred bo veje
drevesa Slave, rod sloveé,

ki 8iri trdne korenine

v osriju mlade domovine,

v okrilju Jugoslavije svobodne...
In dalje, dalje 8e éez plodne
dobrave, gri¢e in ravnine,

&ez gore sinje in doline
razpreza listie svojih vej,
Sultede tja do skrajnih mej,
dokoder solnce nage sije

in spev se sapic naih vije...
Ponosno, kviiku torej glavo!
Cast majki, mo€ v edinstvu daj,
miadina! Di¢i ofetnjavo,

da slavna bo nam vekomaj!

Devojana.
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Neodresena domovina.

Ce kdaj, si zdaj nas toZni Korotan,
po tebi stega tujec drzno svgjo dlan.
Gorisha, kdo zalé se ne solzi,
dragulj prelestni, dragoceni i?
Primorje nase, biser ti Jadrana,

i juZnega Slovana sréna rana!

In ti in ti, notranjski Kras,

kdaj tudi tebi dojde spas?

Obal ti bela dalmalinska,

ti divna nasa si vilinska

devojka mila, ti zakleta,

kdaj bos nam tudi ti oleta?
Miadina moja zlata, éuj,

ponosno vslani, ne toguj!

Dejanja le, ne jad mehak,

¢uje¢ pogled, ne sen sladak!
Poznam te, vem, da ti Zari

srce; zarijo ti oci;

kako kri Zivo polje ti,

kako si svele volje ti!

Nam fudi v srcih Zar gori,

ljubav do roda plameni;

a nam ufrudi se korak,

prej klone star — kot mlad junak.
Miladina, dvigni i zastavo:

Naprej — za naSe staro pravo!




ANDREJ RAPE: s
: Mati in sin.

% k . g
topal je po blatni cesti in spremljala ga je bolest.

Ali sem te zapustil jaz, ali si zapustila ti mene,
domovina? Kakor kruh si se mi zdela, ko sem hodil
- po tvojih toplo dihajo&ih prsih, kakor kruh, ki sem ga
jedel s slastjo, saj je bil blagoslovlien po tvojih svetih
rokah, po tvoji vseoZivljajo&i, vseobsegajoli ljubezni.

Jedel sem tvoj kruh kakor moZ, ki ima vsega v
izobilju, jedel tudi takrat, ko so tvoje grudi razoravali

s svincenkami, ko so hoteli umoriti tvoio ljubezén do

b:tu. ki so prlklenjena nate s tistimi zlatimi verigami, ki jim pravimo
domovinska ljubezen. Nisi nam mogla vedno dajati, domovina, v obilici
resniCnega kruha, ki ga je bilo za tujce dovolj; nam ga nisi mogla, ne
smela dati, dasi si bila razorana vsevprek, dasi je puhtela tvoja dobrota
tvojim sinovom naproti, saj je sovraznik gnetel tvoje prsi, saj te je ople-
nil malone vseh dobrin. Vse ti je pobral, a enega ni mogel vzeti ne tebi
in ne nam. Tvoja in na%a ljubezen je ostala in ostane vekomaj!

Kakor kruh si, domovina, in s kruhom se tepe, kdor te zapusca.

Ne, domovina, ti nisi bila nezvesta; jaz sem ti postal nezvest! —
. .V duhu.je zrl pred seboj svojo mater. Hrepenece zro njene ofi po
poti, ki je po njei odSel sin, ter mu ofitajo: Zakaj si zapustil roistno
grudo, Ne. Cuje$ li njenega gorkega utripa, ki te toZi: sovraZniku si pre-
pustil mene, ki sem te hranila in negovala, ki sem te ljubila — mati svo-
jega otroka. Kaj, Ce se $Ceperi sedaj sovraZnik po mojih prsii! Kai, e
si trpel, bil preganjan! Glej. tudi jaz sem trpela in trpim, trpim tembolj,
ker so me zapustili sinovi, ki jih ljubim, ki bi jih objela s toplimi rokami
in bi dala zanje vse, vse. Glej, meni so ostali sinovi junaki. Spe v meni,
in jaz jih pritiskam na svoje grudi, tresim cvetja na njih grobove, umi-
rila semr nfih hrepenenje! Ostali so 'mi tudi nekateri Zivi junaki in tu
Cakamo, fakamo, saj pride odreSenje. In olej, takrat, ko bo stara tveia

195



E== W2 >y

mati navdufeno klicala: ,Priflo je odre¥enie! NaSa gruda je osvobo-
jena, je zdruZena z vso veliko domovino Jugoslavijo! Blagoslovijen ti
nad vse sre¢ni dan!" — glej, takrat tebe ne bo poleg, da doZivi§ najslajse
veselje, zakaj sam si se mu odrekel, ko si zapustil rojstno grudo."

Stopal je po blatni cesti, in spremljala ga je bolest. Hodili so mimo
njega ljudje, pa ni poznal nikogar.

wPovpraSam prvega, ki ga zopet sreCam,” si je dejal, ,,naj mi pove,
e sem hudo gresil, ko sem pustil dom in mater.” In vpra3al je prvega:

wHej, Clovek boZji, povej mi, kaj zasluZi oni, ki je zapustil mater in
domovino, zapustil oba v obupu, oba teptana od tujca! Ali mu je od-
pusCanje ?* -

Pogledal ga je postrani in je 3¢l mimo, ne da bi odgovoril. Po par
korakih se je obrnil nazaj in zaklical za njim: . Ni odpus¢anja!“

»Ta je krut!" si je mislil in 3el dalje. ,Morda'je tudi on kot jaz. Tezo
vesti nosi s sabo, pa me zato ne more potolaZiti; sam je obupan, sam je
potreben tolazbe. Lahko bi mu bil jaz privo3¢il dobro besedo.*

»Kaj je prav, da sem prepustil rojstno grudo sovraZniku in Sel v
svet, da sem pustil tam staro mater?" je vpraSal drugega. )

»Mati je boljSa od tebe," mu je odgovoril kar mimogrede, ne da bi
ustavil svoj korak, ne da bi ga prijazno pogledal.

Na travniku ob cesti so se igrali otroci. K njim stopim, ki so ne-
dolZni, ti mi povedo," je pomislil.

»Tujec sem; rojstni kraj sem zapustil, saj gospodari v njem sovraz-
nik, in mater sem zapustil, staro in nadloZno," se je obtoZil. Ali sem storil
prav? Recite mi, deca nedolZna!"

Niso se zmenili za tujca, ampak. kakor v odgovor so zapeli:

Kier Kras zakriva Cudovite hrame,
tam zemlja je, krasote polna same,
slovenski svet je tam, tam dom je tvoj!*

Niso razumeli tujca, kaj hoCe od njih, ampak odgovorili so mu le,
Cetudi nehote, s petjem.

Sklonil je glavo, Zalosten pogledal neZno deco ter 3el dalje svojo
tezko pot. 4

»Vrnem se domov izgubljeni sin. Domov poidem, pa zapalim ogeni,
ki gori v moji dusi, po vsem rodnem kraju, po vsej neodreSeni domovini.*

Kakor bi bilo posijalo solnce v njegovo notranjost, tako mu je po-
stalo lahko v srcu ob tem sklepu.

Solnce je zaslo, in v temo se je izgubila &rna senca moZa na blatni
cesti.
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Sedaj je vse narobe pri nas. Pa vendar $e ne bi rada umrla. Sama

* sem, stara in nadloZna sem Ze, ali $¢ bi rada Zivela, da vidim svobodno

to zemljo, kier sem preZivela vse zivlien]e. kijer sem uZivala njeno lju-
bezen in liubezen otrok.

Otrok?! Dva so mi zagrebli, Da bi vedela, kje! Romala bi na njun
grob, da ju blagoslovim, da ju s poslednjimi mo&mi izkopliem iz zemlije,
¢e pocivata na tujem, pa ju prenesem v to naSo sveto zemljo, ki bi jima
bila prijazna, ljubezniva, lahka. Ne ti%¢ala bi iih kot s klef¢ami na prsi,
saj ljubi sinove svoje. Hodila bi k njima na grob, pa bi jima pravila &udo-
vito povest, sveto, a resni¢no povest o osvobojeni domovini, 0 osvo-
bojeni rojstni grudi. Mislim, da bi ju morala ta povest iztrgati smrti iz
rok, da bi ju ta sveta naSa zemlja v svoji ljubezni zbudila v Zivijenje. In
vrail bi se zadnji sin, ki je odSel iz neodreSene domovine v svet, da so-
vraznik e njega ne ugonobi, zadniji sin; ki ga'Se imam .

Trudnih korakov je od$la mati na podstreje. Tam je sinova soba
Pospraviti jo mora in pripraviti za njegov sprejem, saj se vrne kmalu, to
tako trdno upa, kakor na to, da bo dom kmalu svoboden.

Res je imela mati vedno vse v redu, ali sedaj so brskali tujci vedno
po njeni hidi in iztikali za izginolim sinom, ki jim je bil Ze ob njihovem
prihodu pokazal odkrito sovraStve. Sedaj pred prazniki pa mora po-
spraviti in pripraviti njegovo sobo, da bo lepa, prijetna, ko se vrne, zakaj
vkljub njeni natan¢nosti je v sobici vendarle e marsikaka navlaka. Pred
posteljo leZe v vredi, kier je bila svojecasno sol, $e razne knjige, ki jih
je Marko tako rad dital; pod stropom na drogu, pritrienim z Zeleznim
kavljem, vise Se sedaj spodnja krila, ki jih je oblacila njena h&erka le ob
vesjih praznikih in lepem vremenu, preden je umrla. Koncem postelje
leZi staro kladivo in pehar z Zreblji, koS¢ek ustrojene koZe in druge take
stvari, ki jih je treba odstraniti.

Ko je osnaZila Se pe in razline podobe na steni p1i postelji z mokro
cunjo, zbrisala ves prah po oknu in stari skrinji s pisanimi roZami na
sprednji strani, je postavila pred okno mizico ter jo pogrnila z belim
prtom. Na vsako stran je postavila po en stol in ko je $e kropilnik pri
vratih nalila z blagoslovljeno vodo ter oCedila Krista pod poveznjenim
steklom, pa nasula v pljuvalnik belega peska, tedaj si je oddahnila in
sedla na staro skrinjo in vnovi€ ji jé splaval duh za otroki in vnovi¢ je
sanjala o svobodni domovini, o svobodni rodni vasi, kjer je preZivela vse
Zivljenje, kier je uZivala veselje, sreo in ljubezen otrok.

s
. »
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Ponoti se je vrnil domov. Nih&e ga ni videl, a mati je Cutila njegovo
bliZino.
. Sedela je v niego'n sobi in razm1§lia1a Pride, vme se. Jasno mu.bo
Ilce, Zarelo mu bo oko veselja, zakaj vrne se v. svobodno zemljo. In od
soseda do soseda pojde, 6d moZa do mladenida, od Zene, do dekleta, od
detka do deteta in y vseh nZge ogenj syoje domovinske ljubezni v prsih
in vsem zapiSe v srce: ,Kvisku srca! Zakaj odresenje ptihaja, in svoboda
samo_¢aka, da jo objamemo s krepk1m1 rokami v delu za rodno zemljo
in jo ne izpustimo mkdar veg!®

* * *

,,Kakor kruh si, domovma, in s kruhom se tepe, kdor te zapusca!®
je izpregovoril sin. Gorko sta se objela z materjo.

»Vrnil sent se, je dejal; ,k tebi in h-grudi sem se vtnil, mati, Ker
sem se moral vrniti. Vabila me je-ljube¢a roka domovine, &ul sem- nje
klice podnevi in ponoti, gledal jo zapu&eno, a vedno liubeo in junadko.
Vrnil sem se, da. prosim edpus¢anija njo in-tebe, ker sem vaju zapustil v
sili in potrebi, a vrnil sem se tudi, ker Zivi v meni in mora biti v nas
vseh globoka, Ziva vera, da bo in mora biti osvobojen tudi ta del nase
lepe jugoslovanske domovine!"

. »In domovina ti je Ze odpusttla in te ljubi; kakor te l;ubl tvoia mati.”

JANKO-LEBAN:
' Vezﬂo

g0, sin tr§kega trgovca; je imel brata Toneta, ki je pa iwel v
mestu pri stricu. Igu, ki je bil z vsem srcem Tonetu vdan, je
bilo po bratu silno dolgéas. ,,0, ko bi se Tone Ze skoro vrnil!“
Tako je veckrat vzdihoval ter pri'tem mislil na to in ono igro, k ki
bi jo rad igral v bratovi.druzbi.

Bilo je pozimi, januarja meseca. BliZal se je Ttmetm god.
,Da bi le vedel, kaj bi hotel darovati Tonetu za god!" ie
dejal ‘nekaj dni pred sv. Antonom: PuSgavnikom. -
: kg daru} mu knjlgo s podobam:"‘ mu je svetovala sestra
Mira. ;
+Ne, ne! Takih knjig ima ie dovoli"‘ ugovaria Igo
+Potem mu poslji mreZo, da bo lovil metulje!* priporo&a sestra.
Ha, ha, ho! To je pa lepo! Saj pozimi ni metuljev!” se zasmeje brat.
.Jaz pa vem, s &im bi Tonetu posebno ugodil,* primetne bratec
Bozo, ,,poslii mu dobro meseno klobaso. Ta mu bo gotovo pogodu!*
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Vs; prasnéio v Stieh. lgo pa pnpumm . »Klobas ima gotovo dovolj
pri: “stricu v mesfu
V tem se pribliza oCe, ki je sliSal ves ta. pogovor. Prav veselilo
gakje. da je Igo tako skrbel za Toneta. Zato je tudi on hotel nasverovati
nekaj, .
me ,,Ve§ kaj, Igo, poslji Tonetu krapa. Rnba bo-gotovo Tonetu v veliko
vesehe'“
»Sali§ se, ote!“ kliknejo otroci, Igo pa $e pristavi: ,,Saj bi krap po-
ginil spotomal“
.Da krdp spotoma ne pogine, to je moja skrb!* odgovori oce.
»Nu, potem mu ho¢em poslati krapa!* veselo vzklikne Igo.
Drugi dan prinese ole zabojcek. Bil je poln snega.
.Kaj hotes z zaboj¢kom, polnim snega,* povpraSajo radovedni otroci.
"..To boste videéli takoj!“ reGe ode in vzame iz posode krapa, ki ga
ie Igo- kupil s pn§tedemm denarjem. Riba se je prav hudo premetavala
semtertja, Toda o¢e jo trdno prime, vzame koSCek kruha, ga namod&i v
Fganju ter ga potisne krapu v gob&ek. Potem zagrebe krapa v zaboiéek
riapolnjen s snegom,
* " Otroci so kar strmeli. Oée nabije pokrov na zabo;éek ter rede po-
tem: ,,Glejte, na ta nacin se krap ohrani in ne pogine."
»Mislila sem, da more krap Ziveti le v vodi,” de]e Mira ter zvedavo
pogleda oCeta.’
+Nikakor!* pojasni ode. ,,Ta riba je jako Zilava. PoloZimo jo lahko
v kleti ¥ kot ter jo pitamo s solato in drugimi Zivili, ki jih rada uZiva.
Na tak nacin se celo jako zredi. Seveda jo moramo pri tem veckrat poli-
vati z vodo. Zdaj pa, ljubi moj krap, sre¢no pot!* se poSali oCe. ko ie
bil opremil zabojfek z napisom. Otroci se zasmejeic icr vpraSajo: ,Ali
ne bi ribe poslali lahko kako drugaZe?"
_..Lahko, tuda pozimi je tako najbulie," pejasii ole.
. Zabojeek so odposiail po podti. Otroci, zlasti Igo, so komaj Cakali
na poroZilo, v kakem stanju je vezilo doSlo Tonetu v roko.
Dva dni potem ie prispelo pismo. Vsi so napeto poslu3ali, ko ga ie
ode. bral. Tone je pisal:

Ljubi Igo! ' .

Ko ie doSel zaboicek in smo ga odprli, bil sem ‘prav jezen-nate.

Mislil sem si, da si mi za vezilo poslal snega, ki ga tudi tukaj imame

" '%e preved ) Toda stric z roko pobrska po snegu, in kmalu se prikaZe
-+ 'ribja glava na dan. Jaz sem nato ¢ sam pomeSal po snegu v za-
boicku ter kmalu izviekel velikega, lepega krapa! To me je jako
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razveselilo. Hvala Ti lepa zanj! V&eraj smo zauZili ribo. Prav v slast
je Sla nam vsem. Nikoli nisem bil kakega vezila tako vesel, kakor
sedaj Tvojega!

Sréen pozdrav in poljub Ti poéxl!a

Tvoj
Tone.
Otroci so bili tega pisma jako veseli. Se dolgo potem so se vedkrat
razgovariali 0 nenavadnem vezilu.

JANKO LEBAN:'
Kdor drugim koplje jamo, sam pade vanjo.

mestu K. je Zivela Zinka, blaga deklica, a Zalibog —-

slepa. Zaradi njene nesree so io omilovali star%i in
vsi hiSni. sostanovalci, Ravnali so z njo kar najlju-
bezniveje. Ce se je mudila na dvori§du, so otroci iz-
kuSali na'ta ali oni nadin ji ustrezati ter jo razveseliti.
Natrgali so ji lepo diSe¢ih cvetic. Uboga slepa deklica
se je cvetic sréno veselila, Ceprav se ni mogla rado-
vati njih lepih barv. Ali pa so jo sofutni otroci vodili
na vrt, kier je posluSala lepo pticje petje. Izkratka:
skoro vsi v hiSi so skrbeli za nesretno siepo deklico in pazili so na 1o,
da se ji ne pripeti kaka nesreca.

V isti hisi pa je Zivel lahkomiselni in malopridni dedek Bojan. V po-
sebno veselie mu je bilo, &e je mogel koga jeziti in Zaliti. Bil je tako
hudoben, da ni prizana$al niti slepi deklici! Ob vsaki priliki je nesrecnico
cukal in draZil.

Nekega dne se je Bojan mudil na dvoriS¢u. Zdajci &uje, da se Zinka
pripravlja priti dol. Ze veckrat prej je prisla po temnih stopnicah brez
vodnika sama v pritli&je. Kaj si izmisli Bojan v svoji hudobiji? Stopi v
drvarnico, vzame poleno ter ga poloZi na temno stopnico. Misiil si je:
Slepa deklica se spotakne ob poleno in pade.

Hudobni de&ek postoji ob stopnmicah, da vidi, & se posrei njegova
namera. Toda dolgo ni bilo Zinke. Zato se navelia Cakati in jo smukne
na dvoris¢e. Tam se je igral s psom ter pozabil na vso stvar.

Mine pol ure . . . Bojanov ole odpre okno ter zakli¢e deCku, naj pride
urno gor.

Bojan, radoveden, kaj mu ima povedati ole, zvihra v hiSo in po
stopnicah navzgor. Toliko pa, da prekoraci par stopnic, ko se spodtakne
ob Zinki nastaviieno poleno, pade in si — zlomi nogo!

he/a
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Na njegovo vpitje prihiti Bojanova mati in prestraSena vidi, kaj
se je zgodilo.- Tudi stric, ki je stanoval v pritli¢ju, odpre vrata,, rado-
veden, kaka nesreda-se je pripetila.

»0, Bog!* zaklice mati, ,fant si je zlomil nogo. Ubogi Bojan!“

Stric pa je videl na stopnici poleno. Ko je sli¥al, da se je Bojan spod-
taknil ob poleno, se orbne k fantu in hladno rede: ,,Kdo ve, ali nisi polena
sam poloZil na stopnico? Poznam te, fant!“

Zdaj prihiti tudi prestraSeni oce in fanta odneso v sobo. Urno poslieio
po zdravnika. MoZ se je jako trudil, da bi deCku pomagal. Posrecilo se
mu je to; vendar je Bojan moral nad mesec dni ostati v sobi in trpeti
velike bolecine.

Lijudje v hi$i pa ga niso omilovali. Celo tako so govorili: Cesar je
iskal, to je naSel! Kdor drugim koplie jamo, sam pade vanjo!

Modra miska.

Kaj znadi tapanje po vezi?
Vem: mucika je tu na prezi!

A v luknji miska mi lezi,

na varnem mirno, sladko spi.

Ko prebudi se, macko vgleda
in prav oprezna e seveda.

»0j, mucika, iskren pozdrav!
Raj isces tukaj pravzaprav?

Aha, Ze vem: ljubo in milo
bi dobro bilo ti kosilo!

Se mene bi lotila se,
z menof bi pogostila se!

Eh, ljuba, dobra madica,
res: mehka ti je tacica,

-88] z njo si, tetka moja vrla,

sestrico mnogo mi odrla!

Ti laskati se zna$ izborno,
da misho preslepis uborno.

Pri meni pa je vse zaman,
ne grem iz luknje ti na plan’

Le pojdi rajsa mi na krov
tfa na vrabice mi na lov.

Seve, ce zviti ti vrabiéi
ne odfréijo pri tej prici!...*

Tako je miska govorila,
iz mueike je norca brila.

A muciko tako je sram,
da brZ popiha jo dragam. —
Janko Leban.
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CUEKOY- STANKO NE - SANEY

Bozitna legendica.

Ko v jaslicah je -bozje_dete
boZi¢na not¢ pozdravila,
pastirékov truma ‘se do hlevcka
poboZno -je odpravila.

Lep6 je v zvezdah no¢ gorela,
svit lepsi se v oceh je Zgal,
najlepSe Jezu$tku v nasmehih
miline Zar je trepetal.
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Miline Zar in dih blagosti
vstal je iz boZjega srca,
pastiréku slehernemu v dusa
dobrotno segel je do dna!

Do dna je segel, tja pri¢aral

“mladosti sre¢e sen cvetan —

inv vsakem mladem, blagem srctt

kraljuje Se danainji-dan.
E Gangt
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ANKO LEBAN:

- Pridna Anica. :

ilo je neprijaznega, mrzlega dne sredi decerinbra. Mati
LovSetova ie sedela v sobi-na stolu ter pridno pletla.
. Zdajci se ji pridruZi njena héerka Anica, priviede
klopco, sede k materi ter pri¢ne tudi plesti. Mali nieni
W - prsti so se Zivahno pregibali, zakaj ob 'strani dobre
-matere gre vsako delo laZie od rok. Zdaj se mati
Lov3etova spomni, da ima e nekaj opravka v kuhmn
zatorej vstane ter odide.
: Mala Anica je plefla dalje. ,,Ej, ej," zaklice vsa ve-
sela. ,,Precey sem Ze napletla in kmalu bo nogavica gotova: Veseli me,
da ;Jahko mami ugodim, saj je tako dobra!* To rek3i umolkne, si ogleda
delo na vse strani, potem nadaljuje: ,.Lepe morajo biti lﬁtﬂﬂm in paziti
moram, da ne napravim kakega pogre¥ka.”

Zdajci zakriplie stol poleg Anice. Deklica naglo vstane ix;-z.agleda
pred sabo drago mamico. Ta se je bila prikradla neopaZeno v sobo ter
je prisluSkaje utepala za Amiino klopjo.

»Ah, ti si, mamica!* zaklite deklica, ,kako si li pri§la v sobo?"

* ,Nu, prav potihoma, po p;stih‘. Sli§alq sem, kar si govorila.” i

Anica povesi odi, kakor bi se sramovala, toda mati izpregovori: ,Ni
se ti treba sramovati, Anica! Mene so tvoje besede prav veselile in
slidal jih je tudi linbi Bog! Niega tudi veseli, & so otroci pridni. Zato
pa poslie na Sveti veder svojega angela k takim otrokom. Ce tudi k tebi
pride, povei, kaj naj ti prinese?

Anica se privije materi, smehha]e jo pogleda z jasnimi oéml ter rece
po. kratkem premisleku: ,Kar ti hoce§, ljuba mama!* —

Malo pred Bozi¢em je sedela Amica zopet na klopci in pletla. Pes
* Azor je smr&al za pecio, a macka se je lizala na naslanjadu. Zunaj je bril
mrzel veter ter stresal okna prve sneZinke so se podile po zraku kakor
musice..

»Ceden pletilni koSek," je govorila Anica sama’ s seboj, ,,bi mi bil
$e najljub%i. Prav takega bi rada imela, kakrSnega ima sosedova Mimica.
Tak ko¥ek bi lahko'jemala k ro¢nim delom v Solo. Rada bi $e delala ter
dobri mamici spletla par zapestnic, kakor sem ji obljubila; Da, da, tak
pletilni koZ¥ek, ki se da zaklepati — ah, &e bi mi kaj takega prinesel
dobri JezusCek! Kako sretna bi byla' No, morda mi ga vendar pnne<e
¢e ga bom pray iskreno prosila..
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Zopet je mati prisiuskovala, a pri vratih. Pri§la ni v sobo, marvet.
se tiho izmuznila od tam...

Kmalu potem je prifel Sveti veler, najlep$i dan za dobre, pridne
otroke. Ana je kar zvihrala v sobo, da vidi, kaj ji je prinesel ljubi Je-
zustek. Oj, kako ji zaZarijo ofi, ko vidi tu nakupicenih vse polno lepih
darov! Pa njeno veselie se popne do viska, ko ugleda med drugimi
re¢mi tudi lep ko3ek, kakrinega si je Zelela. Skoro da ni zaupala svojim
ofem. Saj je bila izrekla Zelio le potihoma sama zase, in zdaj se je ta
Zelja uresniCila! ,Kako lepo, kako lepo!* je zaklicala ter vesela tlesk-
nila z ro€icama. In ko je drugi dan vprvo 3la s koSkom na cesto, je
tudi govorila sama s seboj. Iz dna due se je zahvalila ljubemu Bo-
ZiCku, da ii je izpoluil Zeljo.

Tako vidite, ljubi Citatelicki, je dobra mati veckrat otrokom blizu,
Cetudi na to niti ne mislijo. Toda ljubi Bog ni dobremu otroku nikoli
dale¢. On vidi vsako tvoje delo in ume tudi tvoje misli in Zelje, Ceprav
fih ne izgovori§! —

VERA:
Pti¢ja gnezda.

opoldne po konCanem pouku sva 3li s tovaridico vsak
dan na izprehod. Celo deZ naju ni zadrZal v zatohli
sobi. Kadar je bilo lepo vreme, sva se napotili v gozd,
kier so smreke tako duhtele, kjer je borovniSevie,
praprotje, mah in drugo zelenje pokrivalo tla kot nove,
svetlozelene preproge. Bog ve, kolikokrat je Ze vsaka
od naju prehodila tisti gozd in vendar se nama je zdel
vedno nov v svoji lepoti.

Nekega dne zavijeva po stari navadi zopet med
temne smreke. Bila je ozka, a lepa ravna pot, kakor da bi jo bil kdo na-
{a¥¢ napravil za Setalce. Tedaj sta naju-spremljala lovska psa Perun in
Vari. Seveda sta uhajala sedaj na desno, sedaj na levo, preiskala vsak
grm in vohala po tleh, kakor da bi ju bil kdo najel. PaC nista mogla pri-
kriti svoje lovske krvi, Hipoma se oglasi Perun, za njim $e Vari, vimes pa
se zaslisi prestraSen glas, podoben kokoSjemu.

.Kai je to?“ se oglasim prva in hoCem proti kraju, kjer sta psa stala
in trdovratno lajala.

»Ni¢, nikjer ni¢."

»Pa nekaj je vendar moralo biti," pravi tovariSica, ,mogole zajec
ali jerebica.”
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I8¢eva in gledava, toda nikjer ni¢. Da ni bil zajec, na to sva se kmalu
spomnili. Saj je vendar bilo sli$ati nekak¥no plahutanje s perutmi, a psa
sta ostala na mestu in gledala navzgor med vejevie. Kakor pa je bilo
videti, sta tudi onadva izgubila Zival izpred o¢i. Kar zaCneta zopet vohati
po tleh in obstaneta tik ob deblu visoke smreke. Drevie je bilo tu jako
redko, tla pa je pokrivalo ponajveé resje. Stopim k smreki, da bi videla,
kaj sta nasla.

»J0j, poglej, poglej! Gnezdo, polno sivozelenih jajck."

- In obedve se skloniva k tlom in Stejeva: ,.Ena, dve, tri... deset.”
Bilo je gnezdo fazanke. Jajceca so bila nekoliko manja in bolj okrogla
od kokogjih, barve pa so bila umazanozelene. Gotovo iih je Ze valila, za-
kaj fazanka jih znese po navadi le 8 do 10. Ce se ji $e ta odvzamejo, nese
dalje, a jih nanese redkokdaj ve& kot 16. Vsa srena sta stala psa poleg
gnezda, gledajo¢ sedaj med smreke, sedaj jajcka, pa zopet naju. Pricako-
vala sta pohvale, toda zaman. Midve sva mislili na ubogo starko, ki je
gotovo s strahom Cakala kje na kaki veji, kaj se bo zgodilo z jaj¢ki. Toda
Peruna in Varija odpraviti z mesta, kjer je diSala divjacina, ni bilo ravno
najlaglje. Klicanje in vabljenje je bilo zaman. Prijela je torej vsaka enega
za ovratnik in ga vlekla stran. Dobro sva si zapomnili mesto, kjer je bilo
gnezdo. Zivalca in njeno Zivlienje sta naju zanimali in ob prvi priliki sva
se hoteli prepriGati, kaj se bo pozneje zgodilo z jajcki. Sele pri domu sta
lovska psa zopet dobila prostost. Od tu se jima ni ve& ljubilo nazaj.

Kak teden dni pozneje jo zavijeva s tovariSico zopet v tisto smer.
Ni stalo mnogo truda, da sva poiskali smreko, pod katero je bilo gnezdo.
Po prstih in prav pocasi sva se bliZali. Obema je utripalo srce od strahu,
da bi se starka ne spladila. Prideva blizu, se skloniva in i§¢eva. Jajckov
ni nikjer — paé& pa sedi starka nepremi¢no na gnezdu. Barva njene obleke
se ni skoraj popolnoma ni& lo¢ila od suhe trave in resja, ki je bilo na-
okrog. Niti trenila ni z oCesom, ki je sicer polno strahu gledalo v naju.

Fazanka vali z veliko skrbjo. Omeniti pa tudi moram, da dostikrat
najbrZ ne zbeZi zaradi svoje neumnosti. Prirodopisci in opazovalci pripi-
sujejo temu pticu prav malo pameti. Pravijo, da fazan &asih v nevarnosti
kar glavo med grmiCevie porine, misle¢, &e on drugih ne vidi, tudi drugi
njega ne morejo. Je li to res ali ne, tega ne vem, toliko fazana e nisem
opazovala. Takrat se mi je starka smilila, zakaj prepri¢ana sem bila, da
se je bala za svoj zarod, ki ga je grela in valila. MladiCev Se ni bilo, sicer
bi bil gotovo kateri pogledal izpod materinega okrilja. Saj veste, kako
radovedni so piS&an&ki. Naj jih ob prete&i nevarnosti mati $e tako svari,
eden ali drugi je Ze toliko razposajen, da pomoli glavico izza starkine
peruti in pogleda s svojimi drobnimi o&mi v ta boZii svet.
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. nPustiva jo popolnoma na miru in pojdival® nasvetuje tovariSica. In
res. Kakor sva prili, tako sva po prstih odsli. Najin sklep pa je bil,.gb-
priliki zopet pogledati, in sicer kmalu, zakaj mladi¢i se hodo gotovo .Je
kmalu izvaljavali. Fazanka vali namre¢ 25 do 26 dni. Kadar mora gnezdo
zapustiti, da si poiSC¢e hrane, pokrije jajca z listjem ali suho travo. Ko
izvali, greje mladice tako dolgo, da so popolnoma suhi. Nato jih Zene na
paso kakor kokos. Ce je vreme ugodno, so mladi¢i v dvanajstih dneh
toliko krepki, da Ze lahko malo friotajo. Kadar so veliki kakor jerebicke,
7e noCujejo s starko med vejami. Vkljub temu pa, da jih mati z najvegjo
skrbjo neguje in varuje pred vsako nevarnostjo, doZivi le redkokdaj to
veselje, da bi videla vse mladiCe dorasle. Mladi fazanteki so namred
silno slabotni in ob&utljiivi. Do pozne jeseni Zivijo pri materi, Cetudi so
#e popolnoma dorasli. Ko pride zima, se loéijo.

o7 o e N

Pa naj povem, kako je bilo z na%o fazanko! Veselili sva se Ze na pri-
hodnji obisk. Mislili sva namré&, da najdeva takrat Ze celo druzinico
Pa kako nama je hudobna roka prekriZala racun!

.V popolnem prepri¢aniu, da je $e vse v najlepSem redu, povabim ne-
kega popoldneva sosedova otroka Ludovika in MiSka, naj gresta z nama
v gozd, da jima pokaZeva mlade fazantke. Otroka sta kar skakala od
veselja. Vso pot sta nestrpno izprafevala: ,Ali smo Ze tam?" Slednji¢
fima pokaZeva oddaled smreko, pod katero je bilo gnezdo. Tiho smo se
blizali zaznamovanemu prostory, da ne bi pregnali starke, Toda glej! —
QGnezdo je bilo prazno in — razkopano. Kdo'je to storil, nismo zvedeli,
NajbrZ naju ie preidnji teden opazoval kak hudoben fant, ki je pasel na
bliznjem travniku in si ie uniCenje nedolZne ZFivalce privodcil v zabava.
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— Otroka sta razocarana stala poleg gnezda, nama pa je bilo teZko, ker
sva si oCitali, da je bila mogo&e najina radovednost kriva fazankine smrt,i;.
Uboga starka, ubogi mladici! Ni jim bilo dano Ziveti. :
.- Sploh pa pri takih opazovanijih nisva imeli srece. Se en slucaj!
.. Ne dolgo po opisanem. dogodku najdeva ob.robu gozda gnezdo
tas¢ice, Saj jo_ vsi poznate. Je to prav ljubezniv pticek, po hrbtu sive-
rujav, po prsih pa rdeckast. Tudi repek, ki ga ta&Cica prav rada potresa, je
bolj rjavkaste barve. Guezdece dela pri tleh, v starem Storoviu, pod ko-
reninami, v mahu ali nizko v grmiCeviu. Tudi kakSna duplin.ca ji je pri-
pravna. Samec ima prijeten glas. Ako opazujes pevca, ga zagleda§ visoko
v drevesu. Perutnice ima nekoliko povesene. Ponosno se drZi in Zvrgoli
svojo ljubko pesemco. Sploh je tasica jako ljubezniva, Zivahna in ne
ravno plasna. Dobro ve, da jo ima Clovek rad. S svojimi tovariSicami Zivi
rada v prepiry, to pa bolj iz porednosti kot iz hudobije. Zivahna kot e,
rada pokljubuje sedaj tei, sedaj oni, in potem je seveda umevno, da na-
stane Casih vpitie in kreg v kraljestvu teh drobnih Zivale. Vkliub temu
pa ima tasCica dobro srce. Ni dolgo, kar sem Citala v veliki prirodopisni
knjigi to-le o njejr

Gozdar je ujel taS¢ico — samca, ravno ko je bil pri svojih mladickih
v gnezdu. Nesel je gnezdo s starcem in mladi¢i domov in dal vse skupaj
v kletko. Samec je pridno krmil in grel mladice. Ko so dorasli, jih je go-
zdar izpustil, starca pa je pridrZal. PribliZno osem dni pozneje pa prinese
gozdar drugo gnezdo tas€ic in jih porine v kletko. In glej! Ko za¢nejo
latni uboZci klicati in jokati, pristopi starec, jih nekaj &asa gleda, potem
pa skoci k skledici in jih zane krmiti, kakor da bi bili njegovi.

Iz' tega razvidite, da ima ta$c¢ica res dobro srce.

“"“Toda vrnimo se zopet k mojemu gnezdu tascic!

. To sva imeli veselje, ko sva zvedeli, Cigavo je najdeno domovie.
(Gnezdo je bilo v mahu popolnoma skrito, samo od strani fe drZala
majhna okrogla luknjica v mehko leZisCe. Skozi to malo odprtino sva
videli, da v gnezdu nekaj miglja. Bili so Ze mladicki. Koliko jih je bilo, ne
vem, ne ena ne druga ni $la blizu, zakaj vsaka se je bala, da ne bi Zivalc
splagila. Kmalu se je zasliSal med vejami vpraSujo¢ starkin glas: ,,Trip-
titip.* Skrili sva se in le od dale¢ gledali, kako je smuknila k tlom in koj
na to zopet odletela. Bog ve, kolikokrat je tistega popoldne priSla! S
kak$no skrbjo je krmila svoje otroke! Proti veCeru se je oglasil samec
med vejami in zapel svoii-druZinici uspavanko. Potem se ie jelo mraditi,
in tudi midve sva se odpravili proti domu. Cez tri dni sva se zopet na-
potili v ono smer. Toda tedaj ni bil vzklik veselia, temvec jeze, ko sva
dosli do onega mesta in naSli vse razkopano. Miade taiCice so leZale
meive in razmetane po tleh. Tiho sva stali in gledali nekaj Casa na to
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moris¢e. Povem vam, da so mi stopile solze v o€, tako se mi je zasmi-
lila ta uboga druZinica. Kdo je mogel biti tako sirov, da je razdrl ta dom,
vzel starSem otroke in otrokom Zivljenje! Komaj da so se Zivalce zbudile
k Zivljenju, jim je bilo Ze vzeto. ,, Triptitip!"“ se je Zalostno oglasila starka
v smreki. , Triptititip!* §i je odgovoril starec na visoki bukvi. Se sta
obiskovala gnezdo, kakor da ne bi mogla verjeti, da so v resnici mrtvi
miadicki, ki sta jih s toliko ljubeznijo grela in krmila.

Od takrat nisva ve¢ opazovali ptickov in njih Zivljenja. Se je ena ali
druga zagledala kak3no gnezdece, a nobena si ni upala blizu, da ne bi
motila te tihe sreCe ali pa da ne bi pokazala s svojo radovednostio komu
drugemu skrito domovie pti¢je druZinice.

. Nada.

(Po Geiblu,)

In naj $e huje nas mrazi,

naj ostra burja zunaj brije,

naj led se dela in snezi,
pomlad nam vendar $e priklije!

In naj pred solncem le meglé
kupidijo se s tem gosteje,
udakal svet bo vendar dne,
ko solnce gorko se prismeje!

Oj, tiho, tiho, srce; zdaj,
naj led le devlje te v okove,
saj vendar pride lepi maj,
izvor radosti, srece nove!

In de se tudi tebi zdi,

da veé resitve tukaj ni ti,

v Boga zaupaj trdno ti:

vesela pomlad mora priti!. ..
Janko Leban.

Skladateljeva molilev.

Tebi, Stvarnik moj presveti,
htel bi svirali in peti,

da donel bi pesmi glas
dale¢ v mesfo tja in vas!

Torej daj mi melodije,
daj vznesene harmonije,
v Tvojo ¢ast naj zadoné,
srca vnemajoc¢ za Té!

Ko bom moral svef pustiti,
pred Tooj sodnji stol stopiti:
ne zavrzi me nikar,

milosti mi sini Zar!

Tam v Ceciljini druZbi

naj bom vedno v Tvoji sluzbi,

z nama ves prepevaj raj:

,Hvala, éast Ti vekomaj!* —
Janko Leban.



JERNEJ JERNAC:
Jesenski izlet k teti Poloni.

sem stopil tisto jutro v njegovo sobo: hodil je po rokah
okrog mize s kviSku proti stropu Strle¢imi nogami.

»Kaj te spet luna trka?* ga priGnem oStevati.
snamem z glave &epico in-jo vrZem na mizo. ,Da bi
te Zaba po moZganih! Se iz trebuha mi pri¢ni govoriti
kakor Sherlok Holmzs, pa bom res zadovolien s teboj!*

A Josko je tako zaposlen s telovadbo, da mi niti
odgovoriti ne utegne. Urno koraca po rokah proti
vratom, od vrat proti meni, potem pa zavije proti odprtemu oknu, kjer
nekoliko Gasa postoji in miga z nogami v jasno odprtino. Zunaj na ulici
za¢ujem srebrn otroSki smeh; naglo sko¢im k oknu in pogledam. Majhen
decek hiti spodaj mimo in si pritiska na usta robec, oziraje se proti oknu
na migajoce, v zrak moleCe noge.

»Josko, bo dovolj? Vse mesto bo§ razburil in pohujéal — ti nepri-
diprav!“ ga pokaram in primem za noge. :

»~Pusti noge!*

~Bom, ampak zaCni hoditi po njih kakor drugi kriCanski ljudje! Po
rokah hodijo kveCjemu na luni ali pa na Marsu. A na$ planet ima boli
pripravna tla za nogohodce kakor za rokohodce — ¢ujes, Josko.”

Jzpusti! Slusal te bom."

Izpustim njegove noge, a glej spaka! Se me ne slu$a ta presneti
Josko, $e mu ne da Zilica miru. Dvakrat $e obkroZi na rokah mizo, Sele
potem se postavi na noge. Utrujen se sesede na stol in si brie ozunojena
lica in ¢elo.

»Iu, to sem se spotill* stoka, vtikaje si mokri robec v Zep. wCe bi
pol dneva oral in se z otiko v roki opotekal za plugom, pa bi se tezko
tako zmo¢il, kakor sem se zdaj v nekaj trenutkih. Krasna telovadba to!*

Ko si segrejeva na samovarn &aj, srebava pocasi iz msa.mh por-
celanastih ¢as.

.Kam greva danes?“

+Kamor hoces, Josko."

w+Dobro! Bova napravila pa izlet k teti Poloni. Teden dni bo Ze
odkar mi je pisala, naj jo obiStem. Dolgo tasa Ze nisem bil pri njej —
zato bi me spet enkrat rada videla.”

Nekoliko trenutkov pozneje Ze tedeva po stopnicah navzdo] na ulico.
+Polakava elektriCne, JoSko?*
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~Kakor hoge§!*

»Bolise bo tako, bova prej iz mesta.*

Skociva v elektrino, in Ze dréimo urno najprvo krizkraZ skozi
mesto, potem pa v ravni smeri proti predmestju. Na obeh straneh §iroke
ceste se zibljejo v vetru vrhovi kostanjev in se Sumel otresajo orume-
nelega listja; tuintam Ze moli v zrak popolnoma golo vejevie kakor
okostnjak. Na cesti se pode za valedim se listiem otroci, kri¢e in se sme-
jejo, izginejo Casih za zidoviem, pa se zopet prikaZejo izza hi§ bosonogi
in gologlavi, z razkuStranimi lasmi, nekateri rde¢i in napihnjeni v lica
kakor velikono€ni pirhi, ve&jidel pa bledi in tenkokratki, z dolgimi suhimi
vratovi in Sirokimi, navun stojeCimi uSesi.

Prej visoke, li¢no bele in mnogonadstropne hiSe prihajajo vedno bolj
redke, namesto niih pa se Sirijo na to in na ono stran nizke, sive hisice
delaveev. Tam nekje med temi hiSicami se dviga v nebo zvonik s siro-
masno cerkvico poleg sebe: veter, ki nekolikrat mo&no potegne nad
vegastimi strehami, zanese v Sumenje Siroke ulice brnece glasove zvonov,
a le za hip: kmalu se zaZene v drugo smer, in z njim vred pobegnejo tudi
doneéi zvoki iz visokih lin zvonika.

Jzza mracnih tvorniSkih zidov se zalesketajo naposled zeleni, od
solnca sijaino osvetlieni travniki. Tedaj stopim za JoSkom iz elektricne
in krenem z niim na odprto plan.

Jesen je. Gore, ki se dvigajo zadaj za travniki, lokami, njivami in
dobravami, se odevajo s prijazno rumenkasto barvo, ki prehaja mestoma
v rdeCkasto, mestoma v rjavkasto.

Mocno izhojena pot naju vodi preko ravnega polia. Ljudie sprav-
liajo svoje poliske pridelke s tisto hvalevredno marljivostjo, ki jo tako
radi ob&udujemo pri mravljah. Mo¢ni fantje in zastavna dekleta v rdecil
rutah okrog vratov kopliejo krompir. Na tistih prostorih, kjer se na
tankih, visokih steblih gugajo zrele soln&nitne glave, vriska mladina,
dedki in deklice, kratkohladniki in kratkokrilke, vsi s smejoCimi se svet-
limi ofmi in od vetra valujo&imi lasmi, vsi veseli in Zivahni, po trati
rajajoCi — venec ple3ocih solnnih Zarkov.

Pokrajina se odpira na vse strani s svojimi nizkimi gricki, holmci
in dobravami, s svojimi gaji in lokami, golicavami in 3umicami, zatem-
nicami in prisojnicami. Pot se vije semintja, zdaj na desno, zdaj na levo,
zdaj nekoliko navkreber, zdaj zopet sloZzno po klancih navzdol, mimo
samotnih seli§¢, mimo belih hi§, mra¢nih hlevov in visokih kozelcev. In
mimo sadnega drevja. Oj, to sadno drevie, v kakSen kras in blaginjo je
poljedelcem! V sencah tega sadnega drevia je vse polno ljudi, starih in
miadih, Zensk in moskih, deckov in deklic; eni plezajo na drevie in obi-
rajo so¢no sadje, drugi pa pobirajo na tleh jabolka in iih devliejo v koSe
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in koSarice; nekateri zopet nosijo Ze napolnjene koSe na hrbtih proti
domu; tam, tista svetlolasa deklica z ZareCimi ofmi, kako je vesela, ko
dvigne v roke polno koSarico rdecih jabolk in hiti z njo domov! —

JoSko me pozna nobene utrujenosti. Koliko Casa Ze hodiva, a on
stopa Se vedno s tako proZnimi koraki poleg mene, kakor da ie bil Sele
pravkar stopil iz stanovanja na Sumno mestno ulico! Ne govori mnogo,
a kar reCe, je vse tako polno zvijaCnega in obenem presrénega smeha,
ki se JoSku tako neizreteno poda. Kakor boZajol solnCni Zarek se mi
zdi njegov smeh.

Nizek gricek, poin sadnega drevija, poln belih, izmed vejevia svetli-
kajoCih se hiSic s slamnatimi strehami se dviga za potjo z dobrohotnim
smehljajem priljudne starke-babice, zro¢ na ravan pod seboj. Tak gricek,
pa naj ga zagledam kjerkoli, mi je tako ljub, tako drag: pohitel bi nanj
in bi ostal na njem za vedno. V druzbi lahkonogih otrok bi preZivel na
njem dni, ki so mi §e odloCeni na tej zemlji, in bi gledal vedno smehljaje
se na ravan pod seboj...

Hipoma me potreplje Josko po rami.

LAl sli§i§ kaj, Tone?*

WNi& Kaj naj bi sligal?*

»Ei, posluiaj, natanko poslusaj!*

wPa &e ni¢ ne stisim!"

»Pa bo§ slisal, &e bo§ poslusal!”

PosluSam natanko, in res se mi zazdi, da mi prihajajo na uho gla-
sovi zamolklega Sumenja iz daljave. Tako Sumi le reka s svojim valoviem.

Pred nama se poigrava v vrbah in jel$ah lahna jesenska sapa. Sicer
pa je pokrajina mirna in tiha.

Pot prihaja vedno bolj peSCena. Vrbe in jelSe se mnoze; grmicie,
prepreZeno z robidoviem, je povsod bohotno nabasano med tankimi debli
jeld in trepetlik. Med vejeviem vzprhuta plaSen pti¢ in izgine v sencah
goSCavija. Nekje plane izpod grma divii zajec: samo zadnji dve nogi in
repek sem videl — in Ze je kdovekije v daljavi.

Se enkrat naredi peStena pot ovinek. Gostavie se odpre, in pred
nama se vije z lenobno udobnostjo site kace, ki se ji nikamor ne mudi,
mirna, temna reka. :

Josko ploskne z-dlanmi.

wDreja, Dreja — ali si ti tukaj,” vzklikne veselo in hiti navzdol k
reki. .

»Saj si res ti, Drejal* zavrisne $e enkrat.

Tudi jaz pohitim navzdol za JoSkom.

Tik obreZja se ziblje na vodi ¢oln, in v niem stoji &rnolas decek, love&
na trnek ribe.
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»,Moi bratranec Dreja, ki se zmeraj smeja,” mi predstavi Josko deCka
¢rnolaska in potem defku mene: -, Moi prijateli Tone, ki z neba mu
letijo -krone.* i

Dreja se nasmeje:

»0Ojej, zdaj bomo pa sami bogatasi sku.pzu Jaz imam vsega skupaj
ravno tri ficke v Zepu. In ti, Josko?*
wSamo dva ficka, Dreja."

»Ub, to smo bogatadi!" kaZe Dreja svoje sneZnobele zobe med sme-
hom. Potem pa nadaljuje: ,,Moj ribolov e zdaj kondan. Deset rib sem
ujel danes na trnek, vrhutega pa $e dva majhna ¢lovetka — hi-hi-hi —
pa brez zamere, moja slavna gospoda! Kar precej bom peljal zdaj domov.
Ehej, Josko, le primi za veslo $e ti, saj zna$ Se kaj veslati, ne?*

Obadva, Dreja in Jo3ko, pritneta veslati. Kmalu plove Coln naglo
po reki navzdol.

~Kai pa teta, je zdrava?" izpraduie Joéko.

O, mama so zmeraj zdravi, hvala Bogu, ampak ti, Jodko, ali mi
dovoli§, da ti nekaj reCem?*

.Kar reci, Dreja!* .

wLenoba si, Josko, taka lenoba, da je ni vetje pod solncem. Zakaj
nas pa tako dolgo Casa nisi pri$el ni¢ obiskat?*

»Sem Ze povedal, Dreja, zakaj ne. Res sem tako len, da se Bogu
usmili!*

»Pa ne govoriva ve¢ o tem, Josko — saj razumes Salo!" rede Dreja
in zamahne z veslom po vodi. ,Res ima§ veliko skrbi, ki te zadrZujejo.
Sola je ¥ola. In $ola je prva stvar. Marsikdo. je Ze zaram nje od skrbn
osivel, marsikdo Ze tudi znorel."

wDreja, pusti Sale!* se obrne proti njemu Josko. ,,To povej, ¢e imate
doma res toliko jabolk, da ne veste, kam bi z njimi. Vsaj tako, ¢e se ne
motim, mi je pisala teta."

Dreja veselo zaZviZga.

»O, prav res je tako, Jogko. Tako se jih bosta lahko najedla, da vaju
bo bolel trebuh od tega Se dva dni pozneje.” ;

. Jogko mu poZuga s prstom.

,,Saljlvx Jakec! Ali sem te za to vpra$al? Ali bi rad izginil — plosk!
— v vodo? ... Jakec, ti Saljivi Jakec. pa to raidi povei. ¢e vada krava
dobro molze? .laz rad pijem mleko."

In Jo¥ko zapoje: E

Ej, mleko, mieko, mleko,
ti si moja pasa,

ti ¢i moja pasa,

ej, mieko, mieko, mleko...

4=

212



WP ————

T TN T

5

ﬂm ’fm Y}[ﬁ<

Dreja-se mu pri¢ne tako smejati, da izpusti veslo iz rok in se tolce
z obema rokama po kolenih; iz ofi mu nate¢e nekaj solz, ki pa jih naglo
obrife z robcem. Potem prime za veslo in zaCne peti Se sam:

Mi mornarji dobro vemo,
kaj valovom upat smemo . . .

Reka se zdaj 8iri, zdaj se zopet oZi. Nad njo vzplahutavajo poyodne
ptice s svetlimi, od solnca obZarjenimi perutmi. Na obeh bregovih raz-
prostirajoCe se goSCavie je mrko in skrivnostno Sumece.

Coln se ziblje sredi reke in polzi dalje, vedno dalje .

Josko hipoma zakriCi:

wZe vidim na%o hiSo, Dreja.”

Dvigne se na noge in pri¢ne mahati z belim robcem proti vasi. Potem
robec skrije in pri¢ne mahati e s klobukom.

Na desnem bregu se ¢imdalie bolj svetijo izza koSatih jablan vaske
hige. '

Coln se pribliza bregu. Z motno Zelezno verigo ga priklenemo k
debelemu stebru, poskaemo na kopno in jo mahnemo proti vasi.

Skocimo Cez nagnit, polomljen plot in izginemo v dremotnih sencah
velikega sadnega vrta. Na tleh leZe med rumenim listiem zrela jabolka.

Skozi gosto veievie, ki se $ibi pod te¥o sadja, se behi zidovie hiSe.
To je hiSa tete Polone.

Naglo korakamo med krivencastimi debli dreves. Dreja poskakuje
z eno nogo, drugo pa vlede malomarno za seboj. Joko pa stopa moSko
pokonci in se ozira na vse strani, da bi zagledal kie teto Polono.

Teta sedi na veZmem pragu pred hiSo in se nam Ze od dale¢ smeje.
Najprvo jo zagleda JoSko.

wDober dan, tetka!" jo pozdravi in ji stisne desmco wZdaj sem pa
vendar enkrat naSel pot'k vam. Kakor da bi tred¢il z neba — ali ni res
tako? ... Pa kdove, kdaj bom spet tre3gil!" 4

Teta sedi na veZnem pragu pred hiSo in se nam Ze od dale¢ smeje.
Zavita je v sivo &rnopikasto ruto, na sebi pa ima toplo zimsko kodemajko.
Ko si ogleda Joska pozorno od vrha do tal, postane predmet njenega
ogledovanja moja malenkost. Pa sem ii vie& teti Poloni! S prijaznim
smehljajem me mweri od nog do glave in mi stiska roko tako presréno,
kakor znajo to le stare dobre Zenice. Kar teti Poloni na meni Se prav
posebno ugaja, to je moja pisana Sportna Cepica. Ko pa ji JoSko naposled
Se razlo#i, da sem ‘njegov najvedii prijatelj, tedaj Cutim, ‘da je zrastel
moj ugled pri njej do viSine, s katere ne bo zdrgal tako kmalu izlepa.
Njene oli se tope od radosti, oziraje se zdaj na mene, zdaj na JoSka.
Pa naj $2 kdo reCe, da teta Polona ni res dobra Zenica?! .. .
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Dreja sede na prag; kar je nalovil rib, jih je nesel Ze prei v hio;
zdaj pa Cepi na pragu in klone glavo k prsim.

WEi, ti Saljivi Jakec, ali si postal truden?“ ga vprasa Jodko. ,Veste,
teta, Dreja je Saljivi Jakec! A ribe pa zna loviti, mrcina povodna; samo
vsaka mu uide, to je njegova nesreéa kadar pa se vrata domov, tedai
pravi, da ima poln ¢oln rib .

»No, no..." dvigne Dreja glavo in si pomenca o¢i. ,Zdelo se mi
je, da brencé muhe okrog mene, pa brijes le ti, Josko, norce iz mene . .
Zaspan sem pa res, ko sem moral peljati taka dva Goljata kakor sta
vidva, ti Jo¥ko in pa Tone. Ampak mama, kje je pa danes Minka? Al
ne bo Ze enkrat predpoldnice? Saj bo ura Ze kmalu deset . . . Pa ribe
naj nam speCe Minka, ribe, ki so tako dobre! . . ."*

,Vidi§, Dreja, kako dobro je, da si me spomnil na to stvar! Kako
straSno sem pozabljiva, joj, joj!" vstane teta Polona s praga in si popravi
oCala na nosu ter ruto na glavi. ,,Oddale¢ sta pri§la, Josko in Tonce,
jaz pa . . . Moj Bog! Kak$na grda pozabljivost! BrZ v hiSo, brz! . . .
Kje si, Minka? . . . Minka! Minka!"

A kuharice ni od nikoder.

»Minka! Minka!" klie teta Polona z mo&nim glasom.

Kuharica Minka se naposled vendarle prikaZe od nekod ‘zpod drevia,
v belem predpasniku vse polno jabolk. Mlada in hitronoga se s sko¢nimi
koraki bliZa veZnemu pragu.

V veliki kmetidki sobi posedemo okrog mize. Teta Polona nam pri-
nese na mizo ogromen hieb ajdovega kruha in poli¢ tolkovca.

Pogovarjamo se to in ono, najve¢ o deZju in sadju, potem pa o mestu
in 3oli. JoSko pravi, da se ne more sprijazniti z gr¥¢ino in da je Ze zdavnaj
napovedal boj Homerju in njegovim heksametrom. Dreja mu daje pogum:
tudi ribe se ne ujamejo kar same od sebe, treba iih ie loviti; take nai
tudi midva loviva, ¢e hoCeva kaj dosedi. Josko pa ga zavrne: ,Ves,
Dreja, ti lahko tako govori§ . .. Ampak jaz imam v 3oli to sreCo, da
vsak dan ujamem nekaj kljuk. Da lovim kljuke, za to sem sposoben, za
drugo ne . . ."

Vsi se smejemo JoSkovi razigranosti. JoSko mam svetuje, naj se
raisi jofemo, ker to, da ni on za nobeno stvar sposoben, da je tragika
Casa, ne pa humor dvajsetega stoletia. Pa se mu vseeno e naprej sme-
jemo. Teta Polona kuka skozi oCala na nas. Hipoma pa vstane s klopi
in gre iz sobe, da o3teje kuharico Minko, ker tako dolgo pee ribe.
Dreja sedi skljuten za mizo in si podpira z dlanmi ¢rnolaso glavo.

~Pa ne misli§ Ze zaspati, Dreja?"* ga potrese Jodko. ,Ej, Drejd,
poglei, kako hodijo lindje na luni in na Marsu!*
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In Jo¥ko pricne hoditi po rokah po sobi. Semintja hodi, iz kota v
kot, od okna do okna. Zdaj se Dreja vzdrami in odpre usta, da pripravi
pot gromkemu smehu, ki ga Ze dusi v grlu in ho¢e na vsak nadin na
plano; nedolgo zatem Ze buta ta njegov gromki smeh kriZem sobe, zdaj
v to, zdaj v ono steno, slede¢ to¢no Josku — rokohodcu,.

Medtem vstopita v sobo teta Polona in kuharica Minka; teta z
latvico kislega mleka, kuharica pa s peCenimi ribami na velikem svetlem
kroZzniku, in njega obseg mora zbuditi zadovolinost takim Brdavsom
kakor smo mi mladi junaki okrog mize. Obedve se pri¢neta JoSkovi
umetnosti tako smejati, da morata nemundoma postaviti vsaka svojo
posodo na mizo, ¢e noceta, da bi pobirali na tleh Crepinje in Se kaj dru-
gega zraven tega. e

»0, Josko, kie si se pa tega naudil?* ga obluduje teta Polona,
treso se po vsem Zivotu od smeha.

~Jemnastana res, kaj takega pa Se nisem videla, Se v cirkusu ne!
Ti, Josko, si pa pravi pti¢!" ga pohvali kuharica Minka.

JoSko omahne nazaj na noge in se vzravna; ves rde¢ je v lica; sede
na klop in si gladi svoje mehke kodr&ke.

Zdaj mi bodo pa teknmile ribe, zdaj! Ce nikoli, zdaj vaju moram
pohvaliti oba, tebe, Dreja, ker si ribe nalovil, in tebe, Minka, ker si jih
spekla . . . in kakor slutim, prav Cedno spekla, da je stvar okusna za
jezik in vabljiva za Zelodec . . .“

In Josko seZe hlastno po prvem najvetiem kosu pelene ribe na
kroZniku.

~Teta, taka-le telovadba dela lakoto kakor nahuljeni oblaki poleti
deZ in toCo . . . Ho-joj, kako zna$§ speli ribe, Minka! . . . Zdaj bom pa Se
pil. Na vaSe zdravje, tetka!"

»In na tvoje, Josko!" mu napije teta Polona ljubeznivo. ,Tako si
pa navit in vseh muh poln, da je veselje.”

. Veselie, da . . .“ se smeje JoZko; ,ali bolje reCeno: Zalost . . .*

Teta Polona sedi poleg nas za mizo in nas radovedno ogleduje,
kako se krepamo s peenimi ribami, s kislim mlekom in s kruhom in
kako se posluzZujemo sladkega- tolkovea. Sama niesar ne pokusi, samo -
nas gleda in meZika izpod naolnikov s svoijimi drobnimi ofmi. V tisti
svoji koCemaijki, tako nam pripoveduje za smeh in kratek Cas, se pocuti
Se najbolj dobro, zato jo ima vedno na sebi. Zgodovina njene kofemajke
je dokaj dolga in Zalostna — nam razlaga. Dobila jo je od svoje matere,
ta pa-od svoje babice. Ko so nekol pogoreli, je teta Polona komaj reSila
to ko€emajko. Drugi¢ zopet se je polastila te koCemajke neka drzna
tatica; pa ni se ji posrecilo, da bi bila ubeZala z ukradenim blagom: teta
Polona je s polenom v roki hitela za njo in ji je iztrgala iz rok koCemajko.
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Tatica se je podala v beg, teta Polona pa s kocemajko domov. Od
tistega Casa dalje je hranila ko¢emajko v zaklenjeni skrinji in jo je oblekla -
le ob nedeljah in praznikih. Zdaj. ko je kotemajka na ve¢ krajih poSita
z zaplatami, jo nosi le samo ob delavnikih . . .

Po Kkoncani predpoldnici gremo iz hiSe na sadni vrt. Dreja vzame
s seboj dolgo lestev, Josko koS in jaz dvoje koSaric. Kimalu smo visoko
v yrhoviu najbolj polne jablane in obiramo jabolka. Josko in jaz, ki
nama je tako lepa prilika redkokdaj dana, napraviva tedaj temu in
onemu boli debelemu in rdeCemu jabolku konec njegovega Zivljenja.

Pa Ze nas klice spodaj Minka k obedu!

Zlezemo z jablane po lestvi mavzdol in odidemo zopet nazaj v hiSo.

Takoj po obedu gremo v hlev. Dreja odveZe od jasli Cilega vranca
in ga zapreze pred koleselj. Potem se zavihtimo na koleselj, se zauj¢-
kamo na mehkih sedeZih, Dreja zrahlja vajeti in Svrkne z biCem, konj
potegne, dvigne uSesi, zarezgeta — Kolesa se zavrte . . . in Ze drdramo
po cesti skozi belo vas . .

Kdo ve, kam se peliemo? NihCe. A ne, nekdo je med nami, ki ve to
prav dobro. In ta je — Dreja.

Pred koo godca Nandeta nategne Dreja vajeti, in konj ce ustavi.
Jodko in jaz ostaneva na koleslju, Dreja pa skoci dol in gre v koéo po
dedca.

Kmalu se vrata odpro, in za Drejo stopi na cesto Sirokople¢ in bradat
mo# s harmoniko v rokah. Dreja potisne moZa na koléseli, skoci e sam
gor, prime vajeti, in — pika, poka, pika, pok! — bi¢ zaZviZga po zraku,
konj prhne, se vzpne z glavo, da mu zavihra griva na vratu — in Ze se
peliemo po Siroki cesti nazaj na dom tete Polone. Godec Nande pa raz-
teza med voZnjo svojo harmoniko in igra najbolj poskocne in vesele, da
se loputoma odpirajo po hi%ah okna in se nagibliejo viinkai radovedue
Zenske glaye ter skaceio ma podoknice drobceni otrolicki, mahajo z
rokcami in vpijejo za nami s svojimi jokajocimi glasovi.

Teta Polona stoji pred hiSo s Siroko smejoCim se obrazom in z 10-
kami, uprtimi v bok.

«Poli¢ tolkovea si bo§ zasluzil, Nande"‘ —= gavihti godcu desmco v
pozdrav. ,,Ve§, Nande, JoSko me-ie priSel obiskat, pa bi rada, da bi bil
vesel te urice, ki jih misli preZiveti $e danes pri meni. Oba, Josko in
Tonte, morata biti vesela pri meni. Saj sem tudi jaz vesela, ker sta me
obiskala!... Ti, Nande, pa igraj, igraj!" i

In Nande sede za pel, kakor se to spodoln za godca, in nam-igra
na harmoniko do pepoldnice.
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«Zdaj pa pojdeva, tetka!" pove Josko. ,Zadnji ¢as je — ura je Ze
Stiri. Pot v mesto je dolga, midva sva pa tako ustvarjena, da rada lezeva
pocasi kakor dva polza."

Oiej, kako bo pa zdaj dolgCas, ko te ne bo ved pri nas, Joska!*
zavzdihne teta Polona. .,Pa vsaj toliko Se poCakajta, da prinesem po-
poldnico in da vama dam nekaj za popotnico! In vreto ijabolk bo$ tudi
vzel s seboj v mesto, JoSko, kajne, da bo§... UCil se boS, kajne, in zra-
ven tega jabolka jedel. To bo§ imel za spomin od mene, JoSko. Kadar bos
vgriznil v jabolko, pa se bos spomnil na mene, na tetko Polono — kajne,
da se bos, JoZko!"

+Av! Koliko skrbi mi nakopavate na glavo, tetka!* zajeci Josko med
smehom. ,,Da boste imeli pa tudi vi nekaj za spomin od mene, kadar vas
bo napadia Zalost, pa bi bili radi veseli, tetka — — polakaite $e neko-
liko, saj se nama ne mudi tako..."

In JoSko se mahoma prekobali na roke in pricne hoditi po njih kri-
#em sobe. Teta Polona pa v smeh! Takoj mora sesti na klop, tako se Ze
stresa ves nien Zivot od smeha. Pa tudi drugi se smejemo Jo¥ku. Kuha-
rica Minka vije roke nad glavo in hipoma vzklikne:

~Jejhata, Josko.., kar tukaj pri nas ostani — kaj bi hodil nazaj v
mesto? Se bom Casih vsaj Se lahko katerikrat nasmejala do solz...
0, ti Jogko ti!" ;

»Salobarda!* jo krcne teta Polona s prstom po roki. ,Ali misli§, da
bo Josko vse svoje Zivlienje hodil po rokah? Zakaj pa ima noge?*

~Listo je, da... Zakai pa ima noge!* ji potrdi kuharica Minka, in
roke ii omahnejo nazaj na kolena, ko izprevidi neizvedliivost svoiih
visokoletecih, iz hipnega upa porojenih na&rtov.

Nande nam mora $e zaigrati nekaj posko&nih. Tako zahteva teta
Polona pri popoldnici, ki je jako obilna. V tanke kose narezana gnjat nam
gre jako v slast; pa tudi sira in ocvrtih jajec se ne branimo. In poli¢ kroZi
veli¢astno od ust do ust.

Dreja, zdaj se pa le pripravi, da naju popelje§ s Colnom do tistega
kraja, kjer si vieraj tako dostojanstveno ribarill® pomeZikne Josko
Dreji po popoldnici in se dvigne s stola.

Teta Polona postavi predenj vreco, nabasano z jabolki.

wNa, Josko... to je tvoje!"

Skrivoma mu stisne v dlan srebrn tolar in mu vtakne v Zep nekaj
klobas mesenic, dobr3en kos gnjati in dvoje sveZih, Se gorkih maslenih
pogad. Meni pa da veliko okroglo klobaso, tolik¥no, da bi skoraj glavo
lahko vtaknil skozi njo.

Nande, tukaj ima$ $e en poli¢ tolkovca!” stopi teta Polona h godcu.
Zdaj — za slovo — zaigraj, pa Ce ti poli magari meh!"
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Poslavljamo se. JoSko in jaz se zahvaljujeva za prejete dobrote
tetine. 2

Josko prime naglo za polno vredo in jo naprti kuharici Minki na
rame, .rekog:

wTa-le vreca jabolk se ti pa kaj lepo poda na plegih, Minka... Ce
ne verjames, kar poglej se v ogledalo! No, ni res tako? ... Zato jo bos
pa nesla z nami do reke, Minka, kajneda? Za napitnino, na, tu — dva
ficka, vse moje imetje!*

+Pa adijo Ze enkrat, tetka!* stisne JoSko teti Poloni $e enkrat des-
nico. ,,Pidite mi kaj, da mi ne bo dolgéas!"

»Bom; pa tudi ti mi pi8i, JoZko!"

~Bom; pa zbogom 3e enkrat, tetkal"

Ze stopamo pod dreviem; hiSa in z njo vred se nam odmika tudi
teta Polona v daljavo.

»Josko, Jogko!* zaklite Se za njim teta Polona. ,Kadar bo§ jabolka
snedel, pa me spet obisCi! Pa hiti jesti, da se bomo prej videli in da ti bom
vre¢o spet nabasala z jabolki — ali sliSi§, Joko?*

»Slisim, tetka! Zbogom!* ji maha JoSko z robcem v slovo.

Se jo vidim teto Polono, kako stoji pred hiSo v tisti svoii koSemaiki,
s sivo ¢rnopikasto ruto na glavi. Obrisi njene postave prihaiajo pa vedno
bolj nejasni. Naposled mi jo drevie popolnoma zakrije.

Zbogom, teta Polonal

Hitimo proti reki navzdol. Kmalu se zabli§¢i pred nami svetlo vo-
dovje. Dreja odpne verigo od Colna. Minka postavi vreCo z jabolki v
Coln in si popravlja lase na glavi. Hitro se poslovimo.

~Jemnastana, Jo$ko, samo kmalu nas spet obis&i!* rece Se Minka
med slovesom. ,,Saj je teta tako dobra... In po rokah bo§ moral hediti
takrat, ko nas obi¥ce§ ... Glej, da tega ne pozabi§, JoSko!" 2

Vsi trije primemo za vesla in plosknemo z njimi po vodi. Cez nekaij
trenutkov Ze reZemo urno po reki navzgor.

wSre¢no pot!* ypije za nami s svojim zvonkim glasom Minka.

Na bregu stoji, z belim predpasnikom na sebi, vsa obZarjena od
milega sijaja podvedernega solnca. Stoiji tam, gleda za pami na reki in
si sendi z dlanjo odi.

Dreja vesla z Zilavo vztrajmostjo mladega mornarja. Srajco ima
pod vratom odpeto, in vidi se njegova zagorela koZa. O¢i se mu svetijo,
ko se ozira ez reko, lasje mu vihrajo v vetru: in poteze njegovega
obraza so odlotne in mofke. Opazujem ga od strani in si mislim:
~Ta bo $e enkrat mornar, da mu ga ne bo para.”
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Se bolj se posvetijo Dreji o&i. Vzravna se z zgornjim Zivotom, na-
pne prsi in zapoje s svojim lepim glasom:

Bardica po morju plava,
valovi se zigravajo..

Zdaj pritxsneva 3e Josko in jaz:

Oj, le naprej, oj, le naprei.
dokier Je Se vetra kej..

Lahen vetri¢ zapise nad reko. Vrbe in ie‘§e na obeh bregovxh z3-~
Sume skrivnostno s svofimi vrhovi. Coln pusa za seboj zlate brazde:
z vsakim zazibom uZiga ob sebi nove svetle kolobarje.

Dreja in jaz utihneva in se zazreva v daljavo predse. Krasen dan je,
nebo nad nami Cisto kakor pogled device. Vseokrog samo mrgolenje s
solnénimi Zarki poljubliajotega se tihega vodovia, na bregovih Selestanie
vrb in jel§, nad naSimi glavami nagel prhutajod vzlet ptice, ki jo ie
prepodilo iz pobreZnega grmiCja enakomerno ploskanje naSih vesel, in
pa JoSkov zategli, nad valovi tresoci se glas:

04y, le naprei, oi, le naprej!...

PODBRESKI:
Zimski vecer.
Crtica izza voine.
L

o¢ je legala na pokrajino. SneZinke so naletavale. V
vasi so brlele lucke, ki so razlivale svoj bledi svit v
daljavo skozi gosto meglo.

Na polju pred vasjo se je pokazala temna postava.
Bil je neznan popotnik. Na glavi je imel veliko ku&mo.

TeZko je hodil, ves je bil skijufen in poln snega.
Qovoril {e sam s seboi. VeCkrat je glasno vzklik-
] nil: ,,Smrt, kaj dela¥?* O&i so se mu zasvetile, solza
je kanila na beli sneg. Sel je dalie, dalje . . . PriSel
ie v vas. Ob prvi hi8i se je ustavil in pogledal skozi okno. Videl je oeta
in mater, osivéla starcka, ki sta brala sinovo pismo z bojnega polja.
Zamrmral je nerazumljive besede in $el dalje. PriSel je k drugi hidi. V
sobi je zapazil mlado dekle, ki je bralo pismo z bojis¢a. Pred seboj je
imelo podobo miadeni¢a. Dekletove odi so bile rosne .in hrepenee so
gledale v podobo. Ko je to popotnik videl, se mu je milo storilo. Zmajal
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je'z glavo iu $el maprej . . . Tako fe videl mnogo, mnogo trplienia in
hrepenenja. Ves izmucen je bil, noge so se mu tresle, glas mu je zastajal.
.Se k zadnii hi§i pojdem," je rekel polglasno in se napotil tja.

Koncem vasi je stala lesena koCa. Stopil je pred okno, obstal je
kakor okamenel . . . O& so mu nepremi¢no zrle v okno, roka se mu je
tresla, opirati se je moral na zid, da ni padel po tleh,

~Stopim v izbo,“ je zamrmral in je Sel v hiSo . . .

»Kaj si se me ustragila, Zena? Ne boj se me! Nitesar hudega se ti
ne zgodi! UstraSil sem se tvojega obraza, ki je tako bled, tako upadel.
UstraSil sem se tvojih o&i, ki so tako solzne, tako prestraSene. Kaj ti je?
Mnogo trplienja sem Ze videl po svetu v teh hudih éasah, a tvojega
obraza sem se ustraSil."

' Stopila je od okna in ozrla se plaho pe sobi. V o&eh so se prikazale
solze. Glavo je povesila. S tihim glasom je zadela pripovedovati: ,Nez-
nanec, ustrasila se te nisem, ker sem takoj videla, da si dober in prijazen.
Mislila sem, da ho&e§ miloi&ine, da si berad. Bolelo me je srce, &e bi ti
morala- odre&i, ker vem, kaj je uboStvo. Vem, kako veliko je trplienje
beraCevo. Imam dva otroCicka, moZ je Sel k vojakom, v vojno, in od
tistega trenutka, ko mi je zadnji podal roko v slovo, ne vem niSesar
o njem — izginil je. Zapustil me je v bedi. Edina pomo& — moji starsi
— so0 Ze umrli od pomanjkanja. Ostala sem sama z otrokoma tukaj v
tej koCi, kjer Zivim od tega, kar si z rokami teZko prisluzim. Minila so
7e tri leta, odkar ne vem nitesar o moZu. V sanjah ga gledam, in zdi
se mi, da vidim mrtvega na bojnem polju; vidim, kako iz glave krvavi,
ali pa se mi zdi, da ga vidim hirati v bolni3Cnici, teZko ranjenega, na
smrini postelji, zapuSfenega, brez pomogi. Velkrat sliS§im v sanjah
pokanje pusk in med vojaki vidim moZa, kako leZi v strelskem jarku
in gleda na tla. PremiSlja in v rokah drZi mojo podobo, ki sem mu io
dala, ko sva se zaroCila. Pri oknu slonim in gledam sneg, ki tako tiho
naletav £

“"Kakor zvezde so bile njene oéi, svetle, mile in rosne . . . Odsev
snega, ki je prihajal skozi okno v sobo, je izpremenil nekdaj roZnato,
lepo lice v bled, upadel obraz. Popotniku se ie zdelo, da je to zgolj duh,
smrt, a ne mlada Zena, hrepeneéa po moZu.

»Res, grozno trpimo v teh hudih Zasih. Sel sem skozi vas, gledal
sem v hiSe; povsod sem videl, da berejo pisma z bojnega polia ali jih
pa pnéakuielo Nikjer ni veselia, zadovolmosh. le toga. in Zalost
povsod . . .* je rekel tiho popotnik.

Zena si je zakrila obraz.
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»~Pozdravijena bodi, Bog naj ti pomaga v tvoiji nesreCi! Vsi trpimo,
vsi Zalujemo. Smrt in lakota sta nadi vladarici. TolaZba naj ti bo Ze
misel, da je na tisoCe ljudi, ki so tako nesretni kakor ti!"

Ko ie te besede izgovoril, je neznanec izginil . . .

i,

Dolgo ni jokala, hipoma so se ji ustavile solze. Sia je k otrokoma,
ju objela, poljubila in poloZila v posteljo.

,Zaspita, kmalu se vrnem! Veler je Ze, no& prihaja. Ostanita prid-
na!* jima je rekla in la k durim. Ozrla se ie Se enkrat po sobi; globoko
je vzdihnila in od§la. Cudna, neznana mo< jo je vabila z doma.

Sneg je mocno maletaval, veliki kosmi¢i so tiho padali ma zemijo.
Temna no je Ze legla na pokrajino. Lucke v hiSah so Ze deloma ugasnile.
Lijudje so legli k pocitku . . . Mati pa je §la pogumno naprej, kakor bi
imela vaZen opravek. Cudna, nezmana mod jo je vabila v daljavo.
Mrmrala je nerazumljive besede. Hodila je zdaj sem, zdaj tia in Sepetala:
,Tukaj ga ni; pojdem drugam, moram ga najti Se danes. Otroka ne
moreta ved biti brez oCeta!" Hitela je zopet drugam — ni bilo gazi, ni
bilo poti. Blodila je po snegu, in veSkrat so se slidale njene besede:
LKie si! Is¢em te, oglasi se!* : :

Po dolgi haji je pri§la na pokopalisce. Zdelo se ji je, da so se odpria
nebesa. Pred njo je stopil njen moZ — obdan od zarje; na glavi je nosil
venec. V rokah je imel palico, smehljal se ji je tako ljubo, tako sladko.
O¢&i so ji zaCudeno zrle vani; padla ie predeni in na ves glas mu je rekla:
wiskala sem te dolgo, dolgo; zdaj sem te naSla. Hrepenela sem po tebi
dolgo, dolgo; zdaj te zopet vidim. Srce mi je krvavelo dolgo, dolgo;
zdaj se veseli. Blagoslovijeno naj bo moje hrepenenje in blagoslovijeno
naj bo moje srce, ker me je gnalo tako dolgo po svetu, da sem te nasla,
da sem se zdruZila s tabo v rajskem veselju! Otroka hoCeta imeti odeta.
Pojdi k njima! Pojdi z menoj!*

»Dolgo sem te Cakal, koprnel sem po tebi, zdaj sem tudi jaz sreden,
da sem te naSel. Pridi in obiCi svoje starSe! Pridi, da se zdruZimo v
vecnem veselju!“ se zaduje glas moZa.

»~Da, dragi, po otroka pojdem, da tudi onadva vidita predobrega
aceta!" vzklikne Zena.

»Da, privedi ju sem, da ju vidim. Dolgo smo hrepeneli drug k dru-
gemu — sedaj smo se naSli."

Prife je k niej, objel jo je in poljubil. ,Veseliva se, ker sva zopet
zdruZenal* zaklie Zena.

wPozdravljena bodi, naSa mucenica!* zacuje glas svojih starSev.

Na vzhodu se je zacel svetlikati dan.
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Zdanilo se je popolnoma. Ob oknu domace koce slonita otroka. Gle-
data sneZinke, ki $e vedno naletavajo. 3

WAl ves, kako je nama mati pravila, kaj je sneg? Iz nebes prihaja
sreg, iz nebes!" rege eden.

.Cui, kje'pa je danes mati? Nisem je $e videl,” zatoZi drugi.

Povejte nama, lepe sneZinke, ki padate iz nebes, poveijte, poveijte
nama, kje je matil*

~Poveite tudi, kje je oce, kam je odSel, da ga ni tako dolgo domov ?*

SneZinke so molcale, niesar niso povedale, le padale so, padale...

V cerkvi se je oglasil zvon in je zapel mrliu. ..

JOSIP LAPAJNE:
Na lovu.

eliki Smaren. Komaj se zasvita, Ze se ti pokaZeta izza
megle lovsko obleCen moZ in njegov sinéek, ki zma-
govite razteza sv :je drobne korake, da ne bi zaostal
za oCetom in ne zamudil prvega strela. Saj danes se
je otvorila lovska doba, in on prvi¢ spremlja dragega
oleta na lovu.
~Privito, potuhnjeno se plazi pred niima pes jere-
bi¢ar. Zdaj meri krompiri§Ce na levi, zdaj je na desni,
heJa zdaj mu ie nos pri tleh, zdaj sope¢ voha po zraku. Nig!

Prihaja Ze nevoljen. PotrpeZliivo pa korakata za njim lovca.

Oce, glei! Cemu stoji pes kakor vkovan?* zaSepete mali.

Takoj vidi§! Hodi le korak za menoj, a polasi, tiho, previdno!"
ga pouli ole.

Pes stoji nepremicno.

Naprej!“ veli lovec.

In pes se splazi par korakov dalje.

~Naprej!” se oglasi ukaz ostreje.

Pes ima glavo zravnano z Zivotom in prestopi zopet nekaj korakov.
I'nda kakor bi trenil, obstane, sklonivsi glavo med krompiri§Ce. Sapa
zastane vsem trem.

HPrimi!* zaklie lovec. In v zraku zafrfota iropa jerebic. Strel po&i;
na tleh se jih valja dvoijica. Zelino ¢aka zvesti Olaf povelja.

LPrinesi!“



Kot bi trenil sta obe Zivalci v pasjem gobeu, in zmagovito mahajod
z repom, ju vrZe gospodarju pred noge.

»Kako krasno!* zaepede sinek. ,,Ubogi Zivalei, kaj sta storili, oce?*

»» Vidi§, ljubi moj, &e bi na to mislili, bi nikdar.ne smeli okusiti mesa,
mrhovine pa vendar ne moremo uZivati, odgovori oce,

»Qlej, ta-le je petelin¢ek. Ima pod vratom rjavi lisi, ki ju ona druga
nima. Pa kako sta siti. Potiplii gol§i! Samo plevelno seme je v niej, in
vendar jih nevedni liudje obsojajo, da obirajo Zita," razlaga ole.

Olaf se je medtem pripravil na pot. Nekoliko korakov dalie je na
isti nac¢in prepodil prepelicko, ki je tudi zabingljala na lov&evi zanjki ob
pasti.

Dalje! In sled gre od nijive do njive. Zdajci Olaf zopet obstane. Po-
novno ga lovec pozove naprej, a Zivali le ni. ,,Fazani se mu umicejo.
rece oce, ,koncem njive se ustavijo.”

In res!

,Primit* zaklite lovec osorno. Tezko zafriota iznad prosa krasna
mlca Bil je fazan, ki ie na isti nadin priSel v druZbo oni trojici.

wKako ima lepo rde¢ vencek krog vratu! In ta krasna rumenkasta
peresa v repu! Pa kaj je bila ona druga riava ptica, ki je odletela v
‘gosto?" vpraga radovedni loveek. ) S

»To je bila samica, fazanica,” odvrne oce.

V bliZznjem deteljis¢u ju je pricakoval dolgonhi zajtek. UboZec se
je ponoc¢i preveC napasel in sedaj z odprtimi oémi dremlje, ne slutec
smrti, ki mu je tako blizn. Samo prosiite ga ¥e loti od pogubonosne
pudke, Zaziblje se proso, in deCku se med wogami zakadi Zival, Ote
pridakuje, kje se pokaZe zajec, toda Zal, on je Ze za sinovim- hrbtom
na poti v gozd. Zazdaj je odnesel pete, pa drugiC!

Iz prosa je Olaf prepodil Se nekaj skupin jerebic. Tudi teh se je
marsikatera pridruZila onim na zanjki. Rjavi kosec takisto ni hotel vet
Ziveti,

,Pa bodi za danes!" rede oce. S sinom Se napotita proti domu. Kora-
kajo€ mimo jelSevih nasadov, opomni oCe, da bo jeseni, ko zapade v
gorah prvi sneg, tod okolo polno Zivlienja. Od severa dol se pripode
trope dolgokljunastih slok, ki se zagasno usidraio po nadih mocviriih in
gos¢ah. Tedaj naZenemo po grmoviu otrok, da s hrupum dvignejo v zrak
urno §vigajoce ptice, in marsikatera pade na lovev Zrtvenik.

Vsa zasopla prideta domov, kjer najdeta Castitliivera gosta — pes-
nika Simona Gregor&i¢a. Smehljajole seZe sivolasi moZ po puski, rekod:

»Puska, zajcem daj pokoj,
a za narod idi v boj!"



Osramocen stoji lovec pred duSevnim velikanom, nerodno se opra-
viCujo&, a spretno mu pesnik pomaga iz zadrege, &e§: ,Vem, da rabite
poleg duSevnega dela telesnega razvedrila in da ob potrebi zastavite vse
sile v prid naSemu milemu, zatiranemu narodu.”

Blag mu spomin, in sredna hi%a, ki jo je s svojo nogo blagoslovil in
ji izrotil svoj zadnji stih!

FRAN KOSIR:
Sejmar.

a prijaznem hribku, ki se ob njega znoZju leno vije okray-
na cesta, se razprostira med obilim sadnim dreviem vas
Brezje. Vsa vas 3teje komaj 26 posestnikov. NajteZji
med njimi je Beritek s svojimi petdesetimi orali po-
sestva, rodovitnih njiv in travnikov, lepih sadonosnikov
in gozda, polnega debelih smrek, rogovilastih borov in
sivobelih bukev. V hlevn je 10 glav goveje Zivine in par
» teZkih konj.

Bericek ima vedno tudi po dva para volov v hlevu,
hodi tuintam rad na semnje ter kupcuje. Vsakdo ga pozna kot varnega
in petinega moZakarja. —

Bilo je na sv. Jakoba dan. V Bistrici se je vr$il vsakoleten velik %-
vinski semenj. Tudi Beri¢ek je gnal dva vola na semenj ter jih prodal s
kosmatim dobi¢kom. Ker je imel opravka tudi v davkariji ter se izjemoma
enkrat pomudil dlje ¢asa med znanci v gostilnici, se je zakasnil in se z vo-
lovskima verigama na ramah vraCal Ze precej v miraku proti domu.

Ko je vase zamiSlien stopal po poti skozi velik gozd Zelodjek, stopi
hipoma predenj neznan moZ, drZe& v rokah samokres ter zakrici: ,Denar
sem, ali pa je po tvojem Zivljenju!“ Beri¢ek se moc¢no prestra$i, vide¢, v
kako nesreto je zabredel. Ne premislja dolgo, odpre suknjo ter izroCi ne-
pridipravut z denarjem nabasano denarnico.

Okradeni seimar pa je imel hudo Zeno. Te se spomni in prosi tatu, naj
mu ustreli skozi suknjo, ¢e§, Zena mi bo verjela gotoveje, da mi je bil vzet
denar s silo. In tat stori, kot ga je prosil Beri¢ek. Le-ta pomoli tatu 3e
klobuk ter prosi, naj prestreli $e tega. Razbojnik pritiska in pritiska, pe-
telin samokresa odskakuje in udaria, a strela ni. Posli so mu naboji.

Varen pred kroglami in svest si svoje jakosti, skoti Beritek z lju-
tostjo nad tatu, ga podere na tla in mu odvzame ukradeni denar. —

Odsihdob se Bericek ne vrac¢a nikdar ve¢ s semnjev ponoci domov.
Vsaj sam ne. —
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IVAN DOLENJEC:
Solsko naznanilo.

amica, mamica, poCitnice imamo, dva meseca .prosto
in naznanila smo dobili!

S tem klicem je Milovan pridrl v sobo in bil z
enim skokom pri mami. Tesno se je privil k niej in
pritisnil svoj vroci obrazek k njenemu licu. Kako je
bil sreCen, da je mogel napraviti mami tako veselje!
Dolgo se je trudil in ucil, sedaj pa je prinesel domov
same prav dobre rede.

Milovan je kon&al prvi gimnazijski razred. UG se
rad in marljivo, vedno je med najpridnejSimi uCenci. Ko je prinesel prvo
polletie Solsko izpricevalo, ga je Se mogel pokazati oCetu, ki je bil hudo
bolan. Nekaj dni pozneje ie umrl, pridni sinko mu je napravil zadnie
veselje.

Po smrti ljubljenega oCeta je bilo' v hiSi vse prazno in Zalostno:
mama je pritajeno ihtela, petletna Zorica jo je plaho pogledovala in tiho
sedela v kotu. NeStetokrat je vpraSala brata: , Milovan, zakaj joce
mamica, ali zato, ker ni ofeta? Saj pride kmalu nazaj, kaj ne, Milovan?"

Kaj naj ji odgovori, ali ji naj pove, da se oe ne vrne nikdar vec,
ali naj jo tolaZi, ko je sam tako Zalosten in potrt? Ni¢ vel se ni mogel
uditi, molCe je posedal pred knjigo ali strmel skozi okno. Zanemarjal je
Solo vedno boli, in opomini so se mnoZili. To se je zdelo kaj ¢udno
gospodu profesoriju in nekega dne je vpraSal prej tako pridnega utenca,
zakaj ie nekaj Casa tako Zalosten.

Sele tedaj se je Milovan raziokal. Vse one vroce seolze, ki jih je

ubogi otrok toliko Casa skrival pred materjo in sestro, so privrele na
dan, in potozil je ulitelju svoie gorje. Z milo, oSetovsko besede ga je
dobri gospod potolaZil, preprical ga je, da bo veliko slabsi, ¢e bo se
nadalje zanemarjal Solo,
- ,Qlej, Milovan,” mu je dejal prijazno, ,,ti si sedaj svoji mami edina
tolazba. Bodi priden, da ne bo$ e povecal njene Zalosti. Kaj ti je rekel
pokojni o¢e na smrtni postelii, ali te ni prosil, da bodi priden in marljiv?
Kako bi bil Zalosten, Ce bi videl, da je postal njegov sinko len, da se je
tako predrugacil!™

Te besede so res uc¢inkovale. Milovan se je Se isti dan nanovo lotil
utenja. Pri vsakem delu, pri vsakem koraku ga je vodila sladka misel,
da gleda nanj ofe z neba in da mora razveseliti mater.
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Polagoma se je v srca vseh naselil zopet mir, s tiho Zalostjo so se

spominjali ofeta. Milovan se je neutrudno ucil in se vse dolge tedne
* veselil dneva, ko dobi naznanilo. Komaj ga je imel v rokah, je hitel
domov in priSel v sobo ves razgret in upehan.

Mamica je ravno Sivala pri oknu, Zorica pa se je igrala zraven nje.
Ko je deCek pokazal lepe rede, so se mamici zalesketale v oceh solze
srece, in rahlo je boZala kodrasto sinkovo glavo. Zorica je vsa zatudena
¢ledala ta prizor, tudi ona bi se bila rada pritisnila k materi.

~Mamica, jaz bom tudi pridna, ve$, mamica!* se je prilizovala.

»Tida bo$ pridna? Ej, pojdi no!* se je smejal Milovan, prijel sestrico
za roke in plesal z nio po sobi. Tako je bil sreden, da bi bil najrajsi
zaukal. ’ ‘

Z blaZenim nasmehom je gledala mamica vesela otroka, ozrla se
je na moZevo sliko, kakor bi hotela reci: ,(lej, kako sta pridna, lahko
si jih vesel!" Tiha radost ji je napolnila srce in vroda molitev za sreo
in blagor njenih dveh ljubljenckov je zakipela proti nebu.

Zopet doma!
L

‘olnce se je bliZalo zatonu. Pred hiSico, ki j¢ stala
osamljena na gricu, je sedela na klopi mlada Zena.
Poleg nje se je igralo v mehki travici zlatolaso de-
kletce petih let — mala, ljubka Zorka. Z neskon¢no
ljubeznijo je polivalo materino oko na ljubkem detetu,
a krog usten se je Crtala Zeni bolestna poteza. Ved
krat je pogledovala proti dolini, kjer se je vila bela
cesta, ki je po niej vsak dan drdral poSini voz. In
takrat je vedno upala, da pride toli teZko priakovano

pismo od dragega moZa, ki daled v tuji zemlji stoii v voinih vrstah.

Dan za dnevom, teden za tednom Caka, trepeta in — upa. Zlato njeno

dete pa sklepa vsako jutro neZne rodice k molitvi: ,,Da bi kmalu pride!

oce iz vojne!”

Glei, tam dale¢ v dolini se pojavi znana postava. PoStni sel je. Res
je ubral pot proti samotni hiSici. ,,Zorka moja, oCe pife!"

Deklica takoj popusti igrace, se priviie k mamici in obe gledata po
poti navzdol. Cim bliZe prihaja poStni sel, tem tesneje je Zeni pri srcu.

Otroka vzame v narodje in ga tesno, tesno pritisne k sebi. Vstati ne
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more, noge se ji tresejo od bojazni. Ze je moZ pri hi%i. Ze ji pomoli
bel list.

wDanes pa boste veseli, ker vam gotovo pife moZ.*

Zena dr#i pismo v tresodi roki; odpreti se ga ne upa.

»Mama, mama, kdaj pride oe?* vprasuje nedolzno dete.

Mati pretrga ovoj, bere, bere . . . PiSe ji kmet iz bliZznje vasi, da
so danes v tuji zemlji poloZili k ve¢nemu pogitku njenega moZa, ki ga
je bila zadela sovraZna krogla. Ni¢ ni zvedela Zorka, kdaj pride ole.
Mamici je zdrknile pismo iz rok; onesvestila se le. Zorka je bila Cisto
tiho, da ne bj prebudila mamice. Cakala je dolgo, dolgo. A ker se mama
le ni zbudila, je bilo Zorki vendar preve&. Srce jo je zabolelo, da ii mama
ni¢ ne pove o ofetu, in zaplakala je bridko in obupno. Ljudje, ki so &l
od dela, so zasli$ali obupni jok in so se oglasili pri hiSici. Videli so joka-
jo%o Zorko, nasli belo pismo in onesveiteno Zeno — in vedeli so vse.
Nesli so Zorkino mamico v hifo in jo poloZili na postelio.

Se enkrat je odprla o&i in pogledala svojo Zorko tako Zalostno, da
ie dete obupno zajokalo na ves glas. Potem pa jo je teta odnesla pro¢
od mame. PotolaZila jo ie, da je mamica bolna, pa da bo kmalu zopet
ozdravela. In Zorka se je potolaZila, da ne bi bila Zalostna e mamica
in oCe, kadar se vrne domov.

1L

Na prostranem vrtu mestne sirotis€nice so se igrali otroci. Vesel
hrup se je razlegal okrog ob3irnega poslopja. V grudi Zivahnih deklic
ie bila tudi zlatolasa Zorka. Po onem nesreCnem pismu je njena mamica
za vek zatisnila o&i in od8la za oletom. Zorka o vsem tem ni zvedela
ni¢esar. Nekaj dni je bila pri tetki, igrala se je s tetinimi otroki in Casih
povprasevala po mamici. Potem pa so ji rekli, da je mamica hudo, hudo
bolna in zato pojde Zorka v veliko hiSo v mesto, kier se bo ves dan
igrala z otroki, Zorka je jokala in prosila, naj jo puste k mamici. Sréece
jo je bolelo, da se mama ni¢ ne zmeni za njo. In tako je prav Zalostna
odSla v mesto.

Teta jo je povedla po Sirokih mestnih ulicah. Dolgo sta hodili in
slednji¢ obstali pred veliko hio, ki se je okrog nje razprostiral lep vrt.
Pri vratih je teta pozvonila, Mlada Zena v modri obleki in z belim pred-
pasnikom je odprla vrata. Teta se je pogovarjala z njo, Zorka pa je
zaCudeno gledala, ker so povsod izza oglov kukale radovedne otrodke
glavice. Potem pa jo je ona Zena vzela v narodje, jo poljubila na Celo
in rekla: ,,Zorka, zdaj bo§ pa naSa!*

»Bom!* je odvrnila deklica, ,pa od mame in oleta tudi.*
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Tedaj pa jo je sestra Klara — tako je bilo ime prijazni Zeni — %e
bolj pritisnila k sebi in jo poljubila na modre o&i.

Od takrat pa je Zorka v siroti¢nici. Pridna in poslusna je, vsi jo
imajo radi. Tudi Zorka je rada tu. Le Casih, ko leZe zveCer v posteljico,
tedaj za&ne misliti na mamico in odeta. Tako rada bi enkrat zopet videla
mamico, rada bi $la zopet k njej. In Zorka je sklenila, da bo drugi dan
vpradala sestro Klaro, kie je njena mamica. V tej misli je zatisnila oci
in zaspala.

" III. i i

Dobro uro hoda od Zeleznike postaje leZi licna vas. SnaZne hiSice,
obdane z lepimi sadnimi vrtovi, se vrste druga za drugo. Na koncu
vasi pa stoii veja enonadstropna hiSa. Ob desni stoji gospodarsko
poslopje, na levo pa se razprostira sadovnjak do zelenega gozda. Snaga
in red okrog poslopja pricata, da tu vlada skrbna gospodarjeva roka.
In res je lastnik tega posestva ne samo vaSCanom, ampak tudi okolita-
nom znan kot vzor pridnega gospodaria. Gospodinja pa je Zena, ki Se
nikdar, kar pomnijo va$¢ani, ni pustila siromaka praznih rok od hiSe.

Danes pa gospodinje ni doma. Nekam zamisljen hodi gospodar okrog
poslopja. PremiSlia, sta li z Zeno prav ukrenila. Otrok jima Bog ni dal.
Zato sta sklenila, da vzameta otroka, ki je v strasni vojni izgubil starSe,
za svojega. In danes se je peljala Zena po deklico, ki je sedaj v siroti§&nici.

~Kaksna bo neki ta Zorka, ki pride k nam?“ premi$lja gospodar.

V.

V veliki spalnici siroti§¢nice so zacele pokukavati izpod odej drobne
otroSke glavice. Tudi Zorka se je zbudila. Sestra Klara se ie bliZala njeni
posteljici. Tedaj pa se deklica oklene dobre sestre okrog vratu in ji
posepeta na uho: ,,Ali bo moja mamica kmalu zdrava in pride k meni?*

»Dete moje, §e danes pride mamica, a ti pojde§ z mamo domov!"

Tako je rekla sestra Klara. Mali Zorki pa je tako toplo postalo pri
sréecu in kar posko€ila je s posteljice. Potem pa je prosila sestro Klaro,
naj ii da nedelisko obleko, ker pride mamica. Nestrpno je Cakala Zorka
mamice. In priSla je.

»Mama, mama," je zaklicala Zorka in stekla naproti mladi Zeni,
ki jo je pritisnila na srce tako, kakor nekdaj mamica. Veselo se je poslo-
vila Zorka od svojih tovariic in od sestre Klare in jim vazno pripovedo-
vala, da gre z mamo domov k olefu.

Dolgo ¢asa sta se vozili Zorka in mamica v ZelezniSkem vozu. Zorka
je spala v maminem naroc¢ju. Potem pa jo je mama zbudila in izstopili sta.
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Zlato solnce je sijalo. Zorki se je zdelo Se vse lepSe, kakor takrat,
ko je bil oce v vojni. Veselo je korakala ob mamici in ni¢ ni bila trudna
od dolge poti. Ze se je videla izmed drevia bela hisa.

wLZorka, oe gre naproti!” je zdajei rekla mamica. -

Tedaj pa je deklica izpustila mamino roko, stekla moZu naproti in
Zvrgolela kakor ptitica: ,,OCe, ole!* '

_ Visokorasli moZ pa je vzdignii Zorko visoko k sinjemu nebu in
vzkliknil: ,Bog t¢ nam je poslal!*’

In tako je bila Zorka zopet doma! .

TONE RAKOVCAN:
Vrabci in macek.

o kosilu se je macek zleknil v senco in zaspal."BrZ ga
- ie zapazil vrabec in odletel, da poklice svoje tovarise.
f Kmalu so bile polne vse veje. Prvi vprasa:

»Ali je madek Ziv?*

WZiv, ziv!* zakliCeio vsi.

»Spi, pa je Ziv!" popravi eden.

w0, Ziv, Ziv!" se posmeje tretji.

In vsi hkrati potrdijo: .0, Ziv, Ziv!"

Prileti %e 'vrabec, ki se je zakasnil. Pogleda
macka, se namuza, pa hamigne tovarifem. Vrabci ga razumejo, vsi hkrati
odprejo kljune in glasno vpraSajo: ,,Ali si Ziv, Ziv?"

Macek se napol prebudi, se obrne in jim kakor v sanjah zagode:
~Maaauu!*

Nova pomlad.

Na nebu vzhaja solnee zlatoZarno,
pozdravija polna upov ga mladina.
»Vstajenje :“ klice stvarstvo vsepovsodi,
»Vslajenje I* klide prosta domovina.

In solnce dviga vise se in viSe,
Zari s prejasne nebesne visine,
v ljubezni bratski vnema, druzi srca

ofrokom Jugosiavije edine. ;
308 2 sant - Marija Grodljeva.
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LOJZIKA SEVERJEVA:
Kako je Mimica praznovala svoj god.

li poznate ono malo Mimico z Gorenjskega? Sest let
ima. Ne hodi e v 3olo, pa zna Ze marsikaj narisati,
zapeti in gladko zna vse lepe pesemce, katerih jo je
naudila stara mama v Ljubljani. O, da veste, kako
rada je tam; Elovek bi mislil, da prav ni¢ ne mara
svoje dobre mamice, o&eta in pa sestrice. Ei, saj vemo,
kako lepo je pri stari mami, pri stricih in tetah! Mi-
mico pa, ki je tako rridna, imajo v Lijubliani prav iz
srea radi; zato jo pa tudi kar ne morejo pustiti nazaj

na Gorenjsko.

Povedati hotem, kako je Mimica praznovala svoj god. — Ze teden
dni poprei je 3tela dneve. Natan¢no ie vedela vsak dan, kolikokrat pojde
3¢ spat do svoiega godu.

Bil je ve€er pred nienim godom. Rayno so povederjali, ko je prisel
domov stric Tone. Odpritie veZna vrata in je zaCel tol¢i po pisemskem
nabiralniku, ki je bil na vratih. Vsi so takoj vedeli, kaj to pomeni. Teta
Lojzika je pograbila z mize pri Stedilniku lowec in zajemalko; teta
Pepica je vzela z okna kozarec in noz; stric Srecko je vzel vijolino —
in godovna godba je bila prav lepa. Mimica je bila vsa sre¢na. Skakala
je, ploskala z rokami in smejala se je, da je bilo kaj! — Kako tudi ne,
saj je veljalo vse to slavie njej, samo njej, ker je bil drugi dan njén god!

Tedaj pa je prinesla stara mama lug, da so se videli godci. Mimica
pa je stekla v shrambo, tam je vzela kolacek, ki ga fi je poslala mamica
z Goreniskega za god, ter ga je prinesla godcem v dar za lepo godbo.
Stara mema, tete in strici so se i pa $e bolj presréno smejali. Stric Tone
jo e kar dvignil ter jo je odnesel s kolatkom vred v kuhinjo. Tu je stara
mama nacela kolatek. Mimica pa je dala vsakemu ko3tek. Veselja in
smeha ni bilo petem Se dolgo ne konca ne kraja.

Kaj pa Sele drugi dan! Mimica je 3e spala, ko je prila k njej teta
Pepica ter ji podarila za god vregico bonbonckov. Se je gledala nekako
zaspano, pa kmalu so se zopet zabliskale o&i: god, god!

Pa je priSia teta Lojzika. Lepo je povedala voi&ilce —pa v navaden
&asopisni papir ji je dala nekaj zavitega. Mali ijublienki so se pordeciia
liceca in oj, srece! Knjiga, knjiga! Vsa.lepo poslikana; ..Snegulgica®,
povest, ki jo zna Ze ona tako lepo pripovedovati. Snegulcica, zrcalo,
madeha, lovec, palcki, steklena krsta, kraljevi¢ — pa poroka; vse tako
lepo pisano in poslikano! Kdo bi si mislil!
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Prosila je takoj teto Lojziko, da ji pove $e enkrat lepo povest; teta
je to rada storila in ji obenem tudi razloZila vsako sliko.

Kar so se odprla vrata — stric Tone in Sreko sta prila v sobo.
Vsa v eni sapi je jela Mimica pripovedovati in kazati knjigo ter slike.
Strica pa Se skoraj pogledati nista hotela lepe knjige. Resno sta se drZala,
kar se tudi spodobi, ker priSla sta vendar vosgit. To je gledala Mimica!
Dobila je dva bankovea po 2 kroni; od vsakega strica po enega. Pomi-
slite! Toliko denarja! Bila je vsa sre¢na.

Ko se je obladila, pa je menda od prevelike sreCe kar narobe oblekla
nogavice in hlacke. Teta pa jo je kar gledala; zakaj e nikdar ni Mimica
storila kaj takega. Dobro in lepo se je znala sama obleti — teta je vedela,
kaj je mali ljubljenki, niC je ni pokarala, $e sama jo je oblekla. Ravno se
ie hotela umiti, ko je priSia v sobo stara mama. Komaj, da jo je pozdra-
vila, pa je Ze stekla k njej in ji prinesla pokazat knjigo, bankovea in bon-
boncke: ni¢ ni pomislila, da ji bo morda tudi stara mama kaj vo3cila. —

Stara mama pa jo je prijela za roko in ji je Zelela vsega dobrega in
lepega, jo poljubila — potem pa je iz shrambe prinesla veliko rumeno-
rde¢o — pomaranco.

wPomaranca!" je veselo vzkliknila Mimica.

Lepo se je zahvalila stari mami ter je $la pokazat pomaranco vsem
po vrsti. — Pri zajtrku pa je jedla tudi ona bel kruh, ki ga je jedla na-
vadno samo stara mama. Ker pa je bil god njene ljubljenke, ga je dala
tudi njej toliko, da ga $e pojesti ni mogla.

Niej v slavo je skuhala stara mama dobro kosilo. Po kosilu je dobila
Mimica kozarlek malinovca. Vsi so trili z njo, da so zazveneli kozarci.
— Mimica ie bila sretna, bolj sretna Se ko o BoZitn, ko je dobila toliko
lepih igrac.

Kdorkoli je priSel v hiSo, vsakemu je pokazala darila in pripovedo-
vala o godu, posebno pa o knjigi ,SnegulSica”. — Zveler je poloZila
knjigo k sebi na blazino in vso no& je sanjala o lepi SnegulCici in njenih
paickih.

0j, ti mala, dobra Mimica, kako lep je bil tvoj godovni dan!

AL N ﬂ'ﬁ,\@ﬁ
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FRAN KOSIR:

Na Veliko Planino (1206 m) v Savinjski dolini.

Prid’ vrh planin
nizave sin! —

ep dan se e obetal. :

Jutranja zarja je lukala sem izza Krvavice (857 ),
nebesni svod je rumenel, in po drevesnih listih so se
lesketale rosne kapljice. Tam v grmiCeviu ob Konjsci
50 krozili drobni Kriljatci mi¢ne pesemce svoje, in od
vseh strani je glasno odmevalo kukanie pla$nih kuka-
vic, ki imajo kakor krave vedno le en glas.

) Rodilo se je krasno jutro.

" Jokalo se je, in rosne kaplie so mu kapljale po
rde¢em liCecu, ko sem jo veselo mahnil iz Lok po cesti tik Zuborecega
in' bliskovitih postrvic polnega potoCka proti Ojstrci, kier je bil po Lapaj-
netovi zgodovini 3tajerskih Slovencev sezidan v 17. stoletju grad, ki pa
s0 ga podrli 1. 1830. Stoji le Se gospodarsko postopje z okolo 700 oralov
obseznimi krasnimi gozdovi. Posestvo je bilo e do predkratkim last
barona (ustava Wittenbacha, ki ga pa je prodal za komaj 180.000 K
italijanskemu podaniku Bonifaciju Piussiju. Postavili so parno Zago,
sekire pa so jele peti grozne pesmi svoje. Ko se je zalela 1915. leta voina
z Italijo, jo ie Piussi §e pravocasno pihnil preko &rnoZoltih mejnikov
bivie Avstrije.

Od Oistrce dalje se vije vzpenjajota se pot skozi gosto Crno
smreéevije. Polagoma pa prihajajo smreke redkeje in redkeje, in niti ne
opazi§ ne in Ze si med samimi bukvami, ki niih debel z obema rokama
nikakor ne obiames,

Pot je vedno strmejsa. .

"Napravim kratek oddih ter se obrnem proti zahodu na hrib, kier je
stal nekdai prvotni grad mogoc¢nih celjskih grofov, a sedaj se vidijo 1&
$e podrtine, kjer se plazi in sameva gadja zalega. Med ljudstvom Se Zivi
govorica, da so morali sem gor tladani — kmetie vladiti in porivati voz,
kadar se je pripeljal semkaj tak celiski mogocneZ. Ob znoZju hribCka.je
Se poslopje, kier je bila pred kakimi petdesetimi leti-steklarnica.

V pol ure poc¢asne hoje pridem do laza. Sedem in se obrnem proti
severovzhodu. In prav pred nosom mi stoji strmo, rdece peevie. Pred
sabo imam Krvavico. Nekateri menijo, da je dobila svoje ime po obili
krvi, ki se je za celjskih grofov potoCila po jeCah in drugod tod naokrog.
Liudi so baje devali v sode ter jih potem spustali po strmini Krvavice
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navzdol. Stara Zenica mi je vedela tudi povedati o deklici, ki je hotela
resiti ov&ico. Ubogi deklici pa se je spotaknilo, in ov&ica in deklica sta
se skotalili v prepad ter oSkropili s krvio med padcem pedevie, ki je od
teh dob rdece. Tudi sam hudobec bi naj bil prevrnil svojo mater preko
tega pedevia!

No, vse to so le ljudske pravljice seveda.

V istini pa je dobila Krvavica ime po rdeSem kamenju, ki iz njega
sestoji.

Se kake Cetrt ure sem hodil in prijadral sem do gorske kmetije Sla-
nicarjeve. Odtod sem jo zavil po stezici okolo hrib&ka in v pol ure hodd
sem bil na planinski senoZeti tik znoZja Velike Planine.

Stezice ni veC. Moral sem iti kar po senoZeti navzgor. Da si ublailm
strmino, sem stopical v vijugasti &rti proti vrhu, Ta-le zadnji konee¢ poti
je precej utrudljiv.

Na planoti vriu Planine sem.

OdloZim nahrbtnik, se zavijem v pelerino in hodim sempatxa. da se
potasi ohladim. Ko se tudi dodobra okrep&am z jedjo in pijalo, pa dalino-
gled na o¢i — in odpre se mi krasan razgled.

Lahko mi je bilo in sladko, samo na dnu srca je trepetala bojazen.
da bi te ure ne minile prehitro, da bi ne priSlo kaj sirovega, okrutnega
ter ne odgrnilo z wmazano roko tega srebrno-sinjega, sanjavega :za-
grinjala.

Pred sabo sem ugledal znamenito boZjo pot, Sv. Planino, Kumi, Za-
gorje, grad Gamberg, Limbarsko goro, dale¢ tam v ozadjn Ljubljanski
grad, vso Savinjsko dolino, dalie proti vzhodu Bo& (987 m), Donacko
goro (840 m). Kdo bi naSteval vse? Razgled je krasan in trud obilo po-
placan.

Nazaj sem jo mahnil po grebenu Velike Planime. Tu menda Se ni
nikoli pela sekira svoje smrtnonosne pesmi. Bukovije je debelo, gosto in
nekako Sudno sive, starikave barve. Na tleh pa leZe preperela, od starosti
onemogla debla — pravi orjaki —z lepimi gobami. -

Natovoril sem si gob, kakor Martin Krpan angleske soli, v na-
hrbtnik ter dréal po pedenj debelem bukovem listju navzdol proti Pre-
sedlam, prelazu med Veliko Planino in Kozico. Odtu sem jo zavil po
stezi okolo Kozice, hribtka Crnega Vrha in skozi vas Crni Vrh prou
domu. -




Pesmi z juga.
Morju.

Ko sem poslavljal od tebe se, morje,
legal k pokoju je majev veder,

v nagljih se kopalo daljnje obzorje,
tihe popevke Sumel je zefir.

Mra&no je bilo oko ti orjasko,
prsi so dihale k nebu bolest,
cakale neme so novega svita,
da ti osoInci cilj zélenih cest . . .

Kije je to solnce? Prosis nestrpno,
da ga priklice pravice ti glas!

Ni gal! — Pohota celd je zastria
zarek, ki ven&al slovenski je Kras! —

Nasa zemlja.

Novih Benetk zeli Italijan!
Javornika pol in idrijske gore

z zico preplel je, pota zazidal,

v gozdih snezniskih poje sekira,

v Sumi logaski so mine nastlane —
novih Benetk Zeli ltalijan. —

Doli v Benetkah pa vode Sumijo!

Vzdramili klici so hraste in bore —
iz domacije ¢ez morje poslane —
majejo rame, da zid se podira,

ki ga pohlep je soseda sezidal —

doli v Benetkah Ze vode Sumijo!

Vipavska.

Letos v trtje polno

solnce kri potaplja,

z medom jagode napaja —

to bo kaplja! —

A pod trto sivi kamen,

in pod kamnom sivi gadje

v korenine se zajedli,

cepili so s strupom grozde —

da se tujec jih napije,

ki pohoten pride v goste. —
Tone Gaspari.



Knjiga.

Na knjigo Milka in Milenka
pobozno sklonjena strmila;

ta se brez p k
in brez ucenja se ucita.

Saj treba glasne ni besede,
&e se iz slik in cérk spoznava,
da pije naj iz vrelca vede
modrosti ceno mlada glava.

Ni treba sitnega ucenja,
ée knjiga sama razodeva,
da lam se topoglavost jenja,
kjer te spoznanja lu¢ obseva.

In v knjigo Milka in Milenka
pobozno sklonjena strmita,

1 fa se brez p k

in brez ucenja se ucita.

Lenoba vsa te mine pusia,
¢e se odmaknes od napuha,
saj ni pecene piske v usta,
doklér si sam ne sluzi§ kruha.

Najlezja je obsodba ftista,
ki da jo Zaljena resnica,
a kadar vest je tvoja cista,
ponosno dvigas svoja lica.
E. Gangl.

237



JURAJ JURAJEVIC:
Tujkin psicek in Dondarjeva pipa.
KratkoCasna zgodba.

adnji¢ sem se peljal po Z“eleznici v Novo mesto. Spotoma
y mi je povedal prijatelj to-le zgodbo.

Tisti ¢as je kmetoval na Koludrju blizu Mirne peci
stari Dondar, moZ trde koZe in trdnih Zivcev. DrZal se
ie lepih starih Seg in navad, za novotarije pa ni dosti ali
celo ni¢ maral. Ce mu je kdo oponesel, ¢e§, kaj bi se
vnemal za stare reci, ki so minule in nimajo ve¢ veljave,
ga je hitro zavrnil, reko¢: ,Hola-hej, to pa Ze ne bo
nic; $marnj tolar je iz pravega srebra, ali pa Zolti cekini,
krafja Matjaza kova, Se zmeraj veC zaleZejo nego avstrijsko listie, ki
mu pravimo denar, za katerega Se Zveplenk ne more§ kupiti, ako ga
mmas$ za celo pest, kaj Sele soli ali tobaka!*

V svojih otroSkih letih je sanjal Dondar, da bi bil najraii papez. In
ko so ga vpraSali, zakaj, je odgovoril: I, za to, da bi bil gospodar ez
vso slovensko dezelo!* Kralj bi bil tudi rad: zato da bi se vozil okolo:
ali pa cerkvenik, da bi vsak dan zvonil. ,Kaj pa za kmeta bi ne bil'rad®
Ali te kmetiSka red ne veseli?* so ga vprafali, pa jim je odgovoril: ,,0,
tudi! Kmetovalec bi tudi rad bil, pa lepo Boga hvalil.”

»Kaj pa bi bil najneraii?"
»Macek, ker bi moral misi loviti."

Najgr3i se je zdel Dondarju macek: obje kruh, poliZze kago ali ukrade
klobaso. In najbolj nesreCen je bil takrat, ko mu je macek klobaso pojedel,
ga uprasni}, potlej mu pa $e uSel . .. In &e bi vpraali Dondaria, kdaj je
bil najbolj sreien, bi rekel, da takrat, ko je psa gonil in podil ter norel
z njim prav po svoii volii: zakal s psom noreti se mu j¢ zdelo nadvse
prijetno na svetu.

Kmet je bil torej Dondarjev stric s Koludria. Zgodilo se mu je, kakor
si je sam Zelel v otrodkih letih: lepo kmetoval je in Boga hvalil. Se.wed!
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Najbolj srecen je mogel zdaj biti: vse macke in mackone je pregnal od
hiSe, dobil pa je na dom psa, zvestega in poslu§nega, da nikjer in nikoli
takega, In ta pes ie bil res njegov velik prijateli; v veselju ga je klical,
da sta se radovala skupaj. In kadar je bil Zalosten, je zaZviZgal, psicek
je pritekel in mu odgnal vso Zalost.

0, rad je imel Dondarjev stric psicka, svojega Murcka: toda pes
je le pes: v naroCie ga ni jemati, kakor dela davkarieva gospa v trgu,
saj pes ni otrok: in s kroZnika se mu tudi ne spodobi jesti, je menil Dondar,
kakor je odredil oni dan gospod sodnik, ki se je pripelial na komisijo v
naso vas in kosil pri Zupanovih. Zupanja je tisti kroZnik razbila na
drobne kosce pred omi vseh vaStanov, da bi ne mislili ti, kadar prideio
v njeno krémo, da bi jim utegnila prinesti na tistem kroZniku juhe, ki
je z niega pes jedel, in da bi ne odganjala tako ljudi iz kréme. Stari Dondar
je tedaj rekel: ,.Hentaj, pes ni ¢lovek! Pod klopjo je njegov prostor, v
kotu njegov kvartir in &repinja njegova skleda; &e bi pa pes sedel na
stol, kam pa naj jaz grem, ali na streho? In &e bi psu dajal s kroZnika
jesti, v kaki posodi bom pa potlej jaz meso rezal? In &e bi psa v narocCje
jemal in ga gugal, ali bodo potlej otroke v jerbasih ali cekarjih na glavi
pestovali? Hentaj, to ni ni¢! Pes je pes, ¢e ga imam tudi rad, prav rad,
skoro bi rekel, da rajsi ko tele v hlevu; ali vedeti se mora, da je on
7ival, jaz pa Clovek, tudi v tem, kje ima on kvartir, juZino in sedez!" —
In ko je videl Dondar davkarjevo gospo s psickom v naro&ju, je obrnil
pogled v stran, zamiZal in hitro napravil tri korake naprej; tam pa pliunil
neviecno na tla, zarentaCil sam pri sebi glasno, &e§, prismodarija! Potlej
jo je pa nagio odkuril iz trga.

Mack ni trpel Dondar v hisi, zato so pa gospodovale misi in podgane
pod njegovo streho, da je bilo joj. In kadar so se macki drli na vasi, iim
ie rekla stara muca: , K Dondarju pojdite raisi, kaj bi se drli tu, tam imate
dosti opravka!" Pri Dondarju je bil res dober in izdaten lov. Vsi lenu-
harski macki so vkljub gospodarjevi mrZnji in jezi tja zahajali: Dondar
iih je podil in preganjal, a prepodil in pregnal jih ni, obeh je bilo ved kot
dovoli pod njegovo streho: misi in lenih mackonov. Za macke torei ni
maral Dondar, a psiCka, svojega psicka Mur¢ka, 0-0!

Res da ni smel na stol, ampak pod klopjo v kotu je jedel iz Erepinje:
toda kamor je stopil gospodar, tja je $el tudi pes. Se celo k fari ga je
spremljal ob nedeljah in praznikih. Seve, v cerkev ga Dondar nikakor
ni pustil; kaj bi se pa to reklo, hisa boZja vendar ni za pse! No, tega
tudi treba ni bilo; pes se je ustavil pred mesarjem in Sel nad kosti: in
ko se je vracal Dondar iz cerkve, je Ze MurCek majal z repkom in ga
pricakoval ob cesti.
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Bila sta torej prijatelja. In kamor je Sel eden, tam fudi drugega ni
manijkalo. Samo enkrat se je zgodilo tako, da je 3el stric sam z doma
in ni psa vzel s seboj; pa Se takrat bi bilo bolie, da bi ne bil storil tako,
si je ocital Dondar.

To je bilo takrat, ko je eksekutor raznaSal kmetom opomine, nai
v kratkem plaajo davke. To je bilo ravno v velikem delu; komaj so
poZeli — saj $e niso vsi — je bila Ze ajdova setev pred durmi. ,Hembrej,
kaj se jim tako mudi, bi vendar Se malo po&akali, toliko, da ajdo vsejemo,"
se je jezil Dondar, truden, da ga je vse bolelo in je komaj stal na nogah,
ko je dobil tudi on beli listek v roke, nai plaa. Jezil se ie torei Dondar,
sklenil pa tudi Ze, da jo koj drugo jutro mahne v mesto in placa davek,
.da ne bo sekacjona“,*) je rekel. In neki glas mu je tedaj za3epetal:
Dondar, z Zeleznico se pelji v mesto!

Prav takrat so dogradili dolenjsko Zeleznico, pravi blagodat za
dolenjsko stran, pa tudi za-druge kraje, kar se je posebno v svetovni
vojni izkazalo. Pa stari Dondar je bil sprva — kot proti vsaki novotariii
— tudi proti Zeleznici. Dolgo so mu morali trobiti v uesa, preden so se
mu odprla, da je poslual dobre strani Zeleznice; in dolgo so mu moraili
umivati od predsodkov zakapane oci, da je naposied spregledal in uvidel,
da zgradba nove Zeleznice utegne biti vendarle tudi v prid prometu. Pa
Se takrat je dejal: ,,E, pa 3e Bog ve, &e bo ta red dobra ali ne; se bo Ze
e videlo. Ce jo bomo zavozili, boste drugi krivi, jaz ne, jaz si umijem
roke."

Zeleznica je bila torej- Ze dograjena, ljudie so se Ze vozili po Zelez-
nici, stari Dondar jo je $e po strani gledal in hodil pe$ ob ZelezniSkem tiru
v mesto; veé je &revljev strgal, kakor bi bil pladal voznine; zamudil je
ves dan, z Zeleznico bi bil opravil v nekoliko urah; truden je bil od hoje,
zapil je nekaj — nié, zmodrilo $e ni starega trmoglavca, doslej se Se ni
vozil z Zeleznico.

»Dondar, z Zeleznico se pelji, da prej opravi$ in bo§ lahke danes 3e
ajdo sejal doma," mu je iznova rekel neki glas, ki ni bil nihée drugi kot
njegova pamet.

»Samo, samo, ovbe, Muréek bo moral doma ostati, kaj bi s tako robo
v ZelezniSkem vozu, to je kriz!“ je Se pomisljal Dondar. ,Ni¢, z luka-
matijo se popeliem v mesto,” se je naposled odlogil.

Mur&ek je rezal v kotu. ,Kaj bi rencal! Doma boS§, pa je; saj vidis,
da se mudi; pe§ Cez hribe v mesto je predaled,” je rekel Dondar in se Sel
napravljat. Psi¢ek je skolil za njim v gorenjo sobo. Tam je Zalostno
migal z repkom in bevskal zategnjeno — hov-hov-hov! — kakor da bi

*) Zamudnih obresti. b

240



iokal ter venomer gledal v gospodarja, ki se je praZnje oblagil. In ko je
bil stric gotov, si je popravil Se rdefo ruto za vratom, se pogladil po
gladkem telovniku z velikimi srebrnimi gumbi; $tebale, ki so mu segale
visoko Cez koleno, je zgrbil, kolikor je bilo treba, se potrepal, ¢e ima
denar pri.sebi, vzel velik deznik — in hajdi v mesto! Pa ko je odpiral
duri, je Se rekel MurCku, naj nikar ne bevska vec, saj pride kmalu nazaj,
vozil se.bo. Narocil je e domacim, ‘kaj naj delajo, potlej jo pa urezal
po rebri k Zelezni¥ki postaji. Pes je $e nekaj Casa tulil in javkal Zalostno,
potlej se pa od toge in togote zleknil pod klop, in dokler ni bilo gospo-
darja nazaj, se ni premaknil z mesta.

»Kaj, ali se zbira nevihta za gorami, da tako rohni in bobni?* si je
dejal stric, dospevdi Ze blizu postaje. Pa se ni zbirala nevihta za gorami,
da je tako rohnelo in bobnelo — vlak je prihajal, skoro bo Ze na postaji.
Dondar je poskogil, kakor da bi ga bil gad piCil, ko je zagledal ,,Juka-
matijo* in stekel. Nerodne so bile niegove trde noge, a $e je dobil vozni
listek. $e je ujel vlak, pa kar stikoma je vse $lo; komaj so ga potisnili
v Zelezniski voz, je Ze zapuhal vlak in oddrdral dalje.

V vozu z Dondarjem se je pelialo ved ljudi, vedina mozaki. Kadili so.
Tudi stric je izvlekel mehur iz malhe, natlagil pipo in zaZgal. Cmakal in
puhal je, da je bilo v vozu hipoma kakor v megli. Sopotniki so morali
odpreti okna, da je potegnil veter in pregnal dim vun na prosto; a stric
je vlekel iz vivEka in puhal dim kakor za stavo. In ko si je nekaj Casa
ogledoval ZelezniSki voz, je jel naposled zadovolino kimati.in si govo-
riti tako-le: ,,He-e, Sembrana rec, saj te hiSice so pa dosti udobne in pri-
jazne, lejte si no, kmalu bi dal prav, da so zgradili Zeleznico: &lovek se
oddahne tako-le tukaj na klopci in vendar opravi vse v mestu.* In zdelo
se mu je §koda, da je doslej rai&i po hribih skoro vitric Zeleznice lazil
v mesto iz gole objestnosti in napuha, Ce¥, Cemu bo Zeleznica kmetu,
dokler ima zdrave noge, da lahko hodi!

Cisto zadovoljen je bil torej, kakor vidimo, Dondarjev stric z voZnio
po Zeleznici. In sklenil je, da tudi nazaj grede ne bo kolovratil pe$ po
hribih, temve& z Zeleznico se popelje tudi nazaj. In res, v mestu je kmalu
opravil, saj drugam ni Sel ko v davkarijo, in denarja se Clovek tudi tam
laZe iznebi kakor dobi, in potlej hajdi zopet na Zeleznisko postajo. Toda
zjutraj je komaj Se ujel vlak, zdaj pa je moral dalje ¢asa Cakati nanj, kar
se mu je hentano dolgoCasno zdelo. Pa ko se mu je po enournem
Cakanju jelo zdehati, so se odprla vrata, in vratar je zaklical: Vstopite!

Stric skoc¢i pokonci, zgrabi za _deinik,' ki ga je bil poloZil poleg sebe
na klop v ¢akalnici in gre naglih korakov po vozni listek. ,.Slisijo, kaj
se bomo sami vozili? Za poln vlak nas vendar ne bo, kar nas tukaj stoji.*
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ie omenjal stric in zaCel preStevati ljudi, ki so Cakali ob blagainici. ,,Vsaj
na drenju ne boste in se ni bati, da bi vas kdo pohodil,” je odvrnil eden
od okolo stojedih. ,Saj res!™ je prikimal Dondar in odkoracal k viaku.
No, gospod, katera hiSica ie pa zdaj zame pripravljena?* je vpraSal iz-
prevodnika, ta mu je pa odgovoril: ,V katero greste, je vse eno, lahko
se peljete tudi v dveh, topot Se premoga ne bomo zasluZili.“ In je stopil
kar v prvi voz, ki mu je bil najbolj pri roki, sedel lepo na klopco, poleg
sebe je postavil deZnik in pogledal okolo sebe. Zdaj ie 3ele zapazil v
drugem kotu gosposko obledeno Zensko, ki ie gledala pri oknu vun.
Pa psa je imela ta Zenska s seboj. ,,Oh, zakaj je moj Mur&ek moral doma
ostati! Kako lepo bi se lahko vozil z menoj! Tukaj-le pod klopjo bi Sepel,
Ziva duSa bi mu ne storila Zalega! Tako pa: Doma bo preZdel sam vse
dopoldne, ovbe, ovhe, Zalostno bevskajo¢ in iskajo& z o&mi svojega go-
spodarja!* je vzkliknil Dondar, ,,Pa kar na klopi sedi pes kakor &lovek:
kdove, ali je tudi zanj placala gospa vozni listek? Hembrej, kaj ga ne
more breniti in-zapoditi pod klop; pes je le pes, ne gre, da bi posedal
tam, kier ljudje,” je modroval stric.

‘Pa tisti psiCek je bil pravo reve. Treslo se je in pocepalo neboglieno
$Cene kot pogromasta putka, pa venomer z glavo odkimavalo in cvilece
javkalo. Stric je mislil: Glejte, psitek ugovarija, ker mora sedeti na klopi,
ker ga gospa ne zapodi pod klop. Ko pa gospa zapre okno, je bila pre-
pri¢ana, da je SCetinasti ,,Vitore”, kakor ga je klicala, hud nanjo, ker ga
je toliko Casa pustila samega na klopi. Skloni se torej naglo k psicku
ter vzame unemarnega $Cetinca — pomislite — v naro&je kakor davkar-
jeva gospa v trgu! ,,Bu, bu!" je pihal in puhal stric in nev§e¢no pljunil na
tla, ,,kie bo pa otroke pestovala ta prismoda?* si je mislil. ,,V naro&ju ne,
saj pes in otrok vendar ne gresta skupaj! Clovek, Cetudi je e samo
otrok, je vendar vi§je postavljen kot pes! Vrhu glave bo morala ta Zenska
devati dojentka, kakor kmetice $kaf ali jerbas, kadar ga bo pestovala,
In gnezdo zanj bo tudi moralo biti vrhu glave tako kot od Storklje vrhu
slemena. E, Sembrana re¢ to!"

Tako je modroval stric Dondar § Koludrja sam pri sebi, potlej pa
izvlekel izza pasa mehur, iztrkal pipo, natladil tobaka vanjo in zaZgal.
Kajpak, potegnil je posteno, in zakadilo se je iz njegovih ust kakor iz
dimnika; kako pa, ko je pa Se vedno grdo gledal gospo s psi¢kom v
narocju!

Gospa je zopet gledala pri oknu vun. Zdajci zaduha njen nosek tobak.
0, kako ji je bil zopern tobak in z njim vred tudi tobakar! Okrene se in
pogleda v drugi kot, kier je sedel stric in moSko pokal tobak na debelo,
ali pa tudi na drobno, da se je kar slifalo: pk-pk-pk-pk! — .Brrr!
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Mmmm! Pu-u-ii! Sss, pst!“ zasika in zajavka gospa vsa iz sebe. Hentaj,
omoZiti se ni marala samo zato, ker je bil njen Zenin hud kadilec, in
zdaj pa gleda tega neznanega dedca, tega neokretnega kmetavzarija, da
ii zacmari in zakadi ves voz? Nikoli! In pa: ta voz je za nekadilce; v tem
vozu je prepovedano kaditi! In ta prebita kmetiSka korenina se predrzne
— meni ni¢, tebi ni¢ — tukaj Zgati tobak in puhati kakor Turek! Naka,
tega pa Ze ne, to je pa Ze od sile! — Gospa ti5¢i nos, zapira usta, stopica
semintia, tepta z noZicami, kakor bi stala na Zerjavici, da ji psi¢ek rendi
in cvili v naro¢ju; venomer pa vpije in kaie stricu, naj dene pipo iz ust,
naj ne kadi veg, tukaj se ne sme kaditi!

.Kaj bo neki tej-le babnici?* ie ugibal stric. Seveda ie ni prav ni&
razumel, kar mu je venomer klepetala kdove v kak3nem jeziku, ali po
nemsko, lagko, ogrsko ali celo po cigansko. Niti besedice fe ni razumel.
+Ampak kaj je babnici, da tako grmi, rohni in klepede?* je ueibal stric.
Da gre zaradi njegove nedolZne pipe, to mu Se na kraj pameti ni moglo
priti. ,,Ha, pa naj vpije, kar hoCe, kaj meni mar!" si je rekel in pokal in
puhal dalje tobak. Pa da bi mu ne bilo treba ¢ledati v tisto neizredeno
unemarno $¢ene v gospejnem narocju, je odprl okno in gledal vun. O,
koliko prijetneje se je bilo voziti zjutraj! Skoro bi mu bilo Zal, da je ni
rajsi preko hribov pe§ popihal domov! Pa zdaj je, kar je! Dobre volje
ni bil stric. In kadar mu ni bila kaka re¢ povied, takrat se je vselej
vrgel na tobak. In je tlacil in puhal, da se je vse kadilo. Tudi zdaj je pri
odprtem oknu viekel iz pipe, da se je sliSalo kar na glas pokanje: pk-pk-
pk-pk! — in vse dimno je Ze bilo hipoma v vozu.

Gospa se je repencila in dopovedovala stricu na vse naline, da je
ta voz za nekadilce, da se naj presede v drug voz, ¢e ho¢e na vsak naéin
to smrdliivo pipo vledi; ali kaj, ko je Dondar ni umel in ni mogel vedeti
prav ni¢, emu se usaja in kaj stoka v tistem tujem jeziku, menda laSkem,
kakor je domneval, ker je bil Ze sli8al dva laSka delavca kregati se med
seboi, ki sta tudi sli€no zategovala.

Ko uvidi gospa, da je dedec trd in se ne zmeni za njene opomine, gre
s psiCkom v naro&ju do mjega in mu blebeCe naglo in brez prestanka.
Toliko je 8lo zdaj Dondarju v glavo, da Zenska nekaj od njega hocCe; toda
kaj, hudir jo razumi! Trdo je prijel za pipo in jo stisnil jezno med zobmi
in kar na kratko je vlekel: pk-pk-pk-pk — pa pljuval nevie¢no po tleh.
Holahej, vseob&e zdravilo mu je bila njegova ljuba pipa; in &imbolj je
bil bolan, Zalosten ali jezen, tembolj na drobno in na kratko je pokalo
z njegovih usten: pk-pk, pk-pk, pk-pk!

Zdaj se je nekaj pripetilo, kar je zmeSalo stricu moZgane, da je 3e
on zadel rentaCiti. Tisti ,,Vitore“, kakor je bilo psu ime, ki se je skrival
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v gospejnem naroCju, je dvignil gobdek, zalokal z jezikom in obliznil —
pomislite! — gospo po vratu in po licih! In — &ujte! — gospa ni vrgla
$Ceneta na tla ali ga udarila po gob&ku, kaj $e! Nasprotno, pritiskala
ie prismoda psicka k sebi, in psi¢ek je delal z jezikom — cmok-cmok! —
in ¢ofal in lizal gospo kar naprej po vsem obrazu vpri¢o in pred nosom
Dondarjevega strica...

Stric je bil kar trd, Samo vun je gledal in zdravilo je jemal tako na
gosto, da se je slial tisti pk-pk! z njegovih usten, kakor da prav naglo
voda kaplja na desko. Z nogo je tolkel: Buzarona, fej te bodi! In po glavi
mu je Sumelo: Grdoba grdobasta! Da bi te cigani odnesli ali te konje-
derec na meh odr]! Pasja pohaba! In ti, da te le sram ni, uganjati take
grdobije vpri€o poStenega Cloveka!

Tako je Sumelo Dondarju po glavi, a rekel ni ni¢, le mrmral in go-
drnjal je sam pri sebi, odmajeval z glavo in zdajpazdaj dajal poudarek
svojim mislim s tem, da je na kratko udarjal s peto ob tla.

Gospa s psickom v naro&ju je $e vedno stala pred Dondarjem ter
mu trobila svojo pesem na uho. ,,Buzarona, fej te bodi!* zarentaci stric
s tako silo in takim glasom, da je gospo kar vrglo v drugi kot voza. Svojo
jezo in gnev pa je poplakoval s pk-pk-pk-pk! Voda je Ze tekla na desko,
ni¢ ved ni kapljala, se je sliSalo, tako je vlekel iz pipe.

Gospa je uvidela, da ne opravi ne izlepa, ne izgrda prav ni€ pri tem
zakrknjenem dedcu. Uf, ali tobakovega dima ne more prenagati! Sla je v
sosednji voz — tam so tudi kadili. Klicala je izprevodnika na pomo¢, a ta
ji je Ze preXCipnil listek, preden je vstopila, kdove, kje se je mudil, ni je
sli¥al; nosljala je, kaSljala, si ma%ila nos in usta z robcem ter gledala,
bo li Ze skore postaja ali ne, da se preseli v drug voz, tak za nekadilce:
ali postaje le Se ni hotelo biti; od Zalosti in togote se je vrgla gospa na
klop in na glas zajokala.

Zdaj so se pa vendarle odprle Dondarju o¢i. ,,Hembrej, pa ne, da bi
gospé dim teZko del, tobakov dim, da tako noslia, ka$lja in si masi usta
in nos?* rede samemu sebi in pomisia. ,E, ni¢ ne bo drugega,” si rece
za nekaj Sasa. Ze je hotel iztrkati pepel iz pipe in jo spraviti v malho, kar
ti v tistem hipu pridréi gospa s psi¢kom predenj, ker se je bala, da ne
bi iznova natlagil in zapalil pipe, ter mu kaZe na napis nad vratmi, e,
poglejte, ocka, gor je zapisano, da ne sme nihée tukaj kaditi. Stric je
res pogledal nad vrata. Pa ker ni ni¢ takega tamkaj opazil, se ni brigal
dalje za gospeino namigavanje; bile so neke Cire-Care zgoraj napisane, a
stric jih ni poznal. Kdo pa je znal v njegovih letih Citati v hribih! Zdajci
dene gospa psicka na klop, prime strica za rokav in ga tira pred vrata:
tam mu kaZe napis',,Nekadilci* ter daje znamenije, naj spravi pipo, ki io
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je Se vedno v rokah drZal, saj ni utegnil prej iztrepati pepela iz nje.
Dondar je debelo gledal na napis, na tiste Cire-Care in rekel: ,,Gospa,
slidite, to so pa mape, ki jih ima zemliemerec v roki, kadar postavliamo
mejnike; pa kaj bi radi?* Odgovor je bil ladki, &e je bil odgovor, on ni
ni¢esar razumel. Ni vedel, pri Sem je: tudi ga je jezilo, da je $el za gospo,
ki je pestovala psa. In v takem stanju je vselej vzel zdravilo; ni¢ ni hotel
ve¢ vedeti, kar je bil pravkar sklenil; oprostil se je ne preve& obzirno
gospejne roke in sedel zopet ma svoj prostor. Buzarona, nasproti njemu
je pocepalo in se treslo na klopi tisto $Sene, gospeijin psicek Vitore! Brz,
brZz zdravila! Ze je vilekel Dondar zopet iz pipe. a pocasi in mirno,
pk, pk! se je sliSalo kakor iz daljave.

To je klenkalo, to je ropotalo, to je tulilo! Celo psiek je rendal in
grgral, kakor da sta zmenjena z gospo.

.Stran s pipo, stran s pipo!* je pokalo Dondarju na uho kakor koko-
dajcanje in jaskanje jeznih putk na dvorisu. Zdaj ni ve& verjel, da gospé
morda Skoduje dim. To rependenje in ropotanje, klenkanje in tulenje ga je
spomnilo na onegavo deklo, ki je znorela.

0, ni¢ drugega ni, Zenska je znorela, drugace ne more biti," rede in
gleda srepo in grdo vanjo, ¢e§, 7e s pogledom jo mora ukrotiti, da mu ne
bo treba rabiti rok, ako sko&i v svoii norosti vanj. In da je Zenska res
neumna, v tem ga je potrievalo tudi tisto lizanje in cmokanje pasje. Saj,
Ce je prav videl, je tudi tujka cmoknila enkrat pasjo grdobo prav na
gobcek. O, kaj takega ne bi storila Zenska z zdravo pametjo!

Tista tuja gospa je strahovito vpila, kakor da bi io kdo na meh drl.
Kar penila se je od jezave srboritosti in ihtela. In tresoli se, onemogli
psi¢ek tam na klopi {i je pomagal: kazalo ie revle zobe, se iztezalo in
spenjalo in skakalo na klopi, bevskalo in cvililo in se ujedalo, kakor da
mu je poredneZ stopil na nogo ali rep. Stric je bil prepriCan: &isto
nora babnica je to; zdaj jo ie napadlo. Zopet {o je pogledal grdo in srdito,
da bi jo Ze s hudim pogledom krotil. Ali to ni ve& pomagalo. Vse je kazalo,
da skoli tuika zdaici vani. ,,Obsedena je!* e vzkliknil Dondar, vstal in s
pipo v ustih pri odprtem oknu pokazal svoje teZke pesti v tobakovem
dimu.

Gospa je bila vsa iz sebe. Ni¢ vel se ni mogla premagovati. Vzdignila
je roko — Cof! — in pipa je bila izbita iz striCevih &eljusti; odletela je pri
odprtem oknu dale¢ vun...

Za trenutek molk. Stricu je zastala sapa; sploh ni mogel takoj pam-
titi, ali je res ali ni res, kar se je bilo pravkar z njegovo pipo zgodilo.
Ko pa se tega dodobra zave, mu zavre kri kakor razdraZenemu puranu,
kadar zagleda rded robec. Taka jeza ga prime, da mu gre tfujka izbiti
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pipo iz ust, njegovo edino zdravilo v vseh teZavah in nadlogah Zivljenja,
da je kar zaSkrtal z zobmi in pogledal okolo, kaj bi prijel v roke.

Gospa se je seveda previdno umaknila v svoj kot: pred niim tam na
klopi jé pa Se vedno bevskal in tulil psi¢ek. Prav ni¢ ni pomi§ljal stric,
ko mu zagledajo oci tisto $Cene na klopi; kakor klesCe so ga zgrabile nje-
gove krepke in trde roke, prestraSeno je psicek zacvilil, ko ga je Dondar
zagnal skozi okno. ..

‘Zdaj pa je tuika brencala in rentacila, skakala in bila okolo sebe.
Prasnila bi bila v strica, mu razpraskala obraz, zmrsila in populila nekaj
redkih las, to se je videlo iz njenega vedenja; ali Dondar je pokazal dovolj
lasno z roko, da pojde Se ona za psom, ako se mu pribliZa. Kakor vojak
na straZi je stal stric pri odprtem oknu in motril poloZaj. Z obraza se mu
je bralo, da ne pozna Sale. To je pomagalo. Ali tam iz kota, iz zasede se
je usipala nadenj to¢a psovk, in bliskalo se je v tujkinih oceh in grmelo
iz njenih ust kakor nevihta za gorami. ,Hentana red,” pravi stric, .. drugo
pot jo ureZem rajSi zopet pe§ v mesto; brigajo me take-le udobnosti;
kdove, na kaj vse naleti Clovek po Zeleznici, kier se vozi vsa zmes..."

Vlak zapiska, postajno poslopje se je Ze pokazalo, zdajci pridrdrajo
na postajo. Kolesa zavirajo, vlak se vedno pocasneje giblie in se ustavi.
Zunaj ie Cakalo na vlak vse polno ljudi. ,Leite si no, bodo le zasluZili za
premog, morda $e malo ez, za velerjo izprevodnikom,"” si je dejal Don-
dar, ugledavsi to mnoZico potnikov, in se ni vec brigal za tujko. Izprevod-
niki hite odpirat vrata. Iz enega voza se zaCuje prepir. Kmalu pritira tista
tujka Dondarja iz voza kakor oroZnik hudodelca ali &ebela trota. Prav-
zapray ga ni tujka pritirala, to se je le tako videlo; on je sam prigel,
gospa se ga je le oprijemala zadaj za suknjo, Ce se je Se tako otepal.
Zdaj ie imela vedii pogum; kaijpak, bila je Ze ma planem in se ji ni bilo
treba bati, da jo stric vrZe skozi okno. Tudi je bila varna pred Dondar-
jevo trdo pestjo. Vprico ljudi bi je vendar ne pobijal. Vpila je in kricala,
da je vse vrelo skupaj, stikalo glave in izpragevalo: ..Koliko je pa ukradel?
Koga je pa ubil? Ali je kaj zaZgal?*

Prihiti uradnik mirit in svarit in ljudi odpravliat v vozove, zakaj viak
stoji le nekaj minut. Ljudje niso morali ostati na postaji in so Sli v vlak:
a pri vseh oknih so gledali vun in $e vedno izpraSevali: . Kaj je prav-
zaprav ? Kaj se je zgodilo? Kje je zazgal, koga je ubil, koliko je ukrade] ?*
Ob uradniku, ki je kar sipal z vpraSanji v slovenskem. nemskem in
laskem jeziku, sta stala $e vedno onadva, stric Dondar s Koludrja in pa
tuja gospa; a mi¢ drugega ni mogel zvedeti od njiju, kot te dve redi:
~Zenska je obsedena, pa mi ie ukradla-pipo in jo vrgla pri oknu vun.” se
je branil Dondar; sram ga je bilo izblekniti, hembrano sram, da mu je
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pravzaprav Zenska izbila pipo iz Celjusti. Ne tako gospa. Ta ie naredila
iz komarja slona in toZila v laSkem jeziku: ,Dedec mi je zadavil psa,
mojega zlatega Vitorcka, sliSala sem dobro, kako je sirotek zacvilil v
smrtnih bole¢inah, potem ga pa vrgel pri oknu vun iz vlaka. Tudi mene
je hotel ubiti..."

Uradnik ie tolmadcil.

»Ni res! Pipo mi daj nazaj, Ce ne, toZim zanjo!* sc je branil stric.

.,Oh, moj psitek, moj srékani Vitore! Kie mu dobim para! Vreden je
bll tiso& cekinov," je javkala gospa.

,.3e pol gumba ne dam zanj! Umiti se bom moral, ker sem se dotaknil
nemarneZa,” je ugovarjal Dondar.

Prickala sta se Cedalje huje. PriSlo bi e do pretepa, zakaj vroce-
krvna tuika se je Ze zaletavala v strica, da je ta visoko dvignil deZnik
in udaril bi bil, pa naj bi se zgodilo, kar hoCe, ako bi ne bil tega uradnik
preprecil. Upehana tujka je le Se trobila: ,,Moj psiCek!" Stric pa: ,,Moja
pipa!" Ljudje so uvideli, zakaj gre; zaceli so se smejati v vozovih in po-
redno vzklikati: Psi¢ek-pipa! Pipa-psi¢ek! — Uradnik je spoznal, da ta
prepir pravzaprav njega ni¢ ne briga; Sel je in dal znamenje za odhod.
Tuja gospa je Se enkrat poizkusila, da se ma¥¢uje nad Dondarjem; toda
le-ta je tako zarentalil, da se mu je umaknila. Ljudje so zagnali krik. —
(lejte, pipa in psi¢ek se dajeta!" so se grohotaje norcevali. ,,Kdo bo
hujdi? O, psicek je Ze odnehal; res ni bil dosti vreden, $e ene pipe ne!*

V tem so zaSkripala kolesa, viak se je zganil, premaknil in se zagel
pomikati dalje. Gospa je tedaj popustila Dondarja, stekla za vlakom ter
vpila in klicala, menda da naj pofaka. ,,Fiume, Fiume!* je zasli$al stric.
.Aha, v Fiume, to je v Reko, dale¢ tam ob morju, tia se pelie gospa;
ampak Reke danes Ze ne bo videla!" je rekel stric in jo pobrisal domov.
To je bilo lahko zanj, ker se mu ni bilo treba ve& otepati z Zensko, ki se jé
lomila zdaj pred uradmikom in ga menda pestila, naj ustavi vlak. ,,Fiume,
Fiume!* so se $e vedno slifali nieni obupni klici. Pa vlak se ie Ze od-
daljil, skoro se bo Ze skril za ovinkom. Tudi Dondar je bil Ze dale¢; brisal
si je pot z majolkasto ruto s &ela, zakaj pobiral jo je naglo po rebri; ne
morda iz strahu pred tujko, ampak zato jo je rezal hitro, da brZ pride k
liubemu prijatelicku, k zvestemu svojemu Muréku. To seve, da se izlepa
ne bo zopet vozil po Zeleznici; raj¥i gre po golih kolenih Cez hribe v
mesto, kakor da bi se mu Se kdaj kaj tako nerodnega in nezasliSanega
pripetilo kot danes.

Rezal jo je torej krepko domov, pol ure je gotovo prehitel, tako
naglo ie stopal. In ko je odprl veZne duri, se je prebudil Murlek v go-
renji hisi, vstal izpod pedi, se zleknil in nalahno zalajal, &e$, tam je Se
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tvoj psicek, kjer si ga davi popustil. Dondar mu je hitel odpirat. Se enkrat

ie zalajal Mur¢ek. Dondarju se je zdelo, da mu ocita: ., Zakaj si $el, ljubi
strigek, sam v mesto brez mene, svojega zvestega prijatelja in tovarisa?"
— ,Le miren bodi, Murcek, saj poslej ne grem ve¢ od hie brez tebe,”
ga je tolaZil Dondar in potapljal po hrbtu.

Na kolodvoru pa ni ve¢ javkala gospa. Kmalu za vlakom ie pritekel
v eni sapi njen Vitore na postajo. Ujel se je pri padcu sre¢no na noge.
in ni¢ hudega se mu ni pripetilo. TeZe itak ni imel nobene, priletel je na
mehko polisko zemlio. Gospa ga je vsa vesela vzela v naroSje in ga pri-
tiskala k sebi. ,Prav je, da je uSel vlak naprej, samo da si zopet ti pri
meni, zlati Vitore!* je vzklikala.

Dondar je bil tedaj Ze doma. In tako je bilo na vse strani poravnano:
gospa in Vitore sta bila zopet skupai, Dondar in Muréek tudi. Pipo bo pa
Ze drugo kupil, saj io lahko, ker ni prazen pod palcem.

Rajanje.
V raju se blesti zlato,
mleko tede za vodo,
a za mickom &isti med,
sladkor tam, kar tu je led.

Tri metulje so vlovili,
da bi se bolj veselili,
tri metulje v sedmi grad,
Rjer pociva zdaj pomlad.

Scdmi grad je Cudna reg:

kdor gre vanj R potitku le¢,

ta ne pride ve¢ nazaj,
mladi Rralj ga pelje v raj.

Vendar kralj, kraljica mlada

z nami se igrata rada:

Tri naprej in tri nazaj,

kjer je treba, tam je raj!
Ivan Albreht.

V' Korotan!

,Cim, éim, ¢éim, ¢im,
proti Sincji vasi —*
nasa so srea,

‘nasa je kri.

Dro, dro, dro, dro,
Se za to-le goro
mamica ima
ljubeco roko.

Mamica nasa pa:
»0J, dober dan!’
Pojdimo, deca,
v na$ Korofan!

Ivan ‘Albrecht.
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Resitev zastavice v podobah v 7.—8. tev.

RoZa (vrtnica) je kraljica cvetic.

Prav so_jo resili: Marjan Tratar, uéenec L. razr, realke v Ljubljani: Marija in Vida
Bezeljakovi v Zalni: Bertica Bezjakova. ufenka IV. ruzr. pri Sv. Tomazu: Marija in Jakica
Ganglovi v Ljubljani: Vilmica Predalifeva v Metliki; Mirko Hlebee, néenec mesé, Sole
v Krikem; Milena in Zdenka Novakovi v Metliki: Stanko Gustin, dijak v Metliki; Franc
Poljan3ek v Lescah; Zdenka Serajnikova, ufenka na Prihovi: Breda Hribarjeva v Metliki;
Marn Nestor, dijak v Kranju: Erika Kamenskova na Dvorn; Majda, Breda in Alenéica
Gabrove v Skofji Loki: Crtomir Zoree, uéenec L. razr. realke v Ljubljani: Darica Sitarjeva,
udenka V. razr. Lich nove Sole v Ljubliani: Urox Zupangi¢, uenec v Ratefah na
Gorenjskem: Tanja in NadeZd Zerjavovi in Mica Oblakova v Liubljani: Danica Pozekova,
udenka IV. razr. v Metliki; Stanko in Staviea ErZenova v Radovijiei; Ciril Grile v Zapuish
pri Leseah; Martina in Fran Kunaver v Selu na Gorenjskem; Franja ranova, ucenka
pri Sv. Jurju ob Stavnici: Boris in Lija sijanteva v Svelinjah: Maks in Stefan Mlakar
na Priboviy Milke Hmelj v Radeduli: Brankos Tobias, dijak UL raze. vealne gimn v Ptuju;
Mija Tobiasova, ufenka v Kozjem; Lovro Rogelj in_Frane Korenlan, néenca IIL rar.rpda
meséanske Sole v Krikem; JoZica, Ela in Fanika Condeve, ufenke V. razr. v Jaremini;
Davorin in Vekoslav Mordej, Dragotin in Vinko Arti¢ pri Sv. Roku ob Sotli; Mireslav
Valant, utenec IV. razr. mest. Sole, Rado Lavrit, ufenec Il razr. mese Sole, in Viadimir
Trop, udenec I. razr, meil. Sole v Kr¥kem, Olga Lavriteva, uéenka III. razr. ljudske 3ole
v Kr¥kem; Milica Cetinska, Mildi Ivnikova, ugenka I. razr. me3¢. Sole, Angela Vahova,
néenka L. razr. mesé, Sole v Krikem: Leskovar Ivan, slikarski ucenec v Celju, Lesjak
Aloiz, Fink Rudolf, Martin in Jsnez Razboriek in Franc Rak na Prihovi pri Konjicah;
Rauterjeva Vekoslava. Stanjkova Angelica, Beriteva Marica, HedZedova Jelislava, Lipov-
deva Marica, Gorjakova Jozica, Senfarjeva Marica in Vogrinteva Franica, udenke v Ceza-
njeverh pri Ljutomeru: Zorica Severjeva, uenka, Milos Sever, uéenec v Gornji Radgoni:
Branko Manfreda, ugenec V. razr. v Liubljani,

Simon Jenko,

Znameniti pesnik Simon Jenko se je
rodil v uboZni vasi Podretje, Bil je ubog
na_imetju, a bogat na duhu, Ze ko je hodil
v liudsko 3olo v Kranju. je pokazal svojo
nadarjenost. Da je hodil pozneje v visje
Sole, se ima najved zahvaliti svoiemu stricu
patru Nikolaju, Ko je dovrsil «i iiske

bival v Kamniku in ki je bil Jenko pri niem
v sluzbi kot kongipijent, se je pozneje zopet
vreselil v Kranj. Tu je umrl. star Sele 34 let.
Najlepse njegove pesmi so: .Slovenska zgo-
dovina", ,.Samo", .Adrijansko morje", ..Na-
orej’ age gore". Gori". .Troino gorie*,
..Slika", Jenku so izvirale pesmi iz dna srca.
Pisal je le'tg. !car je Cutilo niegovo srce. ki

Studije, bi bil rad 3el s svojimi prijatelii na
Dunaj. A ni imel denarnih sredstev. Nato se
ie vpisal v bogoslovie. Ker pa ni &util po-
klica, je Sel na Dunaj. kjer je poslusal pravo.
Na Dunaju ie Zivel jako siromaino. Le s po-
uevanjem si je zasluZil toliko. da je mogel
izhajati. Z odvetnikom dr. Prevcem. ki je
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S0 ga razj mnoge bolesti. a naibolj
bolest zaradi njegove nesretne domovine.
Saj piSe v pesmi .Slovenska zgodovina™:

Bridka Zzalost me presine,
ko se spomnim domovine.
vsemu svetu nepoznane.

od nikogar spoltovane,



Koliko gorja je izkusil, izraZa v pesmi
wIrojno gorje®. pesmi .Samo“ je po-
vprasal:

In ko ura nam odbije,
¢rna_zemlia nas pokrije,
kdo bo $e¢ po nas povprasal.
kdo se z nami bo ponasal?

A s Simonom Jenkom se ponasa slo-
venski narod. Slovenci se navdulujeio ob
njegovih pesmih, ki bodo Zivele, dokler bo
Zivel slovenski narod,

Ana Kolmanova

Nalsurem Casopis.

Najstarejdi Easopis na svetu ie .Pe-
kingki list”, ki izhaja v Pekingu, v glav-
nem mestu Kitajske. Ustanovljen je bil v
7. stoletju in je torej star okrog 1300 let.
— V E opi le mlsmeigl list angleski

.The Oxford Gazette“, ki je zalel
izhaiati leta 1665. — Med slovenskimi ¢aso-
pisi je najstarei§i list ,UCiteliski Tovaris“,
ki izhaja 60. leto v Ljubliani.

Pozdrav neodreSeni domovini.

Domovina! Beseda, polna miline in
sladkosti, Srce se mi trga, ko mislim nate
v_teh nejasnih dneh. — Tri dolga leta si
bila prita netloveskih pobojev. tri' tezka
leta te je mojila rdea kri. Tri brezkontna
leta je smrt orala tvoje ledine, ti zasa]ala
Zelo strupa v tvojo sveto prst. In Soca
krasna reka. ti krepko dekle planinsko. tl
liublienka svoiih otrok — ali bo¥ res Zubo-
rela danes boli kot kdai prei mimo grobov
slovenskega domovania?

Nismo 8e pozabili Sepetanja tvojih
valckov, dasi je lotitev od tebe Ze tako
dolga, Stirf leta Ze sanjamo o tebi. Ko nam
je dula otoZna. se zamislimo nazaj v_pre-
krasno dobo. se spominjamo tebe. solntna
deZela!

Veliko ie bilo nafe ~orie. Nikdar ti za
ne bomo privovedovali... In — ko je na-
notil dan, da bi se svobodni zopet povrnili
k tebi — ie bilo brezmeino nase veselie.

In 8li so k razorani, razteptani, a vroce
liublieni, skoro ve& nepoznani majki, In 3l
so z vriskom in upom v dusi. poliubliali so
troe¢a domada tla. plakali nad nith razvali-
.. Strah jih je obdal. ko so videli
razdejanje... a liubezen. Zarka, vse pre-
magujoda ljubezen ie zmagala niih srca.
Sif so, da nosejeio domace volie. ga opio-
dijo s svoio liubezniio. pognoiiio z eren-
kimi solzami_ in z znojem lastnega trolje-
nia, — Sli so — vooravliat rai Sloveniie.
In dejali so nam miai§im: .Potroite. tudi vi
pridete za nami!* — Poslovili smo se — a
vedeli, da se v kratkem vidimo tam. kier
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smolse porodili. kier smo igrali prve otro-
e igre. —

Prisel je preobrat. In <leite! Ko je

troeda. z mrtveci navolnjena domo-

vina prvi¢ zadrhtela v svojem osvobojeniju,

ld ga je ona naiboli zasluZila. ko je ol:rlln

razrudeno k
kn.snnz domo

daj
omov — tedaj — tedaj io stooll
ored njo oni kleti tuiec. ki ga ie sovrazila
Ze od vekov, ki ii je orizadel Ze nelteto
ran, jo Zalil in io hotel ugonobiti ob vsaki
priliki, da bi potem on zazospodaril ez
niene loke in gozdove. —

PriSel je sem ez poliane s hudob-
nostio v srcu. Priel ie in iztrgal vaje za-
stave, zamoril s svojim grohotom vase na-
vduSenje. A zatrl vam ni vaSega ponosa.
Poznam vas predobro. da noCete biti nie-
govi_suZnii.

Bratie! Pride trenutek. da se vidimo:
napoti tudi vam dan vstajenja! In takrat
zapojemo iz dna duSe, iz tisof grl: ,Lepa
naa domovina!* — da bo naSa pesem
vriela do neba oboka, da bo bobnela od
sinjih gord, da se bodo tresle kraske pe-
&ne! Nikdar se ne uklonimo tujcu! Svo-
bodni hoemo biti, saj smo sinovi in hlere
svobodnih gord. in iztrgati hotemo tebe,
liuba GoriZka. grabeZliivim rokam sovraga'!
— Sedai poslufai. bistra So¢a, kar gorko ti
srce naroca:

Kar 3e ie shranjenih vodd

v oblakih tvojega neba,

kar hrani§ v svoiih je ravninah,

kar skriva§ v cvetnih je planinah —
pridrvi jih zdaj vse na dan,

narasti, vzkini v tok strafan!

Ne stiskaj v meje se bregov,

srdita ez bregove stopi

in tuice, zemlie lagne, vtépi

na dno razpenienih valov!

To ie klic tvoiih otrok, ki se danes ne
morejo in ne smejo vovrniti k tebi. ki te
notejo ¢ledati v verizah suZenstva. ker si
ponos Slovenije! Od nekdai je ob tvoiih
bregovih donela slovenska pesem in doneti
mora, dokler biie zadnie nrlmorsko — slo-
vensko — slovansko srce!

Primorka.

Vainost lepe pisave.

Prvo podlago Eitanju in pisanju polaga
liudska 3ola. Osobito glede pisave velia to
oravilo, Otrok. ki si je v ljudski Soli orisvo-
il lepo pisavo. si jo tudi gotovo ohrani do
visoke starosti. Mladina naj torej vazi. da
si prisvoii lepo pisavo! V narodu velia pra-
vilo: Obleka dela &loveka. Cloveka, snaZno
in lepo obletenega. kaj radi vidimo: na-
sprotno pa velia za umazanca in raztr-
ganca. — Bad tako radi vidimo lepo in
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snaZno pisano pismo ali nalogo, Grda pi-
sava Cloveku ni priietna.

Pisava je va razliéna: vidimo lepo in
grdo, liéno in nelitno pisavo. Lepa: pisava
e vSetna: ona priporota &loveka bas tako.
kakor lepa obleka. Lepa pisava in lepa
obleka dokazuieta, da &lovek gleda na
snago in red. Ob obisku se prikupis. ako to
stori§ v lepi in Zisti_obleki. Enako se zgodi.
ako pise$ lepo in lino pismo. Lepa pisava
priporoda ¢&loveka,

Vegkrat Citamo v Sasopisih razpise
sluzb. Zahteva se lastnoro&no pisane pros-
nje. To pomeni, da bodo prosilea z lepo pi-
savo uvaZevali.

V mnogih strokah zahtevajo usluZben-
cev, ki imajo lepo pisavo. Tega pa ne Zelijo
samo. ampak to tudi zahtevaio. In to velja
najboli v trgovinski ali uradniki stroki.
Take zahteve so popolnoma upraviene. za-
kaj neditliivo pisanje se vedkrat ne da raz-
tolmaditi. Koliko preslavic dela taka ne\‘.n-
liiva pisarija. Celo oblasti so Ze izdale uk:
podloZnim uradom, da morajo podpisi na
uradnih spisih biti &itljivi, zakai za dotiéni
spis je odgovoren podpisanec, In prav je
tako! Ako kai zahteva$, se vsai podpisi
tako Eitliivo, da se bo znalo. kdo to zapo-
veduie ali zahteva,

Negtitlitvo pisanje provzrota razne vo-
mote. Posledice takemu pisaniu so veckrat
nepriietne za onega, ki pise, in tudi za
onega, ki mu pisanie pride v roke. — Lepa
in Eitliiva pisava znaCi zmisel 2a lepoto in
okus, dotim znati grda pisava ba¥ na-
sprotno, Na lepi pisavi se Elovek raduie, na
slabi in grdi jezi in toguje, —

Lepo pisavo si tlovek polagoma pri-
svaja. in to Ze v liudski 3oli. Kdor si io je
prisvoiil. jo gotovo ohrani do starosti.
stare liudi nahajamo z lepo pisavo in vi-
dimo, da se niso ni izpremenili.

Levo pisavo naj si vsakdo prisvoii! Da
se pa to zgodi. ie treba. da se Ze v zzodnii
mladosti poloZi temu temeli. — Ta temelj
je pa lindska %ola. Ker je tedaj velike vaz-
nosti lepa pisava, vadite se, liubi otroci, v
lepi pisavi. da si jo vrisvoiite za vse Ziv-
lienie! Vaia dela — mojstra. — Trdna volia
in vztrajnost vodita do praveza uspeha. in
to brez teZzkoCe.

Anton Leban.

Nove knjige.

Iz8el je V, zvezek Oanglovih Zbranih
spisov za mladino, ki je v njem prioblena
povest ,Vinski brat“. Na strani 216. dana$-
nje $tevilke prijavljamo iz te povesti po-
dobo, ki nam kaze Zalostni konec — vin-
skega bnn Podobe k tej povesti je na-
risal Ivo ErbeZnik, _strokovni uitelj na
luh el v L — V tisku je
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VI. zvezek zgoraj omenjenih Zbranih spi-
sov, — V zaloZbi Ugiteliske tiskarne v Ljub-
ljani izide povest o slovenskem Robinzonu,
ki jo je po anglelkem izvirniku napisal Jan
Baukart, ravnatelj meS€anske $ole v Ljuto-
meru. Tudi k tej povesti je narisal podobe
Ivo ErbeZnik. — Ista zaloZba zagne z iz-
dajo ilustrovane zbirke slovenskih klasikov,
prirejene za mladino. V prvem zvezku iz-
idejo spisi Franca Levstlka. Krasna kn)lza
bo &imprej dotisk ilo za
berila in &itanke, ki jih ali sploh ni ali so pa
zaradi zastarele vsebine nerabne, je iz3la
1. §tev. ,Solskega lista”, in sicer za niZjo
sto;m{o (sestavil nadzornik Lj. Cernej v
za srednjo stopnjo (sestavil ucitelj
Andref Rapé v Lijubljani) in za visjo stop-
(sesbavil nadzornik Pavel Fleré v Ptuiu).
list" bo izhajal dotlei, dokler ne
dobimo novih beril, oziroma &itank. — Vse
tukaj navedeno knjiZno blago je lepo in
dobro ter po vsebini bogato, zato smo pre-
pritani, da ga sprejme nad miadi svet z ra-
dostjo in zadovolistvom,

Iz miadostnih let naSega kralja.

PR " Ledas prifca
Petra Kiuadiordieviéa sedanjega_ kralia
mogoéne drZave Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev, vam je le malo 2nanega. Toda ravno
doba, ko je Zivel kot preprost zasebnik v
Parizu, nam jasno kaZe njegovo osebnost
Princ Peter je bil naistarej§i sin srbskega
kralja Aleksandra. ki so ga leta 1859. pri-
silili_odpovedati se prestolu. Princ Peter
je zivel v Parizu nadvse preprosto in
skromno. Ko je obiskoval Solo generalnega
Staba, je bil najpreprostejSe, a tudi najced-
nejSe oblefen gojenec., Ker mu skromna de-
narna sredstva niso pripudCala Ziveti viso-
kemu stanu primerno, je skrival svoje po-
kolenje. Pridno je delal ter se temeljito
petal z vojagkimi vedami, zanemarjal pa
tudi ni telesne vzgoje: gojil je razné Sporte
ter se uril v rabi oroZia.

Udelezil se je nemsko-francoske vojne
leta 1B70/71 kot francoski prostovoliec pri
Bacainovi armadi (Bacain). V bojih, ki so
se vriill pred odlogilno bitko pri Sedany, je
vodil patruljo, ki je imela nalogo ugotoviti
mot levega stranskega kritia nemSke ar
made, V mladostnem ognju si je Zelel izvr-
siti povelje kar najbolie, zato je zasel prs,
blizu sovraZnih Set. Zasadi y. ular ter hid
za njim: Peter pribezi sretno do reke
Meuse, sko¢i v polni uniformi v valove —
in krogle ulanov in karabinijeriev mu Zviz-
gajo_okolo ules, —

Tolovajska druzba apalev je bila Ze
tedaj Parizanom v veliko nadlogo. Neko¢




se je vratal princ Peter pozno v noti do-
mov. Ko dospe do ulice Malesherbes, mu
zastavita dva orjaska tolovaja pot. . Niti
glasu, in izprazni Zepe, ako ti je Zivljenje
drago!" seé zadereta nani.

Princ Peter se dela osuplega in silno
prestraSenega, vdan navidezno v usodo,
hote se&i v Zep po denarnico, ki je nitl imel
ni, toda bliskoma izpremeni zamah roke in
udari enega tako krepko po nosu, da se
zvali na tla, drugega pa sune z nogo v Zelo-
dec, da mu je preslo veselje po tujih denar-
ith, Tako je obvladal oba. S pomotjo izvoz-
§Cka, ki je privozil pravkar mimo, ju nato
odvede na bliZnjo policijsko straZo.

Gotovo ni mihte izmed zda] vladajotih
evropskih knezov doZivel kaj slicnega. Na
ta spomin je kralj Peter posebno ponosen.
Segavo in hudomugno ga pripoveduje rad
sam.

V kako skrdémnih razmerah je Zivel
kralj Peter v Parizu, pripoveduje osiveli
vratar hiSe Rue Joffroy No, 47, V tretjem
nadstropju je imel majhno stanovanje za
750 frankov letne najemnine. Na najemno
pogodbo se je podpisal le — Peter Kara-
djordjevi¢,

“Vratar slika princa kot nadvse prijaz-
nega in ljudomilega gospoda, ki se je rad
p?mmu in zabaval z njim in njegovimi
otr N

Najemno pogodbo je kupil bogat Ame-
ritan, zbiralec rokopisov, za lepo vsoto 5000
frankov.

© Marija Grosljeva.

Junadki ¢in mlade Bosanke.

V kmetiski hi§i v Novem Selu pri Bo-
sanskem Brodu je nenadoma izbruhnil po-
Zar. Mati in®h¢i sta bili odsotni. V hisi je
ostal le 3tiriletni defek. Ko se je hlerka
Mara vrnila s polja, je opazila, da gori do-
mata hiSa, ki je bil v njei njen bratec. Pet-
najstletna deklica ni nié pomiSlala, amp
je kar sko€ila v gore&o hiSo. Posreéllo se ji
ie, da je reila bratca Se neposkodovanega.
Mara sama pa je dobila tezke opekline na
licu, rokah in nogah. Prepeljati so jo morali
v bolniS&nico.

Stradna umrljivost otrok v Bosni in
Hercegovini,

Bosanski listi poroajo, da se je umrlji-
vost otrok v Bosni in Hercegovini v dobi
vojne povzpela do stradne vidine. Pomrlo je
ez 1165.000 otrok deloma zaradi pomanika-

nja zdfavmske oskrbe, deloma zaradi neza-
dostnl

Korist dobrega berila.

.Dreje, danes je tako prijeten dan;
v %olo se mi ni¢ ne ljubi. Bova itak kregana
ali pa tepena, ker Ze dolgo nisva bila v oli.
Pojdiva rajsa v gozd iskat ptifjih gnezd,
ali pa ve$ kaj. pojdiva na Vrbnikove zgod-
nje &rednje, ki so kar tam-le onkraj gozdal!™

Tako je rekel lepega poletnega jutra
Prahov_AnZe svojemu vprijatelju Strzano-
vemu Drejéetu, ko sta 3la v Solo.

wSaj res, pojdiva rajfa na &reSnje!’
Meni se tudi ne ljubi v Solo, kier moram
cele ure tako mirno sedeti in se uiti. Ote
mi je sicer rekel, da moram iti, ker je moral
kazen plafati zaradi tega, ker sem doma
ostajal ali se pa potepal. Pa saj ne bo
vedel, da danes nisem 3el, kazen pa tudi
lahko platamo, saj smo bogati.”

In krenila sta s pota v gozd. — Oba
sta bila doma iz ene vasi. Prahov AnZe ni
imel ve& oeta, umrl mu je Ze pred vec
leti, imel je samo $e mater. Mati je po ole-
tovi smrti edinega sina preve& razvadila.
Vse mu je dovolila storiti, kar je hotel,
vsako njegovo napako je spregledala. Bil
je Casih le malo pokaran. Tako se je sta-
soma izpridil, zatel nagajati ljudem in uga-
njati razne hudobije. Ko so se sosedi pri
materi pritoZevali ez njega, jim je ona to
— zamerila, Mislila je, e je zdaj malo raz
posajen. bo Ze pametnejdi, ko bo starejsi.

Prav tak kot AnZe je bil tudi StrZanov
Drejte. Bil je sin bogatega kmeta. Njegov
ole je le malo hodil v 3olo in zdaj ni znal
ved brati, ne pisati. Niemu se je zdelo ne-
umno, da morajo otroci toliko €asa hoditi
v Solo, doma naj bodo, je mislil, in naj de-
lajo. Za kmeta je dovoli, ¢e zna obdelovati
svojo zemljo in kvetjemu Se brati in pisati.
Ni ¢uda, da je po takem oetovem govor-
jenju Drejce zatel zanemarijati Solo in veé-
krat ni el celo, ko mu je ole ukazal, da
mora iti, ker se je bal kazni,

Spoznali smo zdaj vzgojo AnZetovo in
Drejetovo, zdaj pa pogleimo za niima v
gozd! Prisla sta ravno skozi gozd do Vrb-
nikovih &redenj. Pazliivo sta se ozrla proti
hi8i, e ju nihde Vrbnikovih ne vidi, in nato
urno splezala na drevo. Mislila sta, da ju
ni nihde videl, pa sta se motila. Videl ju
je Vrbnikov Janko, ki je bil dijak in je bil
sedaj zaradi bolezni za nekaj Easa doma.
AnZeta in Drejteta je dobro poznal. Ved-
krat je iskal orilike, da bi se z njima sestal.
Mislil je: ..Videti sta nadarjena fanta. Po-
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izkusim ju_izpreobrniti, morebiti se bo Se
dalo." Ko ie videl. da sta Ze od3la s &rednje
v gozd, je urno stopil za njlma Prej teza
ni hotel, dobro vedot, da bi g

zbeZala. Dosel ju je kmalu. Prepla&eno sta
se ozrla kam bi zbeZala, ko sta ga zagle-
dala Ze Gisto za seboj. On pa se jima pri-
jazno nasmehne in rece: ,Ni¢ se me ne
bojta. saj vama ne bom ni¢ hudega storil,
ampak nekaj bi se zmenili. Zakaj se pa vi-
dva potepata in hudobije uganjata, namesto
da bi §la v 3olo? Kako se bosta 3e kesala,
da sedaj tako zapravljata ¢as, namesto da
bi se pridno ucila! Ali je kateri vaju Ze
bral kako knjigo?"

wNe."* sta odgovorila oba in se spogle-
dala, Ees, kaj le misli z nama.

#Ne? Se nobene!" se je zadudil Janko,
Jkaj nimata ni¢ veselja do branja? Jaz bi
vama pa posodil kako lepo knjigo, &e ho-
deta brati. Ne bo vama Zal! Pojdita sedaj
z menoj in po¢akajta me tu na koncu
gozda, da ne bosta domnevala, da vaju
mislim zvabiti in da bi bila od nasih tepena,
ker sta bila na CreSnji. Jaz pa vama pri-
nesem vsakemu eno knjigo s podobami, da
bo vaju zanimalo. Pojdimo torej."

Nehote sta $la za njim. Na koncu gozda
sia ga potakala, Janko pa je $et naprej

.Kako sem se ga ustradil, ko je tako
tiho pridel za nama,” je izpregovoril AnZe,
ko je Janko od3el. ., Mislil sem, zdaj pa naju
ima, pa je bil le vrijazen z nama. Zdai bo
g:x&u? celo knjige posodil. Kak3ne neki le

07"

«Rekel je, da bodo take s podobami,
no, to je vsaj nekaj vredno. Podobe jaz rad
gledam. Glej. zdaj Ze prihaja in nese dve
knijiZici v roki*

Ko je Janko priSel k njima, je dal vsa-
kemu eno, reko&: .To ima¥ ti in to pa ti
Ko prebeseta vsak svojo, pa menjaita, po-
tem mi pa prinesita nazaj in dobita druge,
&e bosta pazila nanje in se poboliSala. Le

glena. kako lepe slike so notri! Zdaj pa
sreéno!

Na$a znanca sta seveda knijiZici takoj
zadela pregledovati. ,,Poglej sem, kako lepa
je ta-le slika, to so gotovo Ikratelicki, o
lgtaﬁrtnih nam je oni teden pravil uditel] v
ol

vPa Se ti Dogle] to-le! Ta je ravno tako
lepa. Ta-le snls. i sodi k tej podobi, bom
pa kar prebral.

wJaz bom tudi tega o Skratelickih.”

Tako sta govorila in res zalela brati.
Seveda se jima je pri branju vedno jezik
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zapletal, ker sta le slabo znala brati, a raz-
umela sta pa vendarle.

»T0 je pa res lepo in smesno o teh na-
gajivih Skratlh. oravi AnZe, ko je prebral
spis o njih, .kako sva bila midva neumna,
ker nlsva Totela dozdaj brati knjig!™

Seveda sva bila neumna, pa midva ni-
sva vedela, da je tako lepo branje. To, kar
jaz Citam, je o dveh fanﬂh ki sta se hodila
potepat po gozdu kot midva, in &im starejfa
sta bila, tem bolj sta bila hudobna. da sta
oba d storila
smrt,*

wDrejte, daj mi ta Cas tisto knligo, da
bom to prebral, jaz pa ti dam svojo," mu
rete AnZe, nakar mu jo Drejée tudi da.

Citala sta v gozdu ves &as, ko je trajala
Sola. Ko pa je bila ura tri, &la sta domov,
kot bi bila priSla iz Sole. Tako sta dozdaj
delala vsak dan, kadar st se potepala. Ko
prideta domov. spustita vsak svojo Zivino
na paso in vzameta tudi knjigi s seboj. Pre-
brala sta vsak obe ¥e tisti dan. Berilo ie
imelo na njiju nepriakovan vpliv. Drugi
dan sta bila oba v 3oli. Na utiteljevo vpra-
Sanje, kie sta bila toliko dni, sta odkrito-
sréno vse priznala. Utitelju se je to ¢udno
2delo, zato jima tudi ol drugesa rekel nego
;oi .'.Glejta. da bosta odzdaj vedno prisla v

olo!*

In res, malokdaj sta ostala doma, pa e
tedaj nerada. UCila sta se vedno oridno, da
sta postala najboliSa uCenca, Dokler je bil
Janko Se doma, jima je vedno posojal knjige,
ko pa je odSel nazaj v gimnazijo, sta pa pro-
sila uditelja za knjige, kar jima je on rad
posodil, Janku sta velkrat pisala, sploh so
postali veliki prijatelji, Poboli$ala sta se po-
polnoma, da so se njuni star§i in sosedje
kar Cudili, odkod hipoma taka dzprememba.
Ko sta z odliko dokoncala ljudske 3ole, sta
z veliko tezavo preprosila svoje starSe, da
so ju dali v gimnazijo, kier sta bila potem
vedno najodli¢nej$a dijaka. Ko sta dovrsila
svoje 3tudije, sta dobila dobro. primerno
sluzbo, ki sta se pal zanjo v Solah ucila.

Komu sta dolZzna vedeti hvalo, da nista
postala izprijena hudobneZa, ampak Cislana,
visoka gospoda? Najprej knjigam in seveda
tudi Janku, ki ju je pripravil, da sta jih za-
tela brati. Da, dobre kniige so zlata vredne!
Berilo ima dostikrat ve¢ uginka kakor be-
sede. Dobra knjiga je kakor dober prijatelj,
slabe knjige pa so Ze marsikoga pokvarile
in izpridile

Pregovor, ki velja o slabi tovarisiii,
vella tudi o slabem berilu: Povej mi. s kom



obCujed. in jaz ti povem, kdo si. Zato pa,
beri vse s preudarkom, razlotuj dobro od
slabega, a kar je slabo, tega ne beri, a tudi
drugim tega ne dajaj brati. Veliko se Elovel
lahko nauéi iz Knjig, celo v zabavnih po-
vestih se najde marsikaj poutnega. Kako
prijetno je. e Clovek mnogo zna! Koliko-
krat mu to v Zivlienju prav pride! Zatorej:
za dobro knjigo se ne sme zdeti Skoda de-
narja. pa nai bo poutna ali zabavna.
Lepo, zabavno berilo blaZi srce, razvedruje
duha in zbuia bujno domidliljo. Zato pa, &e
se ti kdaj ne ljubi brati, Cetudi ima$ &as. pa
vendar vzemi knjigo v roke in beri, ker to
ti bo vedno v korist!
Janez Leskovar.

Razvaline Ciril-Metodove Sole v Trstu.

S trudom zmo zbirali denar za sloven-
ske Sole v Trstu. Marsikateri delavski vinar
je v mjih, ki je bil odtrgan in prikrajSan
lastnim ustom, — Pridli so Italijani v Trst
in so nam unidili nado Solo. Rekli so, da so
nadi prijatelji. a delali so z naSimi ljudmi in
nadim imetjem sovraZno in grdo. — Oglejte

si slike v danasnjem .Zvontku“, kako so
razbill in uni€ili dne 4. avgusta 1919 na¥o
slovensko Solo na Acquedottu v Trstu! —
V razredih so vse razmetali, razdejali in
razbili. Klopi so uni€ili, Sipe pobili, vrata
sneli: i 50 v omare. iz omar so vse raz-
metali po tleh ali vrgli skozi okno ter po-
kradli. U¢ila so popolnoma polomili in uni-
¢ili. — Ulica pred Solo je izgledala kot %i-
valski vrt. Vse nagacene Zivali in ptigi, na-
medani z drugimi uCnimi predmeti, klopmi,
stoli in knjigami, so leZali na ulicl. Ljudje
so pa kradli in uniCevali §e to, kar ie orile-
telo na cesto. — Nagnd se je vr3il pod var-
stvom vojastva. — Skode v 3oli je najmanj
.000 K. e rafunamo vrednost zgolj po
Zaradi sedanjih razmer je pa
vrednost najmanj desetkrat vedija. — Ven-
dar nas to-italijansko divia$tvo ne sme stra-
§iti. Ciril-Metodova druZba rabi sedaj 3e
veC denarja, ker mora odresiti vse naSe
brate, ki jeCe pod italijanskim jarmom. Zato
nabirajte prispevkov za Ciril - Metodovo
druzbo, da bo mogla podpirati in odreiti
naSe brate izood italijanskega jarma in nam
odpreti zopet pot do naSega morja! —

Razdejan razred Ciril-Metodove Sole v Trstu.
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Unitena zbirka util Ciril-Metodove sole v Trstu.

Petie — zdravilo.

Zdravnik Manassein v Petrogradn je
preiskal prsi 222 pevcem v starosti od 9. do
53. leta ter je prisel do zakljutka, da je ob-
seg prs pri peveih mnogo vedii nego pri ne-
pevcih. Tudi razteznost prsnega koSa in mo¢
olju¢ je pri pevcih mnogo vedja nego pri
onih, ki ne pojejo. Zaradi jetike umrije redko-
kdaj kak pevec — seveda, ako ni pijanec.
Zato moremo petje priporoati kot izvrstno
sredstvo proti prsnim boleznim. Petje torej
ni samo lepo, ampak je tudi koristno,

»Otrok in domovina.*

V zadnji skupni Stevilki smo na 151.
strani priobgili pesemco ,Otrok in domo-
vina“. Toda v prvo vrstico druue kitice se
je vrinila pomota: to besede ,leto”
mora stati beseda , delo“ V celoti se torej
pesemca ,Otrok in ‘domovina® glast:

Tebi, domovina sveta.,
zvesto sem v ljubezni vdan:
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Nafa last ste vekomaj!

mlada so Se moja leta,
vendar tvoj sem drzavljan. |

Tebi sluZi moje delo,

tebi moc¢, ponos in &as;
zate bo srce gorelo, s
ti si moja, tvoj sem jaz! |

Ne zabi!

Domovina, vedno mislim néte
in na neosvobojene brate
-

Domovina, domovina —

vseh imen najslaj$i glas!

Nam najdraZja si svojina,

vsemu svetu prvi kras!
=

Trst, Gorica. Gospa Sven.

Adrije cvetodi rai.
vam prisega je zapeta:

E. Gangl.



Unitena risarska utila slovenske obrtne nadaljevalne Cirll-Metodove Sole v Trstu.
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, Sboﬁtgvam gospod Doropoljski!
Zapazil sem v Valem koticku, da Vam

mars!kdgkaho dogodbo napiSe. Tudi jaz

Vam hocem sporoCiti o gobah.
. Zgodba o gobah.

Nekega jutra mi rete mati: ,Poidi v
sosedov: gozd pogledat, e je kaj gob."
Naglo se odpravim. Ko ze mislim iti, mi
rete: .Tu ima$ koSarico, da denes gobe
vanjo, ako iih kai najdes.”

Nato odidem. Ko pridem v gozd, se hi~
poma zacudim, ko vidim, da jih je vse
polno. Ko sem vse vobral in zdeval v koSa-
rico, grem dalje. Tukaj se 3e enkrat boli
zatudim, ko vidim tako veliko gebo, da sem
jo komaj drZal v roki. Potem se odpravim
domov. Doma se jako zatudijo tako veliki
zo:ll, Potem jih mati razreZe ter jih dene
sudit, :
Prosim Vas lepo. da to pridenete v svoj
kotidek. Narisal sem zraven koSarico z
gobami in tudi tisto veliko gobo. Mislim,
da Vam bo ugajalo.

Presréno Vas pozdravija &ez gore in

ravnine
Va¥ vdani
Martin Mordei
pri Sv..Roku ob Sotli, Dobovec §t. 58.

QOdgovor:
: Lijubi Martin!

KoSarice z gobami nisi narisal tako, da
bi mogel podobo priobgiti v .Zvonku*.
Treba Ti je 3e veliko vaje, preden bodo
Tvoje risbe sposobne za natisk. Tudi prilo-
Zena podoba — jahad na polZu — Se ne
ustreza Kotitkovim namenom. Priznavam
Tvojo dobro voljo in pritakujem lepsih risb.

-
Dragi gospod Doropoljski!

Dovolite, da se tudi midva odzoveva
Vasemu pozivu v ,Zvonku" s prosnjo, da
najino pisemce uvrstite v koticek. Naro-
&ena sva na .Zvonéek" Ze drugo leto ter
ga vsak mesec teZko priSakujeva. Posebno
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naju zanimajo rebusi in slike raznih Zivali.
Tudi uvodne pesmi so jako lepe. Nadvse
je mama ugajala Janka Lebana ,Jugosla-
viii*. ki sva se jo nau¢ila na pamet, Go-
spodidna uliteliica nas je v Soli naudila tudi
napev. Izmed vseh pesmi nam je poleg
himne ,Lepa nasa domovina® ,Jugoslaviji*
najljubSa. v
Prav iskreno Vas pozdravija
vdana :
Stanko in Slavica ErZenova,
udenca li. §, v Radovljici.

Qdgovor:
Ljuba Stanka in Slavica!

V resnici je Janka Lebana pesem ,Ju.
goslaviii* lepa in navdusujofa. Solska mla-
dina se je rada u¢i na pamet, in ob pre-
mnogih slavnostnih prilikah so jo Ze dekla-
movali. Narodna himna .Lepa naga, domo-
vina* takisto podZiga srca in vnema lju-
bezen do naSe prekrasne ofetnjave. Te dve
pesmi naj odmevata povsod, koder bivajo
zavedni Jugoslovani!

.

Velecenjeni gosp. Doropoljski!

Po dolgem Casu Vam hotem zopet ne-
kaj vrstic napisati. V tretiem razredu sem
sedaj. Izpri¢evala prinafam dobra, ker se
rada uCim. Najljubfe mi je rad po-
sebno postevanka. Tudi Citanje, le risanje
mi gre slabo, Petje je laZie, in ker se jih
hitro nay: znam pa veliko pesmi, krat-
kih in dolgih, tudi nekoliko hrvatskih, ki
sem se jih naudila od sestrien iz Opatije,
ko so bile pri nas. Sestra me pa Casih
spremlja na kitaro. Ker je nafa uliteljica
zbolela, imamo zopet gospodino Kocmu-
tovo, ki me Se vedno rada pohvali. Veliko
snega imamo sedaj in mraz. v

Sedaj Vas pa lepo pozdravlja

Vasa vdana

Tatjana Stukljeva,
ulenka pri Sv. Lenarty.




Odgovor:
. Ljuba Tatjana!

Jugoslovanske pesmi — umetne in. na-
rodne — so med najlepSimi umetninami,
ki jih imamo. Kako sega do srca naSa pe-
sem, posebno &e jo poje dobra pevka in
zavedna Jugoslovanka! Pesem je znak ve-
selja, ona pa je tudi v Zalosti tolazba.

Lepe pesmi glas
sega v deveto vas.

*

‘Dragi gospod Doropoljski!
Najraj8i prebiram ,Zvonek". Najboli
mi ugajajo pesemce gospoda Gangla. Zato
Vam posiljam tako pesemco, ki sem jo se-
stavil za papanov god. Glasise:

Papanu za god.

Papa, ves kaj?

Poslugaj zdaj:

Saj ni vic ne pekla,

samo nebesa so, papa!

Ti nisi &lovek in tudi ne jaz,
to je le angel, ki sanja o nas!

Franci Derganc,

pod svojim zbranim imenom Filippo Aquila,
uCenec III, razreda v Ljubljani.

Odgovor:
Ljubi Franc!

Zate res ni niti vic in niti pekla — sama
nebeso so ob ljubezni in skrbi blagih Tvojih
starev. In vse Zivlienje Ti poteka v radosti
in veselju, kakor da bi sami angeli stali ob
Tvoii strani. In tudi Ti se ¢uti§ v njih_Ste-
vilu — srefen med srednimi! Naj Ti ta
neskaljena sre¢a v krogu ljublienih svojcev
ostane zvesta in stalna do konca dni!

.

Cenjeni gospod Doropoliski!

Dostikrat &tam v ,Zvontku", da Vam
najve¢ pisejo otroci. Jako Zal mi je, da
Vam nihe iz nalega kraja ne pife. Zato
se hotem jaz seznaniti z Vami in Vam piSem
nekaj vrstic. Hodim v Solo na Humu pri
OrmoZu. a ima tri razrede. Jaz hodim
v drugi oddelek drugega razreda. V 3ol
me najbolj zanimajo predmeti: Citanje, pe-
smi, petje, zgodovina in radunstvo. Sedaj
se ulimo vse v slovenskem jezikn. Veseli
me, da se mi ni treba uditi nemscine, . Zvon-
tek" rada Citam, posebno rada pogledam v
Va$ koti¢ek, Dobivam ga od gospodiEne udi-
teljice. Prosila bom ofeta in mater, da mi
%a naroCijo. Za vselej ostanem .Zvontkova*

tri brate; eden je v Ma-
ajdi brat Tondek

prijateljica. Ima

riboru pri vojakih. Najml

ie pred dvema letoma umrl. Za njim Se

sedaj Zalujemo. Imam tudi Se dve sestri,

g&a pomaga doma materi, druga hodi e v
o A

S spostovanjem in poklonom
Rozika Jurkoviteva
na Humu pri Ormoiun.
Odgovor:
Ljuba Rozika!

Pises, da ostane§ ,Zvoncku" vedno pri-
jateliica. Glej, tako se pridruzid 3tevilu
onih, ki so naSemu listu zvesti Ze vseh
dvajset let, odkar izhaja. In nikdar se niso
zaradi tega pokesali. Upam, da se tudi Ti
ne bo§, zato pa le preprosi oleta in mater,
da Ti naroce list, ki se Ti je tako priljubil.

.

Dragi gospod Doropoljski!

“Zvontek* mi jako ugaja. Letos ga imam
ze drugo leto naroenega. V letodnjem mi
jako ugaja igrokaz .Prstan* in Povodnjak*
v 1. in 2. §. Pravljice in povesti za mladino
najraj§i Sitam. V . Zvoncku" mi tudi jako
ugaja ,Pouk in zabava“. Kaj pa, ko bi
<Pouk in zabavo" ter svoj kotifek razsirili
za eno strani?

Pozdravlia Vas

Franc Rak,
Preloge pri Prihovi, p. Konjice.
Odgovor:
Ljubi Franc!

Na Tvoje vpra$anje bi rad pritrdilno
odgovoril, toda nedem obljubliati vet, nego
bi mi bilo mogoZe vedno izpolnjevati. Po-
ukuy in zabavi ter kotitku je v vsaki Stevilki
dolotenega toliko prostora, kolikor to do-
voljuje drugo gradivo. Kadar pa se ,.Zvon-
tku" Stevilo naroénikov podvoji, takrat bo-
mo mogli list po obsegu razSiriti in Tvoi
nasvet bomo lahko reSili v ngodnem zmislu.
To pa je odvisno od vas narotnikov! Na
delo “torej!

Cenjeni g. Doropoliski!

Lepo se Vam zahvalim za .Zvongek".
Jako mi ugaia. Najlepda povest je .Kekec
na hudi poti', Moja sestra ga tudi rada
Cita. Doveljuiem si tudi prositi, ¢e bi tudi
mene zaoisali med kotifkarje. Stara sem
10 let, hodim v 4. razred v Trnovem. Ime
mi je Tatjana Brindkova.

Prosim, ako bi mi odpisali!

Lepo Vas pozdravlia vdana

Tatjana.

259



Odgovor:
Liuba Tatjaral

Glej, tudi Ti stoji§ med kotikarii, ki se
razvesele vsakega novega tovarifa in vsake
nove tovarisice, Ako je ¢lovek sam. mu je
najvetkrat pustobno, v drusbi enakomi-
sle€ih pa je poln dobre volie in veselega
razpoloZenja, Le¢ ostani med nami! Dobro

nam do3la! b

Gospod Doropoljski!

Naj Vam kai sporofim iz letoSnjih po-
&itnie, Letos sem bil Ze na mnogih gorah:
na Golici, na Stolu, na Rov&&i. Pa Se nikjer
ni bilo tako krasno kakor na visokem in
mrzlem Triglayu. Bil ie lep razgled, in videl
sem skoro dalje kakor v ,Zvontkovo" ti-
skarno. Videl sem Trento. Crno prst, Krn,
Bogatina in mnogo drugih gord. Bil sem
tudi v AljaZevem stolpu, Podpisal sem se
tudi v spominsko knjigo. kier je bilo pod-
pisanih 13 Italijanov. Peljali- smo se na
Dovie, z Doviega smo $li na Kot. kjer smo
hodili po mnogih ledenikih. Prisli smo v
DeZmanovo koCo in nato na Kredarico. Tam
smo spali. Zjutraj ob pol 4, smo §li na Tri-
glav. Pot je jako nevarna. Palice smo
morali pustiti spodaj, lezli smo navzgor po
vsekanit icah d ko smo se pri-
jemali za Zelezne kline, Bil sem jaz. oge,
brat in Pepe Vignar. Nazaj smo §li na Bo-
hini, Sli smo v Marije Terezije koo, potem
na Velo polje in od tod v Srednjo vas, 1z
Srednje vasi pa v Bohinisko Bistrico. Po-
tem smo se peliali domov. Nabrali smo
planik, enciiana i veliko wmurk, Videli
smo 4 divie koze. Moj brat je ubil velikeza
modrasa, Rezika ni $la z nami. ker je
prenevarno.

Pozdrav!

Gustelj in Rezika Tancarieva
na Jesenicah.

Odgovor:
Liuba Gusteli in Rezika!

Gusteli, Ti si_Ze pogumen moZ! Upa$
se celo na visoki Triglav, odkoder se odpira
prediven razgled dale€ vo slovenskem sve-
tu! Kajpada nima Rezika Se toliko poguma,
ker se ji zdi varneiSe doma za pecjo. No,
ne obupajmo! Tudi zanjo pride &as, ko si
bo upala v Siroki svet iz ljubega domacega
zavetja! =

Ljubi gospod Doropoljski!

Dovolite, da tudi jaz stopim v krog
Vagih kotickarjev. ,Zvonéek" vedno z ve-
seliem berem, posebno povest ,Kekec na
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hudi poti* mi je vied. — Moj ole je ulitelj
in ima .Zvonéek" narogen za 3olsko knjizi-
nico. Jeseni grem v Folo v Ljubliano. in
sicer v realko. Hofem se pridno uditi, da
bom delal ofetu vedno veselje. ker mi je
letos mamica umrla. Prosim odgovora.
Lepo Vas pozdravija
Viktor Konjar,

uéenec v Motniku pri Kamniku.

QOdgovor:
Ljubi Viktor!

Joi, mamica Ti je umrla! Kdor nima
ve& matere, ta Sele ve, koga je imel, ko
mu je mati zivela. Tvoj sklep. da se hole¥
vedno pridno ugiti, toliko bolj sréno po-
zdravljam, ker bo§ s tem tudi svojemu
otetu lajgal bol, ki ga navdaja ob smrti
Tvoje matere. Koristil bo§ pa najved sa-

memu sebi. fh

Dragi gospod Doropoliski!

Tudi jaz sem pristopila v Va§ .Zvon-
Cek". zato bi Vam rada pisala nekoliko
vrstic, &e bi jih dali v svoj kotiek. Stara
sem trinajst let. Za ugitelia imamn goso.
Grmka. V Solo hodim prav rada. lzurjena
sem mnajboli v branju, rofnem delu in
zemijepisiu. Sedaj imamo  pogitnice. Prav
dolgéas mi je po 30li. Prosim, &e bi dali
te vrstice v svoj kotiZek!

Pozdravlja Vas

Pavla Lipovikova,
uenka v Krasnji pri Lukovici,

Odgovor:
Ljuba Pavla!

Politnice so minile, konec je tdi dol-
gemu Casu! A takega priznanja ne Eujem
vsak dan, da bi namreé uenka toZila o
dolgotasiu zaradi poCitnic. Ker &ujem to
od Tebe, veriamem Tvojim besedam, ki
govore, da prav rada hodi§ v Solo.

Cenjeni gospod Doropoljski!

Danes Vam prvi¢ piSem. Hodim v Cetrti
razred. Najraisi se uim veronauka, zemlie-
oisa in zgodovine. — .Zvonfek™ berem
jako rad: posebno pa Va3 koticek in .Ke-
kec na hudi poti, Stirinajstega g¢rem s
papanom in mamo na Korosko. Ko pridem
nazaj, Vam hoGem opisati, kako sem tam
Zivel.

Sréne pozdrave Vam posilia

Bojan Kraut,
uéenec IV. razreda v Kamniku.



‘Odgovor:

Ljubi Bojan!

Upam, da si se ¥e vmnil s KoroSkega
in da ostane§ moz-beseda, kakor pristoja
zavednemu Jugoslovanu! Vsi kotiCkarji
bodo radi poslusali popis Tvojih doZivlja-
jev na Koroskem!

.

Velecenieni . Doropoliski!

Ker sem videla v VaSem koti¢ku, da
Vam nekateri itatelji piSejo tudi kratke
spise, sem se ojunatila {ndi jaz in opisala
Zalosten dogodek v Kapelah. Ce Vam ugaja,
prosim Vas, da ga priobgite.

Nesreta nikdar ne miruje.

Ta pregovor se dostikrat izpolni, Tudi
pri nas v Kapelah se je zgodila pred krat-
kim velika nesrea. Dva brata dijaka, ki
sta bila pri stricu na potitnicah, sta se
igrala z oroZjem. Vzela sta v roke puski
in merila eden na drugega. Nesrefa je ho-
tela, da je bila puska od Sestnajstletnega
Karla nabita, o Cemer ni nobeden vedel.
Ta je izproZil, ni¢ hudega slute, pusko —
in Stirinajstletni brat Tone se je zgrudil
mriev na tla, Karel si je hotel v ubupu
vzeti Zivlienje. kar so pa liudje prepre&ili,
Ne da se popisati Zalosti stardev, ki so
prisli na pogreb svoiega liublienca. Tudi mi
Solarji smo spremili nesre¢nega Toneta k
zadnjemu poditku.

Z odli¢nim spoStovanjem Vas pozdravlja
Micika Sevnikova,
Kapele pri BreZicah.

Odgovor:
Ljuba Micika!

Zalostni dogodek, ki nam ga opisujes,
naj sluZi vsem Zvonkarjem v svarilen
zgled in opomin: Ne jemliite nikoli oroZja
v roke! Ne igrajte se z njim! — Zaradi ne-
previdnosti in lahkomiselnosti se je pripe-
tilo Ze dosti nesre¢. Tudi Tone je padel kot
Zrtev take neprimerne in nevarne otroke
igre. — Bodimo vedno oprezni, zakaj res-
nica je, da nesrea nikoli ne pociva!

Velecenjeni g. Doropoljski!

V .Zvon&ku" sem ¢&ital, da sprejemate
od slovenske mladine pisma. Zato posiliam
tudi jaz svoje pismo, ki je prvo. V 3olo ho-
dim rad. Star sem 12 let. V Solo hodim pri
Sv. Dubu na Starl gori, in sicer v 1. od-
delek IV. razreda. Izpri¢evalo imam dobro.

Najraj§i se ufim ralunstva, prirodopisia.
zemliepisa, zgodovine in slovnice. Tukaj ob
meji smo v vednem strahu, da bi ne pridrli
Nemeci ali MadZari, a nasi hrabri volaki jim
bodo Ze vzeli pogum. V 3oli smo se Ze
uili pisane in tiskane cirilice. Prosim Vas,
Ce se Se smem kdaj oglasiti?

Sréno Vas pozdravlja ez hribe in do-
line nafe mlade svobodne Jugoslaviie

Josip Cus.
Qdgovor:
Ljubi Josip!

Tvoj strah ni opravien, saj pravi§
sam, da bodo nadi hrabri vojaki storili svo-
jo dolZnost, ako bi sovraZnik izkuSal priti
v naSo drZavo, PoSteno bi si opekli prste.
Sicer sem pa mnenija, da pridejo tudi Nemci
in MadZari do spoznanja: Bolje je, da Zi-
vimo z Jugoslavijo kot dobri sosedi, nego
pa da se oziramo nanjo s sovraZnimi omi
in neprijateliskimi nameni!

Ljubi gosp. Doropoliski!

Letos se jako dobro u¢im. Hodim v
tretji.razred: ljudske Sole. Prav rada &itam
lepe knjige, najrajSa pa Va¥ ,Zvonlek™.
Poznam tudi gosp. Humka. Imam tudi dve
sestri in dva bratca. Najmlajdi bratec je
moj Marjangek. Sestricama je ime Milka in
Stana. Mo} papa je uradnik. Jaz sem naj-
starejSa, imam 9 let. Jaz sem dobila .Zvon-
Tek“, moja sestra Milka pa je dobila ,Vr-
tec" in Angelka".

Pozdravlja Vas

Pepica Kerinova
v Krikem.

Odgovor:
Ljuba Pepica!

Moj Marjanéek! Kako lepo se to glasi!
Videti je, da ima$ prav posebno rada svo-
jega ljubega bratca, No, ker si med mladimi
najstareja. gotovo skrbno pazi$ nanj. da se
lepo razvija in napreduje. In Marjaniek —
ali je tudi on tebi tako naklonjen? Taki mo-
Zakarii imajo Casih svoje muhe!

=

Cenjeni gospod Doropoljski!

Komaj sva 7e letos pritakovala
wZvoncka", ki je vendar doSel in Se tako
lep, da ga vedno pregledujeva. Ne morem
Vam popisatl, kako sva srefna. ko imava
Ze od velikega srpana doma svojega lju-
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bega oCeta. Ko se razmere urede, naju po-
pelie na Tirolsko in nama pokaZe one kraje
v goroviu, kjer je bival toliko let. Potem
Vam tudi midva popiSeva vse, kar bova
videla znamenitega.
Lepo Vas pozdraviia
Branko in Medana Bezlaj
v Smartnem pri Lttlll

Odgovor: .
Ljuba Branko in Medana!

Rad bi vama bil spremljevalec, kadar
jo mahneta z ofetom na Tirolsko. Keliko
lepega in novega bosta videla! Toda jaz
ostanem za pisalno mizo, ko bosta vidva
gledala veliki svet. Zato pa bom z zanima-
njem bral vajin opis, in z menoi vred ga
bodo brali z zanimanjem vsi kolickarji. Le
kmalu se oglasita!

Dragi gospod Doropoljski!

Tudi jaz Vam piSem pisemce, in sicer
je to prvo. Naznanjam Vam, da sem uce-
nec 6, razreda I. oddelka. Med vsemi 3ol-
skimi predmeti se najbolj zanimam za pri-
rodoslovie, zemliepis in zgodovino. Seveda
s tem ne retem, da druge zanemarjam. Vi-
soko cenim tudi literaturo. Zato sem si na-
rotil .Zvondek", ki ga pridno pregledujem
in komaj pritakniem prihodnje Stevilke. Te
mi le nekoliko olaj§ajo toZne spomine na
solnéno Gorico, iz katere sem pred par leti
priromal v Trbovlje kot beguntek, mislec,
da se kmalu vrnem. Toda prevaral sem se.
Podjarmljena in zasuZnjena je ta lepa zem-
lia, krasota Slovenije, in obunavam nad tem,
da bo kdaj redena.

Ako Vam bo moje pisanje v3ed, Vas
prosim, izvolite ga vtakniti v svoj kotitek
med druga pisma. In ako Vas mogofe s
svoio pisavo ne nadlegujem prevet. se Se
kaj oglasim, ako boste zadovolini.

S slovanskim pozdravom!

Miroslav Gregorig,
utenec v Trbovljah na Vodi.

Odgovor:
Ljubi Miroslav!

Ne obupavaj! Sedaj je naSa Goriska
res podjarmljena in zasuZnjena — kakor se
glasi v Tvojem pismu — toda trdno mo-
ramo biti prepricani, da bo kontno Go-
riska zopet nasa, kakor je bila na%a od nek-
daj! Najzavednejsi del naSega naroda pre-
biva tam, in ta se nikdar ne ukloni nasiliu
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pohlepnega tujca, ki si prisvaja nafo last-
nino. Pravica je na mna$i strani! Zapadne
meje Jugoslavije gredo daleE tia preko
Sote! To resnico imej vedno pred ofmi in
ne bodi 2alosten'

Vel vani g. Dor¢
Tudi jaz se hofem pridruziti Vagim ko-
titkarjem. Star sem 12 let. Solo obiskniem
pri Sv. Duhu na Stari gori. Za razrednika
imamo g. naduditelja Fursta. Uéim se vseh
predmetoy enako rad, ker so nam wvsi po-
trebni, drugate se jih_ne bi udili, Imam
tri brate in eno sestro, Citam rad, a najraisi
Va§ ,Zvontek“. Jako rad bi se pridruZil
Vasim Zvonckariem, a starsi mi tega ne
dovolijo. Prosim Vas torei, e se smem Se
kdaj oglasiti.
Sréno Vas pozdravlia Va$ vdani
Ciril Muhic.

Odgovor:
Liubi Ciril!

Rad bi bil med nami — pa bodi! Ako
prosi§ svoje starSe, Ti naposled vendarle
narode .Zvontek". Saj pravi§, da se vseh
predmetov uli§ enako rad, torej si gotovo
vesten udenec, ki so Te stardi lahko veseli.
In ne verjamem, da bi Ti ne hoteli napra-
viti tega veselia. )

N

Dragi gospod Doropoljski!

Dovolite, da se tudi jaz oglasim v
VaSem kotitku. Stara sem deset let in ho-
dim v 2. oddelek 2. razreda dvorazredne
%ole v Stranicah. Jako rada Eitam ,Zvon-
gek". Vsak mesec nam ga da g. naduCiteli.
Pred 1 Jetom me je zadela huda nesreta.
Umrl je moj dobri ofe. Imam 3e tri brate
in tri sestre. Ce smem, piSem drugi® vel.
Péglsli'm. priob&ite to pismo v svojem ko-
ticku!

Pozdravlia Vas Va¥a vdana
Milica Arzen3kova.

Odgovor:
Ljuba Milica!

QOdvisno je le od Tvoje dobre volje, da
mi zopet in tudi veC piSes or danes.
Delo krepi in razvedri loveka. In tﬂ Tebi
!;:é treba razvedrila, ker Ti je um#l blagi
e. f
-



[P

Gospod Doropoliski!

Mnogo orelepih pisemc sem Ze Cital v
Vasem koti€ku;: tudi g. naducitelj nam je v
nekaterih urah razlagal o Vasem koticku
in nam dal celo Va§ ,ZvonCek™ prebirati.
Zato se hoem tudi jaz danes potruditi in
Vam kot uSenec napisati pisemce.

zpolnil sem dvanajsto leto, obiskujem
Sentjansko liudsko Solo. Sedaj hodim Ze v
2. oddelek III. razreda. Obiskoval sem tudi
Ze nemsko Solo v Spodnjem Dravogradu.
Nas predobri g. naduditelj se piSe Aleksan-
der Alt. Z materio bivam na Stajerskem
le kot goriski begunec, zaka] Ze 29. junija
1915, sva morala pobegniti iz prekrasne
Gorice na zeleno Stajersko. Ali priSel je
Cas resitve, in jeseni pojdemo domov. Res
je lepa
moja oZja domovina. To pot konZujem svo-
je pismo in Zelino priakujem VaSega od-
govora v ,Zvoncku“,

Z odli¢nim spostovanjem

Anton Kragelij,
ulenec v 5t. Janiu pri Spod. Dravogradu.
Odgovor:
Liubi Anton!

Kam naj leti ptica, ako ne v svoje gnez-
do? To vprasanje nam pripoveduje, da vsa-
kega Cloveka vlefe srce v rojstni kraj. Ta-
ko tudi Tebe! Povsod je dobro in lepo, a
doma je najl in najbolje. U Tvo-
je hrepenenie in samo Zelim, naj se Ti Zelje
Cimprei uresnigijo!

Dragi g. Doropoliski!

Sestavila sem pesemco, ki jo Vam po-
igltam. Prosim, &e bi jo priob&ili v svojem

Pozdravija Vas
Vanda Uhlifeva.

Zima.

Zima gleda skozi okna —
- vse je belo, da je kaj.

Mi se stiskamo prl peéi,
in nas greje Zai.

Kmalu solnce bo Zarelo,
zopet pride maj.

Odgovor:
Liuba Vanda!

Dobro Ti je: stiska$ se pri pe&i in pije§
Caj. Zima pa naj razsaja, kolikor hoge!
Kadar pa pride maj, se ogrejejo tudi tisti,
ki nimajo niti gorkih peéi, niti taja, Naj se
kmalu zgodi tako!

tajerska ravan; pa le lepSa je

Drigi 2. Doropoliski!

Danes Vam piSem prvo pismo, ker bi
se rad seznanil z Vami. Sestavil sem to-le
povest: .

Sredi gozda stoji pogorisce hise, ki je
bila nekdaj last gozdarja. Za Zeno je imel
ribiCevo héer, ki je bila jako skopa in to-
gotna. Neko¢ pride k njej bera€ ter jo prosi
milo§&ine. Zena se razsrdi ter mu zapreti
s smrtjo. Ker jo beraé 3e nadalie prosi.
vzame Zena kosir v roko in udari berata
po glavi, da pade takoj nezavesten na tla.
Ko je tako dlie Zasa leZal, ji zavpiie na
glas: Preden bo 12. ura, ne bo§ imela ne
hiSe in ne moZa. Kar bo$ pa resila, ti vza-
mejo razbojniki. tebe pa usmrte.* — Kar
je bera& govoril, se je kmalu izpolnilo.
Hi%a ji je pogorela. moZ se je v ognju za-
dusil, a kar je Zena reSila, so ii vzeli raz-
boiniki. ko je beZala po gozdu, njo so pa
usmrtili.

Prosim, bodite tako dobri in dajte
mojo povest v svoj ljubi kotitek, prosim
tudi sliko!

S Vljudno Vas pozdravlia prijatelj .Zvon-
2%

Daniel Havelko.
udenec III. razreda v Krikem.
Odgovor:
Ljubi Daniel!

S svojo povestio hofed povedati. da
moramo biti do siromakov usmilienega
srca, Ako nismo taki, nas dohiti kazen.
No, skopo in togotno gozdarjevo Zeno je
res doletela huda kazen. — Podobice ne
morem porabiti, ker je preslabo narisana.

-
Hram ob gozdn

Ob gozdu tam stoji mi hram,
druzinica prebiva tam.

Okolo hrama pa je vri,
kjer raste mnogo vinskih trt.

Nabirajo ¢ebele med
in nosijo domov ga v red.

Sred vrta rozic ra-le par,
ki jih zaliva mlad vrtoar.

Svetozar Ilesic.

®

Kotitkarii, ki Se nisc prisli na vrsto, naj
potrpe — v prihodnjem letniku se zopet
gr?uéaPoI Na veselo in mnogobrojno sni-
enje!
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Ob sklepu dvajsetega letnika.

Tiskarska stavka, ki je trajala v Sloveniji cela dva meseca,
Jje provzradila, da smo marali z rednim izdajanjem ,Zvoncéka*
neprostovoljno prenehati. Da poravnamo zamudo in naroénikov
ni¢ ne oskodimo, jim poSiljamo danes svoj list v tolikem obsegu.
Tako je tudi v ,Zvoncku“ ohranjen spomin na mezdno gibanje
slovenskih cérkostavcen.

Ves ¢as med stavko smo prejemali od vseh strani svoje
mile domovine toliko vprasanj, kdaj zopet izide ,Zvonéek*, da
smo bili tega — wvzlic veliki zadregqi — vendarle sréno veseli.
Saj nam ta vpra$anja dokazujejo, kako se je na$ list priljubil
med na$o mladino, kako ga ta Zeljno pri¢akuje in kako mu je
zaradi tega obstanek zagotovljen.

To dejstvo nas navdaja s pogumom, da se z novim letni-
kom lotimo ponovnega dela po starem nacinu: kolikor nam v
najvigji meri dovoljujejo sredstva, hocemo wvsa porabiti v prid
svojemu listu in v veselje njegovim naroénikom. K temu nas
vzpodbuja tudi prifjubljenost, ki si jo je pridobil nas list v prvem
letu jugoslovanske samostojnosti in svobode med brati Srpi in
Hrovati, Danes pozvanja nas ljubi ,Zvoncéek“ po nsej nasi ljub-
ljeni domovini; trka na vrata Srbom, Hrvatom in Slovencem
kot glasnik, prijatelj in uditelj nase krepostne, vedrosréne in
ukaZeljne mladine!

To prosimo, naj nam ostane zvesta in naj poskrbi, da se
njen krog poveca. Privabite v naso veselo druzbo vse, ki so
radostnega srca in dobre volje!

Silno podraZenje tiska, papirja, posebno pa kliejev nam
veleva, da moramo listu s prihodnjim letom naroénino nekoliko
dvigniti. ,Zvoncek* ho stal poslej na leto 20 K, na pol lela 10 K
in na Cetrt leta 5 K. Posljile naroénino takoj! Na narocila brez
istodobno poslane narocnine se ne moremo ozirati.

Urednistvo in upravnistvo.
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Nafie upravpistvo v Ljubljani, Franciskanska J
wlica 8tev. 6/I, ima Se v zalogi:
nZvontek®, XVI. Jeinik, nevezan 8 K, v navadni vezbi 10 K,
elegantno vezan 13 K.

JZvonéek“, XVII letnik, nevezan 8 K, v navadni vezbi 10 K|
¢leganino vezan 13 K.

wZvoncek“, XVII. Jetnik, nevezan 8 K, v navadni vezbi 10 K,
elegantno vezan 13 K

wZvoncek*, XIX. letnik, nevezan 8 K, v navadni vezbi 10 K,
eleganino vezan 13 K,

Fe===== Nenavedeni letnikl so posli,=———==
gL e —

V zalogi Drustva za zgradbo Ugi-
telskega konvikta e ravnokar
iz8lo z dvoglasnim stavkom s sprem-

lievaniem harmonija d voj e

narodnih himen: ,BoZe
pravde .. .“ in ,Lepa naSa do-
movina*, Cena komadu 1 K, po
posti 1K 20v. — Naroéila sprejema

Wfiteljska tiskarna, 1jubljana, Frantiskanska ul. 5.

Sirite in priporocajte nas list!
%’ Lepa knjiga je najlepSe darilo! {E



LM

@fdflTELJSKA TISKARNA®

V LJUBLJANI, FRANCISKANSKA UL. 6.

Telefon Stev. 118, " PoStnohraniinithifratun %. 76,307,
L} s e '
»Ugiteljska tiskarna« je najmodernejSe urejena in izvriuje
vsa tiskarniika dela od najpreprostejiega do najmoder-
nejdega. V zalogi ima tudi vse Solske in druge tiskovine.

Enobarvni kakor tudi veébarwvni tisk.

Litografija. Stereotipija.
Delo toéno, solidno in elegantno.

Gg. skladateljem vljudno naznanjamo, da je »Utiteljska
liskarua« preskrbljena z novimi notami, torej izvriuje tudi
muzikalije s prav liénim in razlotnim tiskom.

Cene zmerne.

y

Svoji k svojim!

B3

ee

J
.

|

—_ Kupujte —_

mladinske spise,

ki jih izdaja
,Drustve za zgradbo Uciteljskega
- konvikta v Ljubljani“!. =
Narotila sprejema ,,Utiteljska tiskarna* v Ljubljasi.

@
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